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33 AASTAT

Meie vabariik on saanud aasta
vanemaks. Tana 38 aastat tagasi
kuulutas Riigivolikogu Il koosseis
Toompea lossis vilja Eesti Nou-
kogude Sotsialistliku Vabariigi.
Sel puhul etteloetud deklaratsioo-
nis on o6eldud: «Ainult ndukogu-
de vO8im vOib kindlustada meie
poliitilise, majandusliku ja kultuu-
rilise Bitsengu. Ainult n6ukogude
v8im kindlustab eesti rahvale t&e-
liselt vaba rahvusliku arengu.»

Aeg on kinnitanud, et tookord
osati Oigesti tulevikku vaadata.
lga aasta kolmekimne kaheksast
on jatnud oma jalje meie vaba-
riigi ja rahva mehistumise ning
arengu teele NOukogude Liidu
rahvaste peres. Oma tahised on
maha pannud ka tana taitunud
aasta.

7. oktoobril
voetud NSV Liidu uus konstitut-
sioon fikseeris pdhiseaduse jou-
ga, et meie maal on dles ehitatud
arenenud sotsialistlik  Ghiskond.
Pool aastat hiljem Kkinnitas Eesti
NSV Ulemn&ukogu meie vabarii-
gi uue konstitutsiooni. Kdnes,
milles EKP Keskkomitee esimene
.sekretdr 1 Kabin tegi kokkuvotte
pdhiseaduse projekti arutamisest,

‘rbhutati samuti: «Eesti NSV uus
konstitutsioon  saab arenenud
sotsialistliku vabariigi konstitut-

siooniks.»

j Noukogude Liidu ja tema koos-
seisus Eesti NSV majanduslik ja
teaduslik-tehniline potentsiaal oli
Oktoobri 60. aastapdevaks saavu-
tanud taseme, mis margib sotsia-
lismiehitamise olulise  t&hiseni
joudmist. Eesti NSV jaoks konk-
reetselt tdhendab see naiteks, et
meie tddstus annab ndud Uheksa
péevaga nii palju toodangut Kkui
kogu 1940. aastal ja et sOjajargsel
perioodil on kolmekordistunud
pbllumajanduse toodang.

Kuid on veel midagi vaga olu-
list, mis arenenud sotsialistlikku
Uhiskonda iseloomustab. Nii NSV
Liidu kui ka Eesti NSV uues kons-
titutsioonis on s@nastatud pdhi-
mote: «Vastavalt kommunistlikule
ideaalile «igathe vaba arenemi-
ne on kdigi vaba arenemise tin-
gimus» seab rilk oma eesmargiks
laiendada reaalseid vdimalusi ko-
danike loova j6u, vOimete ja
annete rakendamiseks ning isik-
suse igakulgseks arenemiseks.»

See tahendab,
erilist tdhelepanu teaduse, hari-
duse, sotsiaalkindlustuse ja kul-
tuuri edendamisele. Maailm, kom-
menteerides NSV Liidu uut kons-
titutsiooni, pani téhele, et inim-
konna helgemate peade unistus
iga isiksuse vabast arenguvdima-
lusest on sel kujul esmakordselt
leidnud fikseerimist Uhe riigi p6-
hiseaduses. Mdeldes oma vaba-
riigile, ei pruugi me siin taas
loetleda ei Ulidpilaste arvu ega
raamatutiraaze, kulutusi, mida riik
teeb professionaalse kunsti aren-
damiseks, v&i teatrikllastatavuse
kdrget protsenti. Mdistame hasti,
kui kénekad on arvud, mis ndita-
vad tihenevat kultuurivahetust
ndukogude vdimu tingimus-
tes. Kes veel paremini kui me
ise teame oma tugevust, aga
ka seda, kui palju veel teha
jadb. Peamine on  perspektii-
vitunne. Meie ulesanne
on taielikult realisee-
rida arenenud sotsia-
lismi vdéimalused. Seda
t60d ei tee meie eest keegi tei-
ne. Ning uksnes meist endist sol-
tub ka see, millist osa kannab
paljutahulises ndukogude kultuu-
ris eesti kultuur. Kui me end sop-
radega vorreldes milleski tagasi-
hoidlikumana -tunneme, siis peaks
see olema marguanne kdigi voi-
maluste arukamaks kasutamiseks.

et riik osutab

Teele, mis 38 aastat tagasi va-
liti, jatab iga aasta, iga pd&lvkond
oma jalje.

Ik. 0 «Sirp ja Vasar» nr

1977. aastal vastu-

17. juulil 1978 suri 61. elu-
aastal ootamatult NLKP Kesk-
komitee Poliitbiroo liige,
NLKP Keskkomitee sekretér,
NSV Liidu Ulemndukogu saa-
dik sotsialistliku t66 kangela-
ne Fjodor Davddovits Kulakov.

Surm on meie keskelt viinud
Kommunistliku Partei ja Ndu-
kogude riigi véljapaistva tege-
lase.

Fjodor Davddovits Kulakov
stindis 1918. aastal Kurski ob-
lastis Lgovi rajoonis Fitizi ki-
las talupoja perekonnas. Ta
Iopetas pdllumajandustehniku-
mi, hiljem pdllumajandusins-
tituudi. Aastail 1938—1943
tootas ta sovhoosi osakonnaju-
hatajana, agronoomina, suhk-
rukombinaadi osakonnajuhata-
jana, Pensa oblasti ZemettSino
rajooni maaosakonna juhata-
jana. 1934. aastal astus F. D.
Kulakov komsomoli, 1940. aas-
tal vdeti ta vastu ipartei liik-
meks.

1943. aasta veebruarist oli
F. D. Kulakov Pensa oblastis
partei- ja ndukogude todl par-
tei rajoonikomitee teise sekre-
tdrina, esimese sekretérina,
NLKP oblastikomitee p&lluma-
jandusosakonna juhatajana,
oblasti pdllumajandusvalitsuse
juhatajana ia oblasti tditevko-
mitee esimehena. 1955. aastast
oli ta Vene NFSV poélluma-
jandusministri asetditja ja Ve-
ne Fdderatsiooni teraviljasaa-

duste ministri ametikohal.
1960. aastast tootas F. D.
Kulakov partei Stavropoli

kraikomitee esimese sekretdri-
na. 1964. aastal kinnitati ta
NLKP Keskkomitee pdlluma-
jandusosakonna juhatajaks.
1965. aasta septembris valiti
F. D. Kulakov NLKP Keskko-
mitee sekretdriks. 1971. aasta
aprillist oli ta NLKP Keskko-
mitee Poliitbiiroo liige.

Koigil ametikohtadel, kuhu
teda suunas Kommunistlik
Partei, teenis F. D. Kulakov

Mdtiskledes oma maa, tema
elu ja inimeste ule, mdistad,
et siin, Ndukogudemaal, keh-
tivad omad ajaseadused, sest
meie péevad ja tunnid, meie

viisaastakud on lausa tulvil
imetlusvaarseid tegusid, mida
on kommunistide 166krihma

juhtimisel korda saatnud liht-
sad t6dinimesed.

Neil péevil, mil kogu maa
on dsjase NLKP Keskkomitee
juulipleenumi ja NLKP Kesk-
komitee peasekretdri seltsi-
mees L. |. BreZnevi ettekande
«NSV Liidu p6llumajanduse
edasiarendamisest» moju all,
peab sellele kdigele ikka ja
jalle motlema.

Tdepoolest, aja jooksul, mis
on modédunud NLKP Keskko-
mitee 1965. aasta martsiplee-
numist, millest loeme uut
etappi partei leninlikus agraar-

poliitikas, on meie po6lluma-
jandus teinud suuri majan-
duslikke ja sotsiaalseid edu-

samme. Need sammud avaldu-
vad rddmustavates arvudes:
pollumajanduse .keskmise aas-

tatoodangu 40-protsendilises
suurenemises ja loomakasva-
tuse keskmise aastatoodangu

45-protsendilises kasvus viima-
se seitsme aasta jooksul, vor-
reldes samasuguse ajavahemi-
kuga enne madrtsipleenumit,
ikolhoosnikute ja sovhoositoo-
liste tootasu kahekordistumi-
ses 1965. aastaga vorreldes, ka-
pitaalmahutuste suurenemises
miljardite rublade vdrra ...
Kuid peale arvuliste nditajate
on erakordselt tdhtis see uus

kvaliteet, mis tdnaseks meie
p6llumajandust iseloomustab.
Neisse kolmeteistkiimnesse,
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suure energia ja
sihikindlusega ustavalt meie
kodumaad ja Lenini suurt
tritust. Olles NLKP Keskko-
mitee Poliitbliroo liige ja vot-
tes aktiivselt osa tema tege-
vusest, digustas F. D. Kulakov
auga talle partei poolt osuta-
tud korget wusaldust. Tegeldes
NLKP Keskkomitee (ulesandel
Ndukogude majanduse agraar-
sektoriga, andis ta suure pa-
nuse sotsialistliku pdllumajan-
duse ja seda teenindavate ma-
jandusharude arendamfsse, viis

talle omase

PARTEI

jarjekindlalt ja suure asja-
tundlikkusega ellu partei po-
liitikat, ilmutas algatusvéimet
ja loovat tdéossesuhtumist sel-
les Kkeerulises ja vastutusrik-
kas l6igus.

F. D. Kulakov paistis silma
korgete parteiliste omaduste,
ndudlikkuse ja printsipiaalsu-
se, tagasihoidlikkuse ja ini-
mestesse tdhelepaneliku suhtu-
mise poolest. Oma ennastsal-
gava todga ja suurepéraste
isiklike omadustega oli ta pél-
vinud partei ja rahva suure
austuse.

Partei XXII, XXII, XXIV
ja XXV kongressil valiti F. D.
Kulakov NLKP Keskkomitee

lilkkmeks. Ta oli NSV Liidu
Ulemndukogu I, 1V, VI, VII,
VIl ja IX koosseisu saadik.

Suurte teenete eest Kommu-
nistliku Partei <a Ndukogude
riigi ees oli F. D. Kulakovile
antud sotsialistliku t66 kange-
lase aunimetus. Ta oli autasus-
tatud kolme Lenini ordeniga,
Td6punalipu ordeniga ja pal-
jude NSV Liidu medalitega.

Helge mélestus Fjodor Da-
vOdovits Kulakovist, partei us-
tavast pojast, kes andis kogu
oma elu kommunismi ulesehi-
tamise Ulla drituse heaks, jaab
igaveseks noukogude inimeste
stidamesse.

L. Breznev, J. Andropov, V. GriSin, A. Gromdko, A. Kiri-

lenko, A. Kossdgin, D.

Kunajev, V
Romanov, M. Suslov, D. Ustinov, V. StSerbitski,

K. Mazurov, A. PelSe, G.
G. Alijev,

P. DemitSev, V. Kuznetsov, P. MaSerov, B. Ponomarjov, S.

Rasidov, M. Solomentsev, K. TS$ernenko, I.

Kapitonov, V.

Doigihh, M. Zimjanin, J. Rjabov, K. Russakov, G. Sizov, N.
Tihhonov, I. Arhipov, N. Baibakov, V. DdmSits, K. Katusev,

V. Kirillin, M. LessetS§ko, N. Martdénov, V. Novikov, I.
kov, Z. Nurijev, L. Smirnov, E. Sevardnadze,

Novi-
P. Griskevi-

Zius, 1. Bodjul, A. Voss, T. Ussubalijev, D. Rassulov, K. De-
mirt§jan, M. Gapurov, J. Kébin, V. Karlov, F. Motsalin, G.
Pavlov, M. GorbatSov, A. Gudkov, L. Jermin, A. Sibajev, B.

Pastuhhov, V. Mesjats,
Jezevski, .

G. Zolotuhhin,
Sinitsdn, K. Beljak, G. Vorobjov, S. Antonov, V.

J. Aleksejevski, A.

Lejing, N. Tarassov, S. Hitrov, P. Lobanov, L. Florentjev.

KUTSUB!

BORISS OLEINIK,

NSV Liidu riikliku preemia laureaat

1965. a. martsipleenumit tdna-
vusest juulipleenumist lahu-
tavasse aastasse mahuvad kol-
hooside ja sovhooside tehnili-
se varustatuse paranemine,
energeetikavéimsuste, mehha-
niseerimise, maaparanduse,
spetsialiseerumise ja pdlluma-
jandusliku tootmise kontsent-
reerituse kasv ning viimine
industriaalsetele alustele.

Alaline hool inimeste ja nen-
de heaolu eest paneb par-
teid vésimatult, teraselt jalgi-
ma meie maa pOllumajandust.
«Pohiulesanne, mille me sea-
me po6llumajanduse ette,» 0t-
les seltsimees L. |. BreZnev
pleenumil, «on taotleda kdigi
tema harude igakilgset ja di-
naamilist arengut, meie maa
kindlat varustamist toiduaine-
te ja poOllumajandusliku toor-
ainega sellise arvestusega, et
nende tootmise kasv tagaks
rahva elujarje edasise marki-
misvéarse 'tdusu. Uhtlasi me
peame rohkendama joupingu-
tusi nende ulesannete lahen-
damisel, mis ndevad ette lin-
na- ja maaelu aineliste ning
kultuuri- ja olmetingimuste
lahendamise.»

Nii on see alati olnud. Hoo-
litsus miljonite to0tajate eest,
kellele ndukogude kila saadab
oma saagi, ja nende eest, kes
seda hindamatut véartust —
leiba — meie kodumaa piiri-
tutel avarustel toodavad ...
Ténane kila ei erine endis-

juba kaugete
aastate k-
oma valis-

aegsest, nuid

neljakimnendate
last mitte ainult
ilme, vaid ennekdike elukor-
ralduse poolest, maatéd rutmi
poolest, millesse on lulitatud
uued masinad, millesse on ju-
ba juurdunud tunnigraafik,
tod teaduslik organiseerimi-
ne... Kdik see on suurepéra-
ne, kuid selles asi seisabki, et
partei 0dpetab ja kutsub meid
ules mitte rahulduma saavu-
tatuga. lgalt Uletatud rajajoo-
nelt majanduses tuleb minna
jérgmise juurde, suurendada
joupingutusi, sest need ees-
margid, mille poole meie maa
puddleb, on ju suured ja taht-
sad. Sellepdrast ongi nii iga-
kilgne ja kontrollitud ténase
pb6llumajanduse teaduslik ana-
luts, mille seltsimees L. I
Breznev oma ettekandes plee-
numil esitas. Sellepérast ongi
nii  tapsed ja pdhjendatud
pleenumi otsused koigi po6llu-
majandusharude edasiarenda-

miseks. Selleparast ongi veel
ilmnevate puuduste Kkriitika
nii printsipiaalne ja parteili-
selt aus.

Jah, moéddunud aastate jook-
sul on tehtud tohutu té6 kila
industrialiseerimiseks. Kuid
teha on tarvis veelgi rohkem.
Ja partei seab ules konkreet-
sed llesanded ning nditab é&ra
nende lahendamise konkreet-
sed teed. Jah, me oleme palju
saavutanud, et kaotada erine-

vus linna ja maa vahel sot-
siaal-olmetingimuste  poolest.
Kuid teha tuleks veelgi roh-

kem. Ja pleenum otsustab, et
on tulnjud aeg jarsuks poor-
deks partei-, ndukogude ja
ametilhinguogranisatsioonide
toos kila Umberkujunda-
miseks ning elu-, kultuuri- ja
olmetingimuste parandami-
seks seal. Seltsimees L. I
Breznev Utles pleenumil: «Té-
na vdib kisimus asetuda ainult
nii: maatdotajate korterialaste
ja elutarbeliste vajaduste ning
kasvanud kultuuriliste nduete
rahuldamise eest peavad ma-
jandite juhid, parteikomiteed
ning ndukogude ja ametithin-
guorganid hoolitsema mitte
vdhem Kkui tootmise arenda-
mise eest.»

Nende korgete eesmérkide
saavutamiseks, mida pleenum
pustitas, on seltsimees L. I
Breznevi sdnade jargi tarvis
rahvahulkade pingelist t66d,
energiat ja loovat initsiatiivi,
partei kdiki rikkalikke koge-
musi, tema kaadri teadmisi ja
organiseerimiskunsti.

Need on suured (lesanded,
kuid me teame, et need on
parteile ja rahvale joukoha-

sed. Need on joukohased t66-
tajatele, joukohased neile tu-
handetele p6llumajanduse
spetsialistidele, kes tanasel
péeval paistavad silma nii oma
eruditsiooni kui ka teadmiste
ja ideelise sihikindluse poo-
lest. Homme on selliseid ini-
mesi veelgi rohkem. Ja nende
t60 muutub veelgi tulemusrik-
kamaks.

(Jarg 14. Ik.)



(Algus «Sirbis ja Vasaras» nr. 28)

See oli muidugi vaidlus Pla-
toni kohta kehtiva uldlevinud
seisukohaga, mis kahekimne
aasta jooksul alates Sevérjovil
raamatu ilmumisest oli joud-
nud omandada kui mitte just
teadusliku, siis igal juhul aka-
deemilise kaalu. T3aadajevi
seisukohta, kes ses kusimuses
Platonit &igustas, avalikult ei
tuntud ja vaevalt, et see tol
ajal (1864. a.), kui arenes po-
leemika, oli teada TS3ernd-
Sevskilegi v6i tema oponenti-
dele. Seetdttu pidas J. Edel-
son, ajakirja «Moskvitjanin»
«noore toimetuse» endine
kaastodline, Upriski peene-
koeline ja tbsine kriitik (Les-
singi «Laokooni» muide tri-
kitakse seniajani tema vene-
keelses tdlkes), TSerndSevski
vaateid Platoni puuduliku
maoistmise tagajarjeks, nihi-
listlikuks uuenduseks, mis ei
pohinenud ei vene ega ka
maailma kultuuril, ning puu-
dis seetdttu Sevdrjovi jargi-
des selgitada noorele autori-
teedikukutajale Platoni seisu-
kohta: «Platonil, tésisel ja kar-
mil filosoofil, kes unistas min-
gist ideaalsest riigist, tehes
seda vdga isikupdraselt posit-
sioonilt, oli vdimalik riunnata
kunsti Kreekas, kus see seisis
esiplaanil ja kus kaunis vorm
tdhendas KkoOike, kuid meie
materiaalsel sajandil oo selle
seisukoha kordamine enam
kui kummaline.»2

Tdepoolest, see oli oluline
tdhelepanek. Miks apelleerib
T8ern6Sevski Platonile, kdne-
lemaks oma kaasajast? Vaib-
olla  on Platoni suhtumine
kunstisse tdesti seletatav puht-
kohalike oludega ja oleks tea-
duslikus suhtes ebakorrektne
rakendada tema ideesid teist-
suguste olude puhul.

Voib oelda, et Sevdrjovile
oli sd&rane ldhenemine klassi-
kalisele probleemile kahtlema-
ta véimatu. Ta tunnistas uks-

nes klassika v@i siis mone
hoopis teise kultuuri mojus-
tusi  kas temaaegsele vene
kultuurile v&i siis sellist va-
rianti, kus antiiksed rdivad
lihtsalt Umbritsevad uusaeg-
set sisu. Kui aga rakendada

seda ajaloos toimuvatest eri
protsessidest Oiget* arusaamist
pdhiideena, siis kummutab
see vOimaluse késitada inim-
konna ajaloolist arengut tea-
tud Ghtse protsessina. Sest sel
juhul hinnatakse koike orgaa-
niliste, kohalike olude kaudu,
inimkultuur aga minetab Ghi-

sed juured. Pealegi on see
kokku vottes vastuolus Sevor-
jovi ideega igas rahvuskul-
tuuris toimuvate protsesside
orgaanilisusest, sest vddra-
maiste kogemuste abiksvdt-
mine ei seletu mitte kogu

inimkonnaga lahedust tunne-
tava kultuuri enda sisevaja-
dustega, vaid just tolle vddra-
maalaste mehaanilise ilmumi-

sega. mille vastu vditles Se-
varjov ise.
T8erndSevski aga tunnetab

inimkonna ajalugu nagu mil-

legi Uhtsena, tervikprotsessi-
na, seepdrast ei evi kunagi
inimkonna ajaloos esinenud

seigad tema jaoks Uksnes ko-
halikku téhtsust, vaid dialek-
tilise seaduse kohaselt need
korduvad, t&si kull, muutu-
nud vormides teisel ajal ja
teises kultuuris. lga kultuuri,
ka vene kultuuri késitab ta
kui peamisi, kogu inimkonna-
le Uhiseid arenguetappe, mis
teatud mééral korduvad, kuid
keerukamas laadis, kasutades
juba ajaloo ja naaberkultuu-
ride kogemusi. TS8ern63evski
kirjutas, et ajaloolise arengu
olemus uues maailmas on
justkui Ateenas ja Roomas
juhtunu taastoimumine, ai-
nult et mainitud protsess kor-
dub hoopis laiemalt ja sel on
sligavam sisu. Naeme, et talle
ei simpatiseerinud vanakree-
ka motleja kulturoloogilised
ja esteetilised motted hoopis-
ki mitte juhuslikult.

Platoni-aegne iidne Kreeka
elas kriisiajastul, mis oli seotud
linnriikide langusega, kogu-

1S. Sevdrjov (1806— 1864).
slavofiiisete vaadetega kirjan-
dusloolane, akadeemik. Toim.

2 «Moskvitjanin»
JV osa. lk. 8

1854, nr. 22,

kondlik-sugukondliku
nuste hukkumisega,
loogia Idpliku katastroofiga. See
oli ajaloos individualismi esime-
se selge ilmnemise ajajark. Va-
nakreeka kalssikaline epohh oli
Iopukorral. Kuid ka Venemaal
valitses moéddunud sajandi kesk-
paiku Kkriisisituatsioon. Kapita-
lismi arenemine Venemaal, kogu-
kondade lagunemine, kodanliku
indiviidi_sind — koigi mainitud
protsesside teravnemine langeb
Just sajandi keskpaigale.

korra jaa-
poliste ideo-

Putdes uletada
loogia kriisi, 16i Platon ideaalse
riigi mudeli, tuleviku projekti.
Ent temale ei tdéhendanud ideaal-

poliste ideo-

VLADIMIR KANTOR

kogukondlikku korda, unistas
restauratsioonist, siis TS8ernd-
Sevski, vottes omaks Platoni
kogukondlikkuse kui niisugu-
se, kéasitas seda omamoodi,
sest mottes oli tal kiirendatud
edasiliikumine, mis on voi-
malik siis, kui liikumises osa-

lejad tabavad 4ra ajaloolise
arengu suuna. Tema arvates
«algas uus maailmaajaloo

epohh» sotsialistlike ja kom-
munistlike ideede tekkimisega
Lé&&nes. Venemaa peab é&ra

s@ltumatuse. TSern6Sevski
jouab jareldusele, et kogu-
kondlik maavaldus ja elukor-

raldus on «nii lihtsad, et val-
divad igasuguse tsentralisee-
ritud ja administratiivse
sekkumisvajaduse. Need an-
navad eraisiku digustele

vaieldamatuse ja sdltumatuse.
Need soodustavad tema ise-
loomu otsekohesuse ja koda-

nikule vajalike omaduste
arengut». Kuid Platoni teoo-
riat lahates ei meenuta T3er-

" TSERNOSEVSKI ESTEETIKA
[ We kunstkuituun tekdne

ne midagi alusetut, ebareaalset.
Asi ei seisa siin mitte Uksnes
selles, et ta praktiliselt dritas
kutsuda ellu oma riiki, vaid
veel selleski, et ta konstrueeris
oma riigi struktuuri, motestades
arhailise ajastu Kreeka, samuti
Vana-Egiptuse elukorralduse ko-
gemusi: ta suunas juured reaal-
sesse minevikku, see andiski
eluvdimsuse tema tulevase
thiskonna mudelile, mis on eru-
tanud inimmadtet kullap vara-
kristluse ajast peale. Platoni ob-
jektiivse idealismi restauraator-
lik iseloom ilmnes kdige terava-
malt tema kunstiteoorias. Pla-
toni skeemi kohaselt peab kunst
tagasi minema piiridesse, mida
ndeb ette Homerose-eelne kogu-
kondlik struktuur, ja arhailis-
tesse vormidesse, mis kujune-
sid kaugel, iidsel ajal; kunst ei
pea olema otstarve Iseeneses,
milliseks ta jark-jargult sai
(kuigi ta Vana-Kreekas kuni 16-
puni selliseks ei kujunenud) in-
diviidi véljatungimisel kogukon-
nast. vaid peab tditma utilitaar-
seid, teenistuslikke ia kasvatus-
likke funktsioone. Ainult neis
raamides lubab  Platon kunsti
oma ideaalsesse riiki.

Kuid vene kogukonna vas-
tastega polemiseerides néitas
ka T38erndSevski, et dialektika
seaduste kohaselt, «kuna ko-
gukondlik  valitsemisviis on
pdline vorm, tuleb arvata, et
maal arenevate suhete korge-
mal perioodil ei ole véimalik
ajada labi ilma mainitud vor-
mita». Teatavasti ei olnud
TSern6Sevski sel ajajargul Ve-
nemaal ainus, kes kaitses ko-
gukondi. Kuid slavofiilide ja
Dostojevski podrdumise kogu-
kondlike ideaalide poole oli
sinnitanud soov takistada,
seisma panna Venemaa edasi-
arengut kodanlikul teel, selle
kutsus esile hirm mainitud
tee véltimatuse ees. Tolles
isolatsionistlikus tendentsis
sisaldus loobumine maailma
tsivilisatsiooni saavutustest.

Ja isegi Herzeni revolut-
sioonilises  kogukonnakédsitu-
ses tundus panslavismi mai-
ku, Venemaa vastandamist
Euroopa kultuurile, mille pu-
hul Marx ja Engels teda kor-
duvalt kritiseerisid. TS8ernd-
Sevski seisukoht kogukondade
suhtes oli pdhimadtteliselt tei-
ne, kuid Lenini sdnade jargi
unistas ta vana, poolfeodaal-
se, talupoegliku kogukonna
kaudu Ule minna sotsialismi-
le. Ja kui Platon, Ulistades

Tartu Kunstni-
ke Majas (Vane-
muise t. 26) on

kuni  30. juulini
avatud fotoklu-
bide IX ulevaba-
riigiline  naitus.
Piltidel: Tonu
Nooritsa foto-
seeria  «Triptih-
horp>».

Oppima ja harjuma tolle eu-
roopaliku motte kdrgeima saa-

vutusega; selles peitub tule-
vase maailma ideaal, «mille
digeaegne omaksvdtmine on

meile dlimalt tdhtis: nudd on
meie rahva saatus veel palju-

deks sajanditeks meie kaes;
viiekimne, vdib-olla kolme-
kimne aasta pdarast — voi —

kes teab, kas sindmuste val-
timatu kulg aeglustub vd&i kii-
reneb? — voib-olla isegi va-
rem, on juba hilja asja pa-
randada». TSern63evskile néis,
et Venemaa vdib pédé&seda ka-
pitalistliku korra kannatus-
test ja (le vdtta selle teadus-
ja tehnikasaavutused, astudes
otsekohe tollele astmele, mil-
lele Euroopa oli juba ldhene-
mas. Seda teha vdis ta ainult
tdnu viimasele asjaolule, Uks-
nes toetudes Euroopa kultuu-
rile ja tolle abil, sest iseen-
nast juukseidpidi soost valja
tirida 6nnestus ainult Minch-
hausenil: kultuuriajaloos nii-
suguseid nditeid ei olnud.
Kuid kultuuri drgvormi ja
selle kdrgeima perioodi for-
maalne . l&hedus oli suure-
le talurahvademokraadile
tagatiseks, et Venemaa suu-
dab teha hippe maailma-
tsivilisatsiooni tulevikku kogu
rahva tasemel, likvideerides
ndnda kuristiku Venemaa ha-
ritud kihtide ja muu rahva
vahel. See andis alust loota,
et tolle hiuppe tulemusena,
kogukondadele toetudes, nii-
Utelda rahva maailmataju si-
semusest sunnib uus Uhiskon-
nakord uuenenud vaadetega
elule, kdlblusele, kunstile.
Mis puutub paralleeli Pla-
toniga, siis sai TSerndSevski
muidugi suurepdraselt aru eri-
nevusest oma Uhiskondliku
korra ideaali ja Platoni
ideaalse riigi vahel. Mdrkigem
kas voi, et kui Platoni ideaal-
ses riigis indiviid allub ees-
mérgile, siis. unistas TSernd-
Sevski sdédrasest kogukondli-
kust korrast, mis, takistades
arenemast kodanlikul indivi-
dualismil, «kui kaib kdigi s0-
da koigi vastu» (mis takistab
tdelise isiksuse tekkimist), ta-
gab indiviidi digused ja tema

#

ndsevski seda — koige oluli-
semat — lahkuminekut vana-
kreeka motleja seisukohtadest;
talle oli ilmselt antud juhul
olulisem rdhutada tiipoloogilist
sarnasust (sest eks ole ju ko-
gukonnasisene isiksuse vaba-
duse garanteerimine just too
algsete inimsuhete vormi kee-
rukamaks muutumine — dia-
lektilise seaduse pdhjal, mil-
lest kdneleb hiljem ka TS3er-
ndsevski). Kuid paralleel pole

ometi juhuslik: too whiskon-
nakorra ideaal, millest mdtles
TSerndSevski, ilma eraoman-
duseta, kogukondlik, vaimult
kollektivistlik, vastas kahtle-
mata teatud maaral Platoni
utoopilisele riigile. Mitte as-

jata ei olnud Platoni utoopial
sajandite jooksul kommunist-
lik maine ja sellele osutamine
vOis ndida, ja peaasi, vOis ol-
lagi TS8erndSevskile endale up-
ris tdhendusrikas.

Méarkinud, et TSerndSevski
rajas oma uue esteetika alu-
sed oma kogukondlikest kiin-
dumustest ja sumpaatiatest
lahtudes, asugem tagasi selle
juurde, millest alustasime:
miks podrdus ta Platoni poole,
otsides ikinnitust ja toetust
oma ideede digsusele? Miks
pidas ta oluliseks osutada tu-
poloogilist  sarnasust? Kas
lksnes vagagi problemaatilise
(ikas saadakse aru vdi ei?)
viite pdrast kommunistlikule
ideaalile, millel pdhines tema
isiklik kontseptsioon? Arusaa-
davalt sisaldub tolles p6drdu-
mises, Platonile ldhenemise
printsiibis endas, nagu putd-
sin ndidata, algupéarane kultu-
roloogiline ja esteetiline kont-
septsioon. Kuid miks ei esita-
nud ta oma mdtteid otseselt?
Teiste sdnadega, kas pole nen-
de ideede véljendamise vorm
— Platoni vahendusel — ju-
huslik? Né&ib siiski, et juhus-
likkusega siin tegemist pole.
T3erndSevski poleemilises
apelleerimises Platonile oli
killalt tdsine mote.

T8erndSevski artiklile (milles
too just analttsis Platoni kuns-
tikasitust) vastates  vaitis J.
Edelson: «Erutada motteid kaas-
aegsete kisimustega, seda soo-

vis too suunitlus kirjanikelt, mit-
te aga seda rahulikku ja stga-

vat sisekaemust, mis moodustab
geniaalsete kunstnike jou ja
suuruse ning teeb luule algupé-
raseks ja sdltumatuks andamite
latteks inimkonnale .. .»3 Kahe
aasta parast kirjutas sellest ka
Druzinin: see nditab 1606gi téap
sust, mille andis T38ernd3evski
kogu temaaegsele esteetikale.
«Kindlas wusus,» kirjutas Druzi-
nin, «et hetkehuvid on tlrikesed.
et inimkond lakkamatult teisene-
des ei muuda Uksnes igavese ilu.
headuse ja tde ideesid. ndeb
luuletaja nende ideede omakasu-
puidmatus teenimises oma iga-
vest ankrut.»” Uhiskondlik kasu
on kunstile vastundidustatud

Kunsti tGhiskondliku kasulikku-
se kaitsmine tundus vdhikute
véljaastumisena, kes néevad ai-

kes tahaksid
vaeseomaks
osutamine
esteetiliste

nult hetkevajadusi,
Milose Venuse
peksta. TSerndSevski
Platonile ning tema
vaadete Uhitamine Platoni oma-
dega oli jarelikult hadavajalik,
sest nditas, et TSernd3evski en-
da kunstivaadete sisteem allub
kdige kaugemale ja iidsemale
traditsioonile, kusjuures too
traditsioon on filosoofiliselt si-
gavasti pohjendatud ega ole
tekkinud konkreetsete ajutiste
asjaolude juhuslikust kokkusat-
tumisest.

Druzininil oli taiesti 0igus,
kui ta kirjutas, et on olemas
vaartusi, mida ei méaara nen-
de kasulikkus voi mittekasu-
likkus teatud kindlal ajaloo-
hetkel, et «inimese ja Ghiskon-
na suures pealetungiliikumi-
ses on ikimneid aastaid kes-
tev, terve inimpo6lvkonna elu-
ea moodustav ajajark pelk
aatom, minut, kdige lihem

16ik igavesti muutuvas ajas».-’

Kuid ometi ei arvestanud ta
fakti, et on olemas dige pika
kestusega Uhiskonnastruktuur,
kus kunsti péevakajalisus ja
utilitaarsus on kultuurinorm.
Ja Lev Tolstoigi, justkui pole-

miseerides Druzininiga, jar-
gides TSerndsevskit, koneleb
oma traktaadis «Mis on

kunst?», et temaaegsete Kriiti-
kute ja esteetikute omaksvoe-
tud esteetikateooriad (mis on
sindinud Tolstoi arvates jou-
kate klasside individualist-
likust maailmandgemisest) ek-
sisteerivad kdigest umbes 150
aastat ja oleks ndmedus pida-
da neid igavesteks. Mainitud
teooriate jargi on moiste «iga-
vene» Ule kantud 0dhiskonnalt
taiesele, nii et nagu Tolstpi
sOnadest seaduspdaraselt jarg-
neb, on igavene kunst vfima-
lik ainult ebastabiilsete Uhis-
konnastruktuuride puhul.
Muide, Tolstoi nagu TSaa-
dajevgi on ldhedasem Plato-
nile nii oma religioossuse kui

ka kunsti eitamise poolest,
vorreldes TSerndSevskiga.
Noustudes Platoniga  kunsti

Uhiskondliku suunitluse héda-
vajalikkuses, TSerndSevski ei
loobu kunstist, ei nea seda na-
gu Tolstoi, luuletajaid ideaal-
sest riigist valja ajada ei ka-
vatse ja uldse kéasitab kdne-
alust suunda Upris omamoo-
di. Seda eelkdige pohjusel, et
tulevast elukorraldust ei ku-
jutlenud ta mitte tagasip6or-

dumisena minevikku pluss
tadiustatud tootmisvahendid,
vaid pohimdtteliselt teise

thiskonnana, milles kogukon-
nast sdilib tUksnes vaimse kol-
lektivismi, artellilaadsuse pea-

lisehitus ja seegi on Umber-

mdtestatud uutel alustel.
(J&rgneb)

3 «Moskvitjanin» .1854, V k.,

k. 83.

4 A. B. flpyJKHHHH. Codp. COH .
t. VIIr cTp. 214.

5 Samas, lk. 217.
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REFLEKSIOONIDEST

Kriitiku ja kirjandusteadla-
se pOlve saab kergeks ja pres-
tiizikaks pidada Uksnes see,
kes temast piisavas kauguses
on. Tosi kull, meie literaatide
hulgas on hea hulk neidki,
kes Uksnes oma kutsumuse
ajel Kkirjutavad arvustusi. Eri-
nevalt mone teise kunstiala
késitlejaist, kelle puhul pro-
fessionaalse padevuse prob-
leem pisti seatakse, niipea
kui arvustaja ja arvustatava
mote kokku ei jookse, on need
kriitikud kirjanduse pérus-
maadesse Usna kaugele sdan-
danud tungida ja seda koguni
heade tulemustega. Kool ja
erialase argoo valdamine ei
tee ju tdepoolest veel kedagi
arvestatavaks kriitikuks. Oma
kunstitoe, elutundmise ja
maitse vdljendajaina on nad
agajkindlasti suutlikumad mo-
nestki spetsiaaltreeninguga
professionaalist. Nadiliselt siis
kirjanduse arvustajal, kirjan-
duse Ule mediteerijal polekski
nagu erilist péhjust kurta.

Kummatigi on olukord kee-
rulisem ja mida pddevam on
kirjanduse interpreteerija, se-
da keerulisemaks kujuneb ka
tema eneseliletamine teost tdl-
gendades. Ma ei pea siin sil-
mas konjunktuurset laadi
h&mminguid, mis vdivad joh-

tuda sellest, et belletristiika
tegelike vdi oletatavate nor-
kuste ulatuslikumal ilmnemi-
sel saavad esimesed vitsad

just kriitikud. Ei tahaks kor-
rata sedagi, et ka kunstilooja-
te eneste kriitikatundlikkus ja
-vaenulikkus stvenevad nen-
de loomingulise Kkriisi tingi-
musis® nii et pooliktulemust

kaitstes Ullendatakse see ar-
vustajale ja «massile» taba-
matuks imeks. Tegelikult

tundub kisimust komplitsee-
rivat asjaolu, et sdnakunsti
interpreteerija enese tdds ob-
jektiivne ja subjektiivne alge
tha rohkem konflikti satuvad.
Seda tdket kriitilise motte
arengu teel on juba raskem

(Algus «Sirbis ja Vasaras»
nr.

«Kurat vdtaks neid selgeid
ilmu,» kirus Ruudi, «ta oleks
voinud juba eile hommikul
udutama hakata, oleks mees
alles ja kdik.»

Koogi alla teeb 6oseks tule
uus kokk. Kodune tulekuma
kiidleb kinnise ukse piludest,
rédmus suits tduseb korstnast
— 006 on udune, tana pole len-
knukeid karta...

53.

Jélle taganeme, et seal kus-
kil oma hdreda polguga uus
pealetung vastu vdtta.

Parast tiltavat ukerdamist
metsade, rabade ja nutuste
kulade vahel jouame 66sel ko-
vale kiviteele. Suurtiukkide
raudrehvid hakkavad munaka-
tel otse kdrvulukustavalt koli-
sema. Muidu oleks ju véaga
vaikne Venemaa juulilépu 066,
sest selja tagant ei kosta enam
rinde erutatud podinat. Ai-
nult terve ld&nekaar punetab
I66mavate kilade kumast.

Marsime oma torude jarel.
Rampvasimuseni vaevatud,
s00rmeis rannakutolm ja kibe
suitsulohn. Vantsime selles tu-
lekumases pehmes 606s, selles
tolmus ja kolinas, aga kui
puhkeminutitel teepervel suit-
su teeme, siis vdime kuulda,
et kasteses rohus saevad (s-

na rahuaegsete nootide jargi
vasimatud ritsikad. Nagu ...
vist kodustelgi niitudel seal
kuskil.

Me ei liigu sel kiviteel uk-

sinda. Me tuleme sealt, aga
sinna ka minnakse. Hé&-
marusest tulevad meile aeg-

ajalt vastu rindele kiirustavad
vaeosad, et veel enne koitu
kohale jéuda. Algul sapdori-
rood veoautodel, siis tankitor-

4. k. #

lletada. Kogeme jéarjest roh-
kem, et objektiivsusele pre-
tendeeriv traktaat oma kuiva
Opetatuse ja argumenteeritu-
sega ning tdestamisele lootu-
setult kdega 160v essee oma
subjektiivse veetluse ja hooga
joudsasti rihivad lahkarengu
teed, nu et kannatama hakkab
juba kirjanduse enese pres-
tiiz.

tegemist viimaste aegade uhe
huvitavama ja perspektiivse-
magi kirjanduslik-publitsistli-
ku esinemisega, mis ei tohiks
jaédda laiema vastukajata. Te-
ma ebakonventsionaalsus két-
keb polemiseerimisvdimalusi
ja ehk  tdpsustamsitarvetki,
kuid — Ilugeja enda jaoks,
sivendades oma subjektiivse
téeotsinguga Endel Nirgi
mottepdeviku postulaate. Kui
autor kirjutas, et teose sunni
Uks ajendeid oli kontaktitaot-
lus, siis pole need uksnes ilu-
sad sdnad. Autori refleksioo-
nidest sinnivad paratamatult
lugejate omad, tema stambi-
tdrksus ajendab ehk meidki

A KRADSIKU MOTE

Endel Nirgi vastne raamat
«Mosaiikvolv» irriteerib  Kir-
janduslikke tavatddesid, seda
juba teostus- ja esituslaadist
alates. Toepoolest, tuglasliku
marginaali, olustikulis-psih-
holoogilise memuaari ja tuge-
vate literatuursete reminist-
sentsidega juhuluule sinteesi

thiste kaante vahel pole lu-
gejaile veel keegi pakkuda
sfandanud. Vdahemalt meil,

viimasel ajal ja sellisel kujul
mitte. Zanrispetsiifika nimel
vOiks sellest raamatust .isegi
oige halvasti motlema hakata.

Ja autori  vaatepunkt?
Tsuklite pealkirjad «Uitmot-
teid», «lsemotlejalikult»,
«Péaevikulehti» ei haalesta lu-
gejat kuigivord keskendatud
elu- ja kirjanduskasitluse jal-
gimisele, pigem taas suvenda-
des hajuvuse, organiseerima-
tuse tunnet. Kuid ka l&bi ko-
gu teose kanduv ning viima-
ses tstiklis «Paigamehe té6d
ja pdevad» apoteoosi saavutav
lirism ning (4rgem seda s0-
na kartkem) sentimentaalne
alatoon vdéivad tunduda ko-
hutavalt mittemoodsaina, an-
tud seostes vaid védhestele lu-
gejatele 18puni nauditavaina.

Ometi s6andan arvata, et
«Mosaiikvélvi» néaol on meil

jedivisjon. Uhiuued kummreh-
videga neljakimne viie milli-
meetrised, kuid hobuveoga na-

gu meiegi omad. Rakendid
traavivad, mehed jooksevad
kaasa trengidest ja eelikuist

kinni°%oides. See pole mingi
asjaformeeritud Uksus — ei,
need on mahvi saanud ajatee-
nistuse poisid nagu meiegi, se-
da on kohe néaha. Oojaa, ei
seisa teil ees kerged péevad ...
Kindlasti olete juba tana d&h-
tuks ndinud dlearugi tuld ja
verd ...

Siis jaadb tee tikiks ajaks
tihjaks.
S&arikud tambivad muna-

kaid, kannused helahtavad.
Kuidagi iseenesest muutub
meie léntsimine munakividel
ritmikamaks, ldheb kobamisi
tle taktsammule ja siis vdtab
Ruudi akki ules rivilaulu.
Issake, tdepoolest, terve iga-
viku pole me enam nokka lah-
ti saanud! Ja paugupealt ro-
katab 1&bi lambe suitsuldhna-
se 60 mitmekimnest suust:
Elas neiu noor ja ilus,
kahurpoissi hellalt armastas.
Tosi kull, see oli noorsdduri
paevil 6pitud vana ja totakalt
naiivne sddurilaul, aga selle

HARALD PEEP

ENDEL NIRK.
«Eesti Raamat»,

MOSAIIKVOLV.
Tallinn 1978.

lugemisel end lahti raputama
ké&ibekujutlusist ning -fraasi-
dest, selgitamaks vahekordi
elu ja loominguga.

Endel Nirk on véga vOime-

kas kirjandusteadlane, filo-
loogiadoktor, kes on vdrdse
padevusega tegelnud nii lai-

nud kui ka selle sajandi sGna-
kunstiga. Tal puudub vajadus
vdiksemate vendade kombel
eruditsioonimddka igal sam-
mul vélgutada. Ta vdib enda-
le lubada isegi inimlikku ek-
simust, kahtlust selles, mis
Gldteada on, mdnetist liial-
dustki, et groteski kdverpeeg-
lis ndhtuste dialektikat illust-
reerida.

Kui jélgida ldhemalt kdne-
aluse teose kirjanduslikke suh-
tumisi, siis ei jad mérkamata
neid keskendav huvi protses-
si, teooria ja metodoloogia
vastu. Néeme, et miski seni-
ses positivistlikus  kirjandus-
ké&situses hairib, senised ja-
reldused ja arusaamad, mille
vormimisest ka ise on teokalt
osa vdetud, ei rahulda. Uut
taset, uut sinteesi ja uut Kir-

Fragmentaarium

viis, eriti refrdanis on vaiel-
damatult k&rts. Ja me koOik
tunneme akki millegiparast, et
just tanasel 661 on laulmisel
nagu mingi eriline mote, kuigi
me oleme marssinud kui palju
paevi ja 0id. Kéaigu kuradile
see neetud sdda, see tobe rén-
nak ja taganemine, kuskil ja
kunagi ootavad meid juulidh-
tul  ikkagi armunud neiud,
noored ja ilusad. Kui ei oota
endised, pole viga, leiame
uued. Kui aga meid mulda ae-
takse, siis on meil need ometi
kunagi olnud Tartus vdi
Tallinnas, Narvas vo6i Viljan-
dis, ja seda ei saa meilt surm-
agi votta! Ja dlelldse, praegu
oleme kdige kiuste veel elus ja
me ei taha kaia nagu kohi-
oinad!

Ro6gime nagu kopsud vdta-
vad, nagu kunagi 0&ppustelt
kasarmusse marssides.

Héamarusest kodigub vastu
jalavde rannakukolonn. Kui
kohakuti jouame, astume eriti
tapse ja raksuva taktsammu-
ga ning hoiskame nagu napa-
kad:

Mul on kodukulas endal neiu,

titarlaps kui puhkev

roosidis —
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jandusele lahenemise teed
ndeb autor interpreteeriva
isiksuse uuenemises,.. See ei
seisne nn. koolitarkuse hilga-
mises subjektiivse meeliskluse
heaks, vaid sellises univer-
saalsuses, mis hélmab nii maa-
ilmakultuuri tundmist, konst-
ruktiivset todd oma erialal,
aktiivset kodanikutunnet Kkui
ka kitsarinnaliste ambitsioo-
nide puudumist.

Julgen arvata, et «Mosaiik-
vOlv» on oma ndilisele mitme-
kihilisusele vaatamata aarmi-

selt terviklik raamat. «Uit-
motted» on analogiseerimisel
pohinevad arutlused kunsti,

elu, teadmiste, lugeja ja palju

AANGE

lteksti ja pudab

muu ule, Uhendatud nn. me-
takirjandusele omasest puu-
dest mdtestada nende omava-
helisi seoseid praegusajal.
Tsikkel «Péaevikulehti» pdorab
pilgu inimesele ja inimlikku-
sele Uldse, peamiselt toob' aga
maottepdeviku laadis esile au-
tori  enesevaatlusi, seostades
neid eelmise tsukli problemaa-
tikaga. Kolmas osa «Ilsemdtle-
jalikult» paigutab ko6ik need
. kiisimused sotsiaalsesse kon-
paiguti otse
irriteerivalt selgust tuua argi-
tddedesse ja kdibekujutlustes-
se, mis ahendavad nii kunsti
looja kui ka tarbija vaatepiiri.
Neljas osa «Luhidalt oeldes»
oma napisdnaliste sententslike
motteavaldustega just nagu
resimeeriks kdike eeldeldut
paradoksi vOi groteskse terav-
dusevormis.

Viiendik raamatust on vaér-
sivormis. Seda v0ib votta es-
seisti joudeharrastusena, kuid
killap on 0igem siingi naha
eelmainitud mottearenduse
poeetilisi parafraase. Killap
on vist nii, et need luuletused
kb6lavadki enamasti vaid sel-
les kontekstis, nende madtte-
laengu publitsistlikkus ei ta-
luks hasti teist raamistust.
Siin nad aga on ette valmis-

ainult teda armastanud olen,
tema jéarel igatsus mul kaib.
Jalavaelaste pead teevad
tahtmatult «asakule vaat».
Tudinud ja véasinud ilme asen-
dub uudishimuga: kande, min-
gi tundmatu, lahinguis arme-
tuks katkutud polk, tolmust
ja higisoolast hall, aga — lau-
lab! Veidras keeles kull ja
hoopiski tundmatut laulu.
Tuleb pataljoni viimane
rihm, ees verinoor leitnandi-
ke. Ja see hdikab noore kuke
kileda haalega: «Valvelsammu!
Vasakule vaat!» Meie koman-
doéri kasi tbuseb vastutervitu-
seks, meie aga ajame rinnad
ette ning rdkatame kunagi sa-

du kordi l&bilauldud sdnu ot-
sekui imeavastust.
54,

Imelik olevus on inimene.

Vahel tuleb méni nii kange

tahtmine peale, et annaks ei
tea mis, kui vaid saaks. Ruu-
di Utleb, et tal on teinekord
ndnda kange tahtmine tidru-

kute jarele, et naksuta vdi
sellesamusega pahkleid pu-
ruks. Minul aga tuli tana
veelgi veidram tahtrtine: ku-

tatud, nii et ei poolikutlemi-
sed ega kaugemad illusioonid
jaa pelgalt dhku—ippuma.
Pretensioonitu tstklipealkiri
«Vérsid» ei maskeeri nende
retoorilist sihiasetust, auto-
biografism, regilaulu modifit-
seerimine ja literatuursed pa-
ralleelid on omavahel seda-
vord kontrastis, et otse sunni-
vad otsima ja leidma seda
tsuklit Ohendavat alget vél-
jaspool luuletusi, raamatu po-
hiosa publitsistikas. Méanguli-
ne naiivsus ja trots nagu ka
Upris ldbipaistev allegooria
teose sisule kaalukat lisa ei
paku, kull aga varieerib vor-
mi ja aitab taas autori sdna
tdhenduslikke tagamaid po-
leemiliselt illustreerida.
Selgelt autobiograafiline on
raamatu viimane osa «Paiga-
mehe to66d ja péevad». Siin
esitatud etliudid konkretisee-
rivad autori esteetilist ja eeti-

list programmi, on podgusal
lugemisel lihtsalt head ja ot-
sekohesed elupildikesed (he

juurdleva ja eraklikkusse
tdmbunud vaimuinimese su-
lest. Siit nende subjektiveeri-
tus ja kergelt romantiline ko-
loriit, siit aga niisugunegi ai-
mus, et selline elu- ja motte-
laad saab olla vaid etapiks
autori eneseteostuse teel. On
maoistetav, et niisugusele ana-
ladtilisele vahejargule jarg-
neb paratamatult taas oma
printsiipide aktiivse teostami-
se jark, s.o. kontaktide otsi-
mine avarama auditooriumi-
ga. On aga madrkimisvéarne,

et  «paigamehe». arutlustes
konkretiseeruvad monedki
eespool kélanud uldisemad
mdattekdigud, minetavad mi-
dagi oma liigsest resoluutsu-
sest, muutuvad inimlikult I&-

hedasemaiks ja tajutavamaiks.

Leian, et raamat on Kkind-
lasti vOitnud sellega, et Endel
Nirk vaevus redigeerima siin
avaldatut, mis ju kord varem
«Nooruses», «Sirbis ja Vasa-
ras» vO6i «Loomingus» oli ko-
lanud. Taandusid moéned het-
ketded, mille pdlistamisel m&-
tet polnud, slvenes pusivaar-
tust omav. Ja siit tasukski tul-

la kirjutise algul sdnastatud

probleemi juurde: milline on
(Jarg 14. 1k.)

jutle vaid, hakkasin jarsku

mdtlema, kui ometi saaks veel
kord elus proovida, mis mai-
ku on korralik juust! Soov oli
seda imelikum, et ma oma se-
nises elus pole juustu ei tea
mismoodi armastanud. Kooli-
pdlves oli see minu jaoks ri-
kaste suupiste, ega ma teda
s0duripoest ka nii vaga ost-
nud. Eelistasin suitsuvorsti.

Aga ma tean kull, mispa-
rast see tahtmine tuli. Asi on
selles, et just juust oli meie
patarei poistekamba viimane
rahuaegne vd&i, kui tahate,

esimene sOjaaegne pidutoit.

Olime 22. juunil Petseri
pbhjalaagris. Miiting sbja al-
guse puhul oli labi, kdik olid
elevil.

Poisid, teeme midagi?

Teeme.

Staabi telefonistidel oli tut-
vusi ohvitseride sodklas. Sealt
hankisime kasti dlut ja suure
punase juustukera. Pelgasime
pisut ohvitsere, seepérast ei
julgenud keegi kera kaenlas-
se votta. Lukkasime siis teda
tasakesi enda ees kadakapdo-
saste vahel nagu jalgpalli.

Istusime jarve kaldale, tegi-
me Olled lahti ning haukasime

juustu, arutasime, mis nadd
voib tulla.
See, mis tulema pidi, on

nidd kaes. Ainult kolme meie

kambast, kes me seal istusi-
me, pole enam ... Kas tuleb
veel kunagi aeg, millal me

tlejaanud kokku saame, kul-
ma Olut joome ja juustu pea-
le haukame ning arutame,
kuidas see kdik oli?

55.

Tana oli kuradi pérgumoll,
kuigi lugu iseenesest oli nagu
tavaline ja enne néahtud: jala-



J. Smuuli nim. kirjanduse aastapreemia laureaate

ENDEL MALLESE koostatuna
on niidd Juba kuus korda ilmu-
nud venekeelne aastaulevaade
«Eesti kirjandus*. Td&si, viimasel
aastal on tiitellehe! ka Naftoli
Basseli nimi, kuid samas on En-
del Mallene endale vdtnud teise-
gi Ulesande: trikist ilmus uue
jatkvaljaande «Kirjanduse Jaos-
maa» esimene raamat. Tanavu
hinnati tema tdéd kirjanduskrii-
tika alal aastapreemiaga.

Hindajad on oma seisukoha
6elnud, lugeja omagi arvustus-
test vO6i mitmelt poolt mujalt
kuuldud. Autoril on teosega
omad suhted. Neist tulebki jut-
tu alljargnevas.

. ®m  Kui vaadata ajas
si, siis kelle idee on niisugu”.
ne valjaanne ja mis eesmark

seati, keda peeti silmas Kkui
lugejat?
Kelle idee, on isegi raske

tapselt vastata. Killap on md-
te tdusnud meie kirjanduse
tutvustamise praktilistest va-
jadustest, millest Kirjanike
Liidu mitmesuguseil ndupida-

misil rohkesti juttu olnud ja
praegugi on. Konkreetne ette-
panek tuli aga kill «Eesti
Raamatu» peatoimetajalt Ak-
sel Tammelt. Eesméark peaks
eeldelduga juba selge olema:
tutvustada eesti kirjandust

valjaspool oma keele piire.

Ent kellele just: kirjastaja-
tele, tolkijatele, uldse huvilis-
tele on praegugi udune ja kul-
lap see on tinginud ka raama-
tu tdhe ebakoha, ehk rohkem-
gi. Vahemalt endale tundub
nii. -

Hinnangute andmisel on
puldtud ‘'kokku votta kriitika
tldhinnang, subjektiivseist
eriarvamustest voimalikult
hoiduda. Refereerida koike
ilmunut ilma omapoolse eelis-
tuseta, et anda lugejale vali-
kuvdimalus. Sest meie kujut-
lused sellest, mis meie omast

vagi oli &kki kadunud, ees
vilkusid saksa konnarohelised
vatid. Meie poolt algul 3rap-
nell, siis kartet$, siis ...

Just selle viimase siis’i ajal

Ilmar langeski, automaadiva-
lang rinnas.

Ma ei taha sellest kdigest
raékida, head pole siin ollagi.
Mitu toru jai mpha. Poisse
peale llmari oh kui mitu ...
Aga ma pean raakima Ruu-
dist ja just tema silmadest,

kui ta seal llmari kdrval p6l-
vitas, kéed verised, nagu tol-
mu ja tahmaga rédpas, higi-
nired néol ja lahtind6bitud
pluusist paistval karvasel rin-
nal. Ma ei unusta neid silmi
sellepérast, et neid on vdima-
tu kirjeldada, kuigi ma just
Utlesin, et pean neist raaki-
ma.

Kui me parast oimetuks te-
gevaid pingutusi olime ennast
pealetungijaist dhtuks lahti
rebinud, tulid Ruudi ja Hal-
lop minu juurde.

Me olime jalle mingi nee-
tud lepavdsa vahel. OIli soe
Ohtu. Sédased pinisesid tasake-
si nagu meie I6tvunud lihased
ja néarvid.

Mdlemal oli karabiin kaes
ja sinel rullis Gle Ola nagu
jalavéelastel.

«Sul leiba on?» kisis Hal-
lop.

«On.»

«Anna siia. Ja muud sbédda-
vat — suhkrut, konservi?»

«On.»

«Anna siia.»

Ma andsin. Hallop pani poo-
le patsi leiba ja peotdie pea-
suhkrut puusal kdlkuvasse
tihja gaasitorbiku kotti.

«Kompass on?»

«On.»

«Anna siia.»

Votsin randmelt kompassi.
Hallop pistis selle puksitasku.

j voiks

taga-

monda teist keeleala
tdiendada, mille vastu voidaks
télkija- ja lugejahuvi tunda,
voivad olla tpris suvalised ja
ebadiged.

Refereering ja esitus ei ole,

nagu lugeja kindlasti méarga-
nud, siiski jaadnud kirjutajast
taiesti margistamata: protses-
si suhtumist ilmestavad eel-
kdige proportsioonid. Niisa-
muti on jarjekindel lugeja
voinud margata, et aastatega

on koostamisprintsiibid taie-
nenud: nditeks puudus esime-
ses raamatus lastekirjanduse,
néitekirjanduse ja publitsisti-
ka ulevaade, polnud nimede
registrit. Téienemisele on pal-
ju kaasa aidanud arutlus-
koosolek kirjastuses esimese
raamatu ilmumise jarel. Seda
kommet oleks pd&hjust uuegi
kokkusaamisega jatkata.

B Kui palju kulub aega
tUhe sellise kogumiku koosta-
miseks?

Keskeltlabi pool aastat.
Kusjuures, nii kummaline kui
see ka pole Oelda, kroonikaosa
the véikese fakti selgitamine
ja tapsustamine vdib kulutada

rohkem energiat ja todtunde
kui luhiartikli ~ kirjutamine.
Aga kroonikat olen puudnud
esitada vdimalikult tapsena,

sest jareltulijatel on seda veel
raskem teha.

Ajanappus hakkabki muret
tekitama. Olen nidd kogu-
Ruudi dtles: «Me siis nad
ldheme.»

«Kuhu?» kusisin.

«Koju. Meile aitab sellest
sdjast. Oleme nainud rohkem
kui tarvis.»

Ma tdusin pb6sa alt pdusti

ja vaatasin neile otsa. Mdle-
ma silmad olid kilmad ja ot-
susekindlad.

«Mdtelge ometi, mehed, mis
te teete! Me oleme Eestist nii
kaugel, teil on ees kahekord-
ne rinne ja mitusada Kkilti as-
tuda ...»

Hallopi pilk oli nagu klaas.

Ruudi 16i silmad mabha.
«Mina pole mingi keelaja,»
Utlesin, «aga mdtelge — nii

kaua oleme koos olnud ja iga-
sugust hada nainud. Kui kdik
jalga lasevad, mis mote siis
kdigel sellel on olnud, mis me
koos oleme labi elanud ...»

«Tuleb nii véalja, et ei olegi
motet,» ldikas Hallop Usnagi
tlbelt vahele. «Meid notitakse
viimse kui Uheni maha ja kes
lahingust elama jaavad, need
kdrvavad niikuinii nélga ...
Maailm pole ainult mingi la-
pike Eestit vdi see kuradi Ve-
nemaa. Sina pole maailma
ndinud, sulle on see hea kul-
lalt. Ma tean ise, mis ma
teen...»

Ja siis Ruudi poole: «Lé&h-
me, mis sa enam passid!»

Hetk vaikust.

«L&ahed sakslaste poole?
Hakkad nende vatte kandma,

meid tulistama ja silitad
nende peale, keda me mulla
alla oleme pannud?» kisisin.

«Sitta sa aru saad, juntsu,»
kératas Hallop, «ma vilistan
su sakslaste peale, ma vilistan
kdige peale, ma ei reeda ke-

dagi, mulle on korini sellest
jamast, saad sa aru! Ma ta-
han lihtsalt inimese moodi
elada!»

mikkude tédle puhendanud
seitse aastat, aga Debora Vaa-
randi monograafia on ikka
veel pooleli ja mitme toimetu-
segi ees tuleb habelikult va-
bandada, sest huvi ajel olen
andnud lubadusi, mille taitmi-
seks pole vbéimalust leidnud.
Huvi oleks veel paljukski,
monel teemal (nagu eesti olu-
kirjeldus, publitsistika ja es-
seistika ning nende uuem pdi-

mumine) on isegi markmeid
kdrvale pandud.
Vahel kisin endalt: mis

saab edasi? Akki kaotan pro-
fessionaalsuse sootuks? Sest
jah, imelik kull, kuigi arva-
takse vastupidist, mulle tun-
dub, et hakkan aegamddda
kaotama motestatud Ulevaa-
det késitletud perioodi kirjan-
dusprotsessist kui tervikust,
sest probleemartiklite Kkirju-
tamiseks ja niisama lugemi-
seks ei anta ega jaa aega.

[] Nagu néahtub ilmunust ja
kKuuldub kirjastustest, on
siiski ka tolkimiseks mahti

saadud?

Ma ei pea end kes teab kui
esinduslikuks tdlkijaks, kuigi
oma suurimad tanud olen
just sel alal saanud. Tolkimi-
sega tegelemine on mulle va-
jadus, mis aitab valjendusli-
kult iwrmis pisida ja on Kkir-
janduskriitilises tooski palju
abiks olnud. See sunnib alati
otsima uut moodi vastust ki -
simusele: «Kuidas seda teha?»
Ning iga tdlge 18hub meeldi-
valt moétlemise ja kirjutamise
stereotdupi.

Tolkimiseks olen vétnud
Uksnes teoseid, mis mulle krii-
tikuna vdéi kirjandusteadlase-
nagi huvi pakuvad. Probleem-
se ja huvitava teose tdlkimine
on alati Uhtaegu omalaadne
lauselauselise analuisi ja ter-
viku kompositsiooni kompami-
se dppetund, enda uuesti haa-
lestamine, oma kirjanduskrii-
tilise aku téitmine.

Praegu on tdepoolest kirjas-
tajate katte antud Veijo Mere
romaani «Koloneli autojuht»
ja paari novelli eestindus, mis

«Ela siis... kui sul kdik ka-
ma on!»

«Ja elangil»

Ja jalle Ruudi poole:

«Ara moluta, hakkame as-
tumal!=>

Hetk vaikust.

Ruudi tdstis pilgu tles.

«Mina arvan nii, et ma siis-
ki ei tule,» dtles ta tumedalt
ning laks lihtsalt &ra. Raskelt

jalgu tdstes, aga tagasi vaa-
tamata.

Illma k&att andmata tegi
Hallop Umberp6ddérd ja kadus
vBdssa, sinnapoole, kuhu just
loojus paike.

Kui mees niimoodi teeb, siis
on ta otsustanud ja kdik muu
on tema jaoks kirbuhammus-

tus.

56.
«Noh, ajage oma torlont
naost sisse,» Uutles Sé&rel ja

ulatas mulle ning lisopile lei-
ge kateloki supiga, mis tana
paistis 0ige vesine olevat. Ta
oli kbédgis kainud ja meiegi
portsud &ara toonud.
«Volga-Volga,» kobises lisop
ja lihtsalt joi ule kateloki
veere poole suppi 4&ra ning
alles siis otsis taskust lusika.

Aga enne, kui lusikas supi-

ni joudis, jai tal k&si seisma
ning ta osutas lduaga meie
selja taha: «Vaadake, fritsu
tuuakse!»

TOusime pddsa alt pusti
ning vaatasime: tdepoolest,
modda vopsikusse tallatud ra-
da toodi vangi — ees Uks ja-
lavaelane, taagistatud puss

kael, ja teine samamoodi van-
gi péras.

Vang ise oli nooruke luhe-
mat kasvu valgepdine sodur,
vormikuue varrukad ules

kaaritud, kaelus valla, pilotka
paguni vahele torgatud.

#

on jalle hoopis teistlaadne
Meri, kui mu varem tolgitu.
T66 oli raske, joudsin pare-
matel pédevadel edasi vaid
paar lehekilge, kuid kirjani-
ku antud juhul lausa luule-
lahedase kujundikeele lahti-
muukimise ja eesti keeles
uuesti kokkupanemise monu

oli suur. Antud juhtumil oli
meeldiv ka autori suhtumine
tolkesse, kes moddunud sigi-
sel selle valmimist Tallinnas
omapoolsete kommentaaride-
ga toetas.

Muudest toodest veel niipal-
ju, et Bulgaarias on ilmumas
eesti novelliantoloogia, mida
ma aitasin sealsel kirjastusel
teha ja millele jarelséna Kir-
jutasin. Oige varsti peaks
«Eesti Raamatu» kirjastatuna
trikist tulema eesti noorema
lihiproosa valimik vene kee-

les, mille me Rein Saluriga
kokku-panime. 1
n Ja ka «Kirjanduse |aos-
maa '77» on kaest antud?

Jah, seda ka, kuigi ké&sikir-
ja valmimine kippus hilinema.
Et artiklid tulevad eri auto-
reilt, on kullalt vaeva kdigi
digeks ajaks laekumisega.
Paar tiukki olingi sunnitud
valja jatma, mis teadagi ri-
kub kavatsetud tervikut. Pal-
jude autorite kasutamine teeb
sisu Uhtpidi huvitavamaks ja
mitmekesisemaks, teistpidi an-
nab aga ka vdimaluse suur-
teks kdikumisteks: dks tabab
hasti sellele véaljaandele olu-
list publitsistlikku laadi, teine
jargib teadusliku ajakirja
malli, mida olen jdudumddda
putdnud valtida. «Jaosmaa»
tahab nimelt malu abis-
tavaks késiraamatuks ole-
mise koOrval tutvustada meie
kirjanduselu aastasindmusi ja
iseloomulikke n&htusi ka nei-
le, keda selle valdkonnaga ei
se0 otsesed igapdevasidemed.

Teoksil on veel Uks Ulevaa-

tevariant, mis peab trikist
tulema hiljemalt septembri-
kuus korraldatavaks vélis-
keeltesse tdlkijate ndupidami-
seks. See on ingliskeelne,
haarab viit aastat ja on iles
ehitatud senisest erinevalt,
kirjanike kaupa.
[ Nudd voiks vist kull ju-
ba mdnevdrra selgunud olla

ka venekeelsete valjaannete
kasutegur?

Kui tugineda teadaolevaile
arvustustele, mida valjaspool
Eestit on iga raamatukese
kohta kord rohkem, kord va-
hem ilmunud, samuti arva-
mustele, mida on avaldatud
ndupidamistel voi isiklikel
kohtumistel, vdiks nagu rahul
olla, aga kui kuuled, et mone
vabariigi Kirjanike Liidus ei
teatagi niisuguse véljaande
olemasolust (selliseidki fakte
on ilmnenud), l&heb meel kur-
vaks. Tekib tunne, nagu teek-
sid tihja t66d.

Ulevaate tiraaZ on siiani ol-
nud 1500—2000. Tallinna
kauplustes néikse valjaannet
lahedalt saada olevat. Aga
mujal, kaugemal? Kui dige
leviku eest ei hoolitseta, pole
kasutegur loomulikult selline,
nagu olema peaks.

Normaalseks informatsiooni-
vahetuseks oleks vaja pdhi-
mottelt sellelaadseid valjaan-
deid kdigis vabariikides. Seni
on neid teada vaid Latist ja
Leedust. Latlaste pdhimdte on
meie omast erinev, nemad
esitavad ainult valitud auto-
reid ja teoseid ning p6hiosas
valjavotteid varem ajakirjan-
duses ilmunud artikleist ja in-
tervjuudest. Aga ega olegi nii
védga oluline, kuidas keegi
teeb, vaid et traditsioon on
loodud, on saavutatud see jar-
jepidevus, mida nii rohutatult
soovis Olev J6gi valjaande
esimest raamatut arvustades
(«Keel ja Kirjandus» 1974, nr.
2).

ESTICA

] 21. juunil 1978. a.
«Literaturnaja Gazeta» véaikese
katkendi V. Beekmani uuest ro-
maanist «Ja sada surma». Tut-

vustavas annotatsioonis vastab
autor LG korrespondendi Kkiusi-
mustele oma uue teose kohta.

«Kuule, kisi konvoilt, va-
hest peavad kinni, aja paar
sbna juttu, sa oskad saksa
keelt,» utles S&arel mulle.

Jatsime katelokid sinnapai-
ka ja lédksime tulijatele vastu.
Eesmine konvoeerijaist kull
Utles, et keelatud on kinni pi-
dada ja vangiga réékida, kuid
teine mees oli leplikum. J&i-
me vangi Umber s86ri seisma:
kuhu tal minna, meil koigil
tulenuiad pihus.

Vaene mees oli jarsust elu-
muutusest vdga ehmunud
ning esimene kisimus tuli te-
malt:

«Kas mind lastakse maha?»

Tal polnud Uhtegi auastme-
tunnust. Kes see soldatit ma-
ha laseb, vastasin. Saadetakse
laagrisse, toole.

Mis t66d enne sbda tegi, ki-
sisin.

Oli olnud
Leipzigist parit.
tud. Idarindel oli
nédalat. Kedagi
nud.

«Mis ta raagib?»
ka konvoisddurid. Kuidagi-
moodi tdhkisime sakslase nu-
tuse jutu ka neile.

«Utle talle raisale,» kaskis
vanem konvoisddureist, «et tal
pole tarvis nutta ega lddise-
da — temal on vedanud. Te-
male on sdda labi. Ja siis Ut-

téoline, tisler,
Mobiliseeri-

alles teist
polevat tap-

huvitusid

le talle, et mis proletaarlane
ta on, kui ta todliste riigi
vastu sédima tuli.»

Tdlkisin kuidagimoodi selle

jutu vangile, keda konvoisd-
duri karm h&al oli veelgi
enam verest valja viinud.
«Aga mis ma sain teha?
Mind mobiliseeriti... Muidu
— bam-bam!» halises saks-
lane.
KonvoisOdur 16i
stltas 4sja

kdega ja
keeratud vilka:

avaldas

] Kirjastus «Sovetski
tel» avaldas V. Ruberi tdlkes
L. Mere romaani «Virmaliste va-
raval» venekeelse pealkirjaga
«Moct b odel/ioe 6e3Mo/iBMe», mis

on varem ilmunud ka ajakirjas
«Druzba Narodov» (1978, nr-d
1-3).

«Muidugi... sunniti ja sun<-
niti... lIse tédline, aga klas-
siteadlikkusest pole haisugi.
Tulnud siis ise dle, andnud
vangi, aga ei — laskis viim-
seni vastu, kaks meie oma
pani magama ... Oli luurele

saadetud. Tahtis vist risti tee-
nida, piimahabe...»

lisopile oli leivakaar
jaénud, ta tahtis selle
hirmutatud saklasele
da, kuid konvoisddur
kae vahele.

«Ei, vennas, seda ma ei lu-
ba!l Kaastunnet nendele pole
vajal Nemad vdtaksid meie
laste suust viimasegi leivapa-
la.»

Ta viskas plaru maha, vot-
tis plssi kaele ja karatas van-
gile:

pihku
ara-
ulata-
pani

«Hakka astuma, raisk!
Marss!»
Podrdus korraks dle dla

meie poole ja lisas:
«Mul pommitasid Leningra-

dis ... naise ja tdtre sur-
nuks ...»

57.
Ohtuhdmus mdoéodus meist

pisuke kolonn latlasi, endised
L&ati armee vatid seljas. Kor-
ge plstkraega frentSid, vabar-
navarvi kandid krael, varru-
kakéaéanistel ja taskuklappidel.
Ka Iokmeid ei tulnud nende
jalavael vahetada: need olid
neil endist jarge vabarnakar-
va. Bigust oelda polnud nad
ilme jargi sugugi eriti uljad
kutid. Voib-olla olid nad pé-
ris Leedu piirist siiani astu-
nud. Me ei vahetanud ainsat-
ki sdna, vahtisime neid ja ne-
mad meid. Killap saime Uks-
teisest sbnadetagi aru.

(Jargneb)
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MIS TEEB ETENDUSE TANAPAEVASEKS? (1

iisuguse alapealkirjaga
avaldab ajaleht «So0-
vetskaja Kultura» juba

pikemat aega teatritegelaste
sdnavotte. Kdimas on uus
|[mdttevahetus ndulkogudf teat-
ri  pakilistest probleemidest.
Meenutagem, et juunis 1977
|tegi ajakiri «Teatr» kokkuvdt-
te nditlejameisterlikkuse dis-
Ikussioonist, mille kulgu ja
sdImkisimusi puldsime tuua
lka meie ajalehe lugejateni
(«Té&nane teater ja néditleja-
|[meisterlikkus». SV 1977, nr-d
j21, 24, 32, 34). Kuigi uus mot-
etevahetus veel kestab, naib
jtdhelepanu keskenduvat mi-
ssuguste ikka aktuaalsete kisi-
emuste Umber nagu teatri koht
jajas, dramaturgia ja reper-

tuaar, traditsioonid ning no-
jvaatorlus, pdlvkondade vahe-
tus, Umberkehastumise kunst

[nGudisteatris. Killap on prae-
gu, hooajavahes paras aeg
mdtiskleda nende asjade le
|taas, sest on ju need meiegi
|teatri, nbukogude teatrikunsti
juhe osa probleemid. Sellepd-
rast asub «Sirp ja Vasar» re-
fereerima diskussiooni mater-
jale, korrates koos dramaturg
A. Steiniga poeet A. Bloki
"motet:

«RAMP ON TULEJOON.»

«Té&napédevase etenduse vO-
tit leida tdhendab erksat ko-
danikupositsiooni, ajastu sot-
siaalsete ja esteetiliste muu-

tuste tapset tunnetamist,»
tdiendab seda reZiss6or J.
Padve (Leningrad). «Teatri

kutsumus, tema kaasaegsus ei
saa avalduda vaatajate har-
jumuste ning maitse jargimi-
ses, vaid oskuses tajuda tde-
list Ohiskondlikku tellimust,
ajastu voltsimatut vaimu,» li-
sab lavastaja G. Drozdov (Vo-
ronez). Ja jatkab: «Kui selle
néditamise kdrval, mida on ta-
;junud iga saalisistuja, prao-
tab teater ka ukse tulevikku,
siis prognoosib ta mingil mé&a-
ral vaataja teadvust, valmis-
tab teda ette homseks pée-
vaks.»

Pludes mééarata ténapéeva
ndukogude teatri olemust, ni-
metab Riia Kunstiteatri pea-
nditejuht A. Linin§ seda kirg-
liku sotsiaalse optimismi teat-
riks ja rohutab, et teater «oli,
on ja jaab helgete emotsioo-
nide templiks». Teda ja Mosk-

Néaib, et peaaegu igast, esi-
algu Oigegi tundmatust asjast
vOib midagi O&petlikku leida.
Nii ka Murmanski Draama-
mateatri kulalisetendustest.

Veel enne teatri
joudmist peatasid tallinlaste
pilke mitmel pool kesklinnas
rippuvad suured reklaamitahv-
lid, millel — huvitav markida
— muu hulgas ka linna tut-
vustati. Omamoodi Ullatas aga
mangukava. See tekitas huvi.
Repertuaaris oli noorte auto-
rite ndidendeid ligi kolman-
dik. Ei tea teist teatrit, kus
noorteprobleeme ja nende loo-
mingut nii tdhtsaks peetakse,
ehkki ainutksi repertuaari
jargi teatri suunitlusi va:d
kdige Uldisemalt ja ka pealis-
kaudsemalt hinnata tohib. Et
tegemist pole palja juhuse vdi
kokkusattumusega, sellele vii-
tab fakt, et veel iks sama ka-
tegooria lavastus, S. Kokov-
kini «Eesriie» jai Tallinna too-
mata. Huvi Murmanski teatri
vastu tdstis seegi, et ka valis-
klassika valik — «Orpheus»
ning «Vihmameister» — on
igati kdrgetasemeline. Teatrile

vOiks ette heita, et mitte koik
noortetikid pole téaiskunsti-

kipsed, et «Vihmameistri» la-
vastus valmistas pigem pettu-

muse, kuid palju tdhtsam tun-
dub mulle olevat kollektiivi
perspektiivitunne, mis ei lase

Eestisse

va kriitikut A. Solodovnikovi
ei rahulda «intellektuaalse
teatri» termin.  «Muidugi,
nutdisteater, kes tédtab in-
tellektuaalselt arenenud ja
laialt informeeritud auditoo-
riumile, peab olema vormi ja
ideede vahendamise poolest
novaatorlik. Kuid &rgem spe-
kuleerigem «intellektuaalse
teatri» nimetusega, argem lu-
bagem endale selle sirmi var-
jus loobuda ehtsatest tunne-

test ja labielamistest»  (Li-
ning). «Kui teater ei avarda
vaataja intellektuaalset ja

loomulikult emotsionaalset sil-
mapiiri, ei saa ta end lugeda
tdnapdevaseks» (Solodovni-
kov).

Probleemil, mis hdirivalt
seostub teemaga «aeg ja tea-
ter», peatub dramaturg A.
Saldnski. «Inimene tuleb teat-
risse, et oma mdistuse ja su-
damega vdtta vastu kulumata
tddesid. Teater pakub talle tei-
nekord seda ehk isegi soovi-
mata, kuid «hea hinde» pérast
sotsiaalsuse hindelehes, tddede
imitatsiooni, kergekaalulisi
kéaibetdekesi /!''./ Konjunktuu-
ri téttu me kiidame vahel
lles seesuguseid ndidendeid.
Kibekdhku on vaja uut tikki
mingiks tdhtpdevaks? Palun!
Ndrgavditu? Kuid see-eest
kirjutatud just juubeliks ning
valiselt (kui mitte minna si-
gavuti) igati paslik. Nii satu-
vad repertuaari dramaturgili-
sed Uhepéevaliblikad. Ja Kkui

kummaline see ka pole, isegi
ranged kriitikud, kellel on
kunstimaitset, vihjavad neile

oma artikleis kui tdhelepanu-
véadrivaile teoseile. Sest kirja-
tikkide ideelisuse ndiliseks
tdhustamiseks on mugav ni-
metada neid mugavaid néi-
dendeid. Nad Kklapivad hésti
temaatilistesse rubriikidesse
nagu sissetddtatud ja Olitatud
detailid.»
Tdsist ohtu
ndidendeis-lavastusis
bekalt

eelnimetatud
(«kom-
traditsioonilistes  v@i

nimme ekstravagantseis —
vorm ei muuda siin asja»)
nédeb ka A. Stein. Platvor-
miks, millelt tuleb hinnata

meie teatrite tegemisi, peab
A. Solodovnikov draama ja
epohhi mastaapide vastavust.
Siit joutakse kisimuse juurde,

KAS DRAMATURGIA
JAAB MAHA VOI MITTE,

mis néib olevat Uks tulisemalt
djskuteeritavaid.

«Vaimne, kirjanduslik ja
lavaline banaalsus, sissetalla-
tud rajad, korduvalt né&htud
situatsioonid vdivad diskredi-
teerida ka kdige kaunima ja
Oilsama idee.» Uute, haarava-
te etenduste sind vOib toimu-
da vaid siis, kui kunstnikul
on «selge ja tiivustav mdte.
Kui talle on omane loomingu-
line haaratus. Kui néidendis
pole Uksnes tegelased, vaid
valjapaistvad isiksused. Me
peame nditama karaktereid.
Meid peavad huvitama need
inimesed, kes viivad elu eda-
si,» jatkab A. Stein.

A. Solodovnikov arutleb sa-
mu kisimusi seoses nn. toot-
mistemaatikaga. («Kui  ma
radgin tootmistemaatilisest
ndidendist, mdtlen 1... 1 k&l-
belisi probleeme. Seda, kuidas,
neid lahendab inimene, kelle
peamine kutsumus on t66 —
to0 uhiskonnas.») Ta itleb, et
on ilmunud paar head nai-
dendit, kuid leiab: meie draa-
ma on rahunenud selle teema
késitlemisel liiga ruttu mabha.
Liiga vahe on sé&araseid kan-
gelasi, kes kujundaksid neid
moraalseid vdartusi, seda to0-
paatost, mis omane t606lis-
klassile. Vadhe on probleem-
seid néidendeid. Trafaretseid
jatkub killaga.

V. Suhharevits, kes pihen-
das oma artikli komddodia-
kunsti  kusimustele, alustab
paradoksaalse situatsiooni

nentimisega: «... komooddia-
kunsti tehnika on kahtlemata
kasvajiud, Uha teravamaks on
muutunud siZeed, Gha ereda-
maks — sdnade mdang, kuid
komoodia whiskondlik mdju-
joud jatab soovida I...1 Ent
polnud ju Gribojedovi, Gogo-
li, Ostrovski, Suhhovo-Kobo-
lini teosed mitte dksnes Kkir-

jandus- ja teatrisindmused,
need kujunesid ka etapiks
vene Uhiskondliku motte
arengus.»

Néditleja putdlusist osade
poole, mille kaudu tuleksid

valja tdnapédeva teravad prob-

ESINES MURMANSKI

jadda ootama, millal see vdiv
teine autor oma ndidenditega
uledldise tunnustuse ning
vaieldamatu kunstikiipsuse
saavutab, vaid sellele ise kaa-
sa aitab.

Kolm nime — O. Sos.sirf*
(meile tuttav teleteatri «Pu-
hapédev on enda jaoks» lavas-
tusest), A. Sergejev tterrta néi-
dendit «06htu ja hommik»
méngis meil «Ugala» «Natal-
ja» nime all) ning A. Kurgat-
nikov — esindavad Murmans-
ki teatris noori autoreid vene
nuddisdramaturgiast, mis, na-
gu mulle ndib, praegu tdusu-
teel on. Sellesse nimistusse
vdiks lisada veel A. Sokolova,

kelle «Farjatjevi fantaasiaid»
praegu Pé&rnus maéngitakse,
PetruSevskaja, kelle «Cinza-
not» M. Karusoo tuleval hoo-
ajal kavatseb lavastada, A.
Kuternitski, A. Remez jmt.
Nende noorte, aga ka tdna-

pdeva vene tunnustatud dra-
maturgide loomingu eluhin-
nanguis v0ib mérgata teine-
kord lausa hdmmastama pa-
nevaid paralleele ja Uhtelan-
gevusi meie noore pdlvkonna
teatri ja kirjanduse eetilis-
thiskondlike putdlustega.
Kuigi Murmanski Draama-
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leemid, reaalsed ja elulised
konfliktid, osade poole, mida
iseloomustaks karakteri era-
kordsus, kirjutab G. ZZonov.
Meie kunst, leiab A. Sal6nski,
patustab kdige enam inimese
individuaalsuse alahindamise-
ga. «Me kohtame tihti tegelasi,
kes uldises, tulpilises plaanis
on dratuntavad, kuid Kkellel
ei jatku neid jooni, mis moo-
dustavad kordumatu karakte-
ri. Kutsudes dles inimeste

Uhtsust maksimaalselt valja
tooma, ei tasu nivelleerida
isiksust I... 1 Nimelt iga Uk-

sikisiku rikkuse, tema omapé-
ra ning slgavuse poolest on-
gi tugev meie vaimult har-
mooniline dhiskondlik kollek-
tiiv.»
Teatri praegust etappi Kke-
hastavad G. ZzZonovi arvates
Vampilovi ndidendid, Suk3ini
looming, Astafjevi, Rasputini,
Bondarevi, Trifonovi, V. Bo-
kavi proosa. «Lavastajad ja
nditlejad sdlvivad rédmuga
nende tosiste, tegelike eetilis-
moraalsete konfliktide atmo-
sfdéri.» Miks teatrid p6ordu-
vad (ha enam instseneerin-

gute poole, miks on «tulejoo-
nele» jéudnud just prosaistid
— need kiusimused erutavad

A. Steini. Ta leiab, et praegu
on proosakirjanikud drama-
turgidele eesikujuks. Kunsti-
julgusega. Inimvahekordade
keerukusest p&imitud kullus-
like elupiltidega. Elu motesta-
misega, lisab A. Solodovnikov.
(««Kujutajana» seisab drama-
turg alatihti «motlejast» kor-
gemal. Ta kujutab meeleldi
seda, mida ndeb, kuid kah-
juks motestab né&htut ndr-
galt.») Niisiis, dramaturgia
mahajadmus?

«VO0ib I8pmatuseni leinata
seda, et hdid néidendeid on
véhe,» astub dramaturgia
kaitseks vélja néitekirjanik
S. AljoSin. Ja arvab, et kui
neid oleks kuhjaga, siis toi-
muks paratamatu devalvat-
sioon ja uldisest massist kii-
niksid jallegi dle vaid uksikud
teosed. H&id ndidendeid on
alati olnud ning on ka edas-
pidi vdhe — see on seaduspa-
rane, loomulik. Jutt drama-
turgia mahajadmusest saatis
ka paremate n6ukogude ndi-
dendite ilmaletulekut. «Kuid
keegi ei esita kusimust, kel-

TEATER

Stseefi lavastusest «Orpheus las>kub pdrgusse».

teater on Vene NFSV oludes
perifeerne, on ta julgelt ja
jarjekindlalt pludnud teha
koosto6d noorte autoritega.
Ja kui ka tdna pole seda veel
alati saatnud sajaprotsendiline
edu (O. Sossini ja A. Sergeje-

. #

vi ndidendid jaid praegu kol-
lektiivi potentsiaali arvestades
veidi lihtsustatuiks), on selli-
sed kogemused ka teatrile en-
dale véga vajalikud: need ai-
tavad moista ja kaitsta noor-
tepérast maailmamdistmist.

lest v6i millest maha jaadak-
se,» arutleb AljoSin edasi.

«Teatrist? Kuid miks ei
ulatu siis néitlejate ja reZii
meisterlikkus klassikaetendus-
tes Ule sellest, mida nad il-
mutavad meie kaasaegsete au-
torite lavastamisel?

Elust? Kuid konkreetselt —

millisest? Kas saavutustest
teaduses, toostuses, pdlluma-
janduses vo0i ehk kaubandu-
ses? VOi vaataja kdlbelisest,

hariduslikust tasemest? I...1

Mulle ndib, et teatris ei jaa
keegi kellestki maha. Sest
siin on kdik seotud. Drama-
turg soltub teatri vdimalus-
test, teater dramaturgi oma-
dest.

Voib-olla jadb dramaturgia
maha Kirjanduse teistest liiki-
dest, naiteks proosast? Ehk on
proosal vdimalusi jutustada
elust rohkem, avaramalt, si-
gavamalt, julgemalt kui nai-
dendil?» Ka AljoSin tdheldab
instseneeringute rohkust nud-
disteatris ja paneb ette mdel-
da selle asja ule. Ta nédeb Uhe
p6hjusena naidendi tikkis
keerukamat, rasikemini l&bi-
tavat teed kirjaniku téé6laualt
lavale kui proosateose triukki-
joudmisel. Eriti noorte, tund-
matute autorite puhul, mis pn
vahendanud védrske  vere
juurdevoolu  dramaturgiasse.
Veel juhib ta t&helepanu as-
jaolule, et teatrid vdtavad
reeglipdraselt instseneerimi-
selus seda proosat, mis on kut-
sunud esile elevuse juba il-
mumisel, luues endale niimoo-
di vaatajamenu lugejamenu
najal.

«Dramaturgia pole mitte
kunagi ja mitte millestki ma-
ha jd&nud,» véaidab energili-
selt ka dramaturg A. Misarin.
Ta meenutab Oktoobrirevo-
lutsiooni kimnendaks aasta-
pédevaks valminud Lavrenjovi
«Murrangut», Trenjovi «Lju-
bov Jarovajat», seda, et seal-

samas oli Bulgakov, et juba
«hakkasid kéndima» Pogodin,
Glebov, Visnevski, Kirson ...
«Siis, kui end alles aeglaselt
«seadis lahingurivvi» proosa,
kui heitles otsinguis poeesia,

oli dramaturgia esimene, kes
vattis kindlalt sisse professio-
naalse vditleja positsiooni.
I... 1 Dramaturgia tiibades oli
alati tuult, ta kolas alati ava-

Kas ongi vaja selgitada, mida
tdhendab see noortepubliku-
le? Niisugune teater madtleb

tulevikule.
ENN SIIMER

Raske on hinnata etendust,
mida vaatab (dksnes ndputéis
inimesi. Saali tihjus kilme-
tab naitlejaid ja naerda on
seal kole; tundmata jaab pin-
ge, mil «saalis valitseb haud-
vaikus» ja «kd&ik hoiavad hin-
ge kinni». Umbes sdérases
dhkkonnas ldks osa Murmans-
ki Draamateatri etendusi Tal-
linnas. Pohjuseks, miks saalid
tdis ei olnud, oli né&htavasti
suvine aeg, mil publiku teat-
riarmastus on teatavasti taga-
sihoidlikum. T@&si, tuleb (ht-
lasi tunnistada, et repertuaar
oli liiga laiaks paisutatud (10
lavastust) ja selle vaatamine
jarjest kais ule jou vist teat-
raalidelegi. Seepdrast ei pan-
nud imestama, et 18pus paar
menuta jdadnud tikki méngu-
kavas teistega asendati («Suu»
ja «Kolm dde»).

Kui kohtud tundmatu teat-
riga, on loomulik, et tekib ko-
he kisimus: mille poolest on
ta huvitav? Mis on tema eri-
para? Tallinlastele tuttavate
Taganka v6i Malaja Bronnaja
kombel nitdsed kilalised vist
meelde ei jaa, kuid oma stiil



lalt, kui 0Ohiskond vajas dra-
maturgilist valjendumist. I... 1

Me peame rddmustama, et
dramaturgias tunnetatakse
vdga avaralt ajastu haaret. Et
meil on nditekirjanikke-meist-
reid, kes on suutelised vala-
ma elu muljeid mitmesugus-
tesse draamavormidesse, ala-

tes poliitilis-dokumentaalseist
kuni peenpsthholoogilisteni,
alates ereulmelisest satiirist

kuni Ohiskondliku ja tootmis-
alase slvaanaluusini. ... 1
Halvem on see, et teater,
kiutkestatuna teatud nimede
vOi mingi Uhe hoovuse edist,
tahab teisteltki dramaturgi-

delt midagi taolist. I... 1 Ta
ei marka Uhiskondliku vaja-
duse, vaatajate  huvilaine

muutumist.» A. MiSarin hei-
dab teatrile ette vadhest oskust,
vahest tahet prognoosida,
unustamist, et eilne edu pole
homne edu.

«Suur on teatri vastutus
dramaturgia ees. Ja vaiksem
pole dramaturgia vastutus
teatri ees. Mitte vastastikused

pretensioonid ei pea olema
meie suhete sisuks, vaid vas-
tutustunne Uksteise elukutse
ees.» Nende sdnadega Umar-
dab A. MiSarin oma m@tisik-
lused teatrist, dramaturgiast

ja sellest, kas ta jadb maha
vOi mitte.

Voronezi teatri peandite-
juht G. Drozdov analuusib

konealuseid probleeme
AEGA JA AFISSI
KORVUTADES.

Tutvus uue teatrikollektiiviga
algab afiSist. Kuulutab ju see
meile teatri suunda, annab
teada loomingulistest Kkiindu-
mustest, néitab kollektiivi ju-
hi kunstimaitset ja trupi Dro-
fessionaalse ndudlikkuse ning
aususe taset. (Kui jatta kor-
vale niisugused erikaalutlused

nagu plaan, kassa ja naite-
seltskonna isepédra, mis on
iga teatri puhul individuaal-
sed.)

Millest siis juhindub teater,
kavatsedes lavastada Uhte vdi
teist tukki? «Meie tegemisi
suunab dks kindel ja té&htis
seaduspdra — vaatajate ndue.
Ja selle mddrab aeg. Nimelt
vaatajate ndudega vdib seleta-
da teatrite suuremat huvi
kord Ostrovski, kord T3ehho-
vi, kord Shakespeare’i vastu.
Siin ei avaldu mitte kunstni-
ku tahe, vaid vdljendub ajast
tingitud dhiskondlik vajadus.

Selles suhtes néitekirjaniku
ja lavastaja funktsioonid
praktiliselt kattuvad. Nii see
kui teine, kui tegemist on tde-
liste kunstnikega, peab eel-

on. Selline,
etenduse

Murmanski teatril
mis nahtud nelja
jarel mdtlema pani.

Kiulalisnditlejate  esinemis-
laadi iseloomustamiseks kasu-
taksin  Stanislavski terminit
«lédbielamisteater». Neid het-
ki, mil oleks vdinud kahelda
nditlejate mangu siiruses, pea-
aegu ei olnudki. Koik oli va-
ga tundeline, ja nagu venela-
sed ise utlevad, «otse hingest».
Stiilile vastas teatri pohiline
huviring: inimese tundeilm,
inimese  labielamised, millest
I6ppkokkuvdttes johtus paa-
toslik hoiak inimene kui
kdige moodt. Lavastuses «Ara-

tada inimesi» (autor O. Sos-
sin) ei langenud rdhk mitte
niivord peategelase Giordano

Bruno korgele laubale ja pro-

testile  dogmaatilise  vdimu
vastu, kuivdrd sellele, milline
oli Bruno inimesena. MJdtleja

ning teadlase kuulutused jdid
tagaplaanile. Naidendi vo0ima-
likke suuri probleeme vaéltisid

samuti R. Nashi «Vihmameis-
ter» ja T. Willamsi «Orpheus
laskub  po6rgusse». Esimene
kujunes lihtsaks looks, kus
pdud néris inimeste varjatud
soovi armastada ja kesksena
elasid kdik farmer Carry pere
liikmed ldbi kisimust, Kkas
peretitar saab mehele vbi

mitte. Armastus, abielu ja Uk-
sindus olid teemadeks ka la-
vastustes «dhtu ja hommik»
(autor — A. Sergejev) ning

kdige oskama panna diagnoo-
si.» Arutluste autor vordleb
seda protsessi ndelraviseansi-
ga. Dramaturg ja tema jarel
lavastaja peavad suutma teha
kindlaks niudisaja koige po-
letavama valupunkti ning sel-

lest lahtudes juhtima oma
pitdlusi. «Ainult sel juhul
vOib tdsiselt konelda teatri

praegusaegsusest.»
Ta toob nédite, kuidas aastat
kimme tagasi, ajal, mil teater

ilmutas eriti teravat huvi
Ghiskondliku iseloomuga Kki-
simuste vastu ja poOhendus
oluliste majanduslike ning

sotsiaalsete probleemide uuri-

misele, ilmusid horisondile
Vampilovi tollal véga «vaik-
seteks» ning «isiklikeks» ar-
vatud ndidendid. NiGiUd mén-

gitakse neid kdikjal, sest aeg
on esitanud uUleskutse hinnata
vadriliselt dramaturgi katset
analttsida inimese kdlbelist
olemust uuenenud Udhiskondli-
kus situatsioonis.

Teatavat laadi dramaturgia
ilmumine lavalaudadele Uhel
voi teisel ajal on tsukliline

protsess, arvab G. Drozdov. Ta
meenutab esimeste viisaasta-
kute néidendeid, milles tdhe-
lepanu keskpunktis olid uue
elu ehitamise grandioossed
probleemid, ja seda, kuidas
seitsme aasta pdrast ilmusid
Afinogenovi, Slavini v0i noo-
re Arbuzovi tikid, mis lilitu-
sid Umber uue epohhi inimese
sisemaailmale. TTR kutsus sea-
duspdraselt taas ellu tootmis-
teemalise néidendi, kuid tege-
likult tekkis see juba noore
Pogodini dramaturgias. Voro-
nezi peanditejuht pistitab
hipoteesi, et Uks voi teine Ki-
histis dramaturgias podrdub
tagasi ellu (kui jutt on klassi-
kast) vOi slinnib taas seitsme-
kaheksa aasta jarel. Et Uhis-
konnaelu teataval etapil ker-
ikib esile Gks vdi teine autori-
te grupp, teatud probleemis-
tik, teema, idee, see ei tulene
sootuks mitte lavastajate ning
dramaturgide soovist. Ja pole
ka mood. See on objektiivne
ndhtus. Teatriafiss, on G.
Drozdov veendunud, vdib olla
tdsise sotsioloogilise uurimise
objektiks.

«Sovetskaja Kultura»
4 — A. Solodovnikov. A. Stein.
«Kriitika ja dramaturg: loomin-
guline diskussioon»; nr. 13 —
G. Zzonov. «Lava peeglis»; nr.
15 — V. Suhharevits. «See koik
oleks naljakas»; nr. 19 — S. Al-
josin. «Edu ja edu on erinevad»;

1978, nr.

nr. 21 — A. Linin§. «Osata na-
ha wuut»; nr. 27 — A. Misarin.
«Uhendavad lilid»; nr. 37 — J.
Padve. «Teatrimaagia saladus»;
nr. 38 — A. Saldnski. «Dialoog
vaatajaga»; nr. 37 — G. Droz-
dov. «Tagasiside pdhimdte».

«Orpheus». Viimane kujunes

populaarseimaks nii tdnu tu-Hj

gevale ndidendile kui ka jou-’
lise temperamendiga A. Seme-,
niSinale peaosas. Raevukalt||
pdimusid kangelannas Kkibes-'
tumme, vihkamine ja iha ar-||
mastada. Uldse oli tunne, et
teatril on norkus Uksikkange-
laste vastu, ning nédidendit
hélmav probleem lulitas dle-||
jdénud, sellesse pingevélja ai-

nult kui tédiendavad kaalu-
pommid.

Murmanski etendusi vaa-
dates tuli veel meelde Kkail

moiste «sOnateater», mida ku-f
nagi kasutati Upris ohtralt®
Oletan, et sellega voib téahis-
tada just niisugust stiili, na-
gu kasutasid murmansklased:|

tegevus valjendus  eelkdige
raddkimises ja néitleja tousis|
pisti, liikus ringi vdi hakkas
Zestikuleerima vaid  siis, Kkui
tekst otsaga temani joudis.
Vene néitlejate  miimika oli

samal ajal ilmekas. Mis salata,
emotsionaalsete hetkede kor-
val lehvitas saalis sageli iga-
vus oma halle tiibu.

REIN HEINSALU

«EESTI KULA SAJANDIVAHETUSEL»

leme harjunu
sega, et

filme

d teadmi-

teevad

filmistuudiod ja televi-
muuseum
neid valmistab ja veel 35-mm

sioon, aga et ka

lindile, see on siiski ullatus.
Nimelt nditas Eesti NSV
Riiklik  Etnograafiamuuseum

Lahemaa péeval dsjast ekraa-
niteost «Eesti kiila sajandiva-
hetusel», millele jargnes

sikasjalik arutelu

tk-

rohkearvu-

lise vaatajaskonna osavdtul.

40-minutiline film

malikuks tdnu muu
neminseneri
optimistlikule ja

sai
seumi

vai-

va-

Vello Ojanurme
energilisele

pealehakkamisele (ta on Uht-
operaator).

lasi
Ka muuseumi
sei Peterson toeta
mist igati, olles

rezisséor ja

direktor Alek-

s ettevot-

kuks konsultandiks.

ise teadusli-

Tdele au andes on «Eesti
kila sajandivahetusel» pro-
fessionaalsel tasemel, véga

huvitav ja

kas.

Filmi algul
tiku ja ehitistega
aidad, tuuleveskid,
jne.). Sellele
mine. Eriti
téod

tusriista karuadkkega.
on elustatud
viise: pdllest,
kédega ovaalsest
jérel naeme
rautsd, vikati
naga. Jargnevad vili
mine partel ning
tade ja kootidega, ed
ba kasitsi
aetava
Suurt
ilmuv
rehepeksugarnituur.
naalselt on edasi
gemine talus. Uks
hendatud ké&sitodle
kudumine, korvipunu
siku valmistamine jn
Lugupidavalt
vale vdga
saanud minevikupéra
gu rahvamuusika,
lumédngud jne.
olid omal ajal
sakaalus, .neist
lugu.
se tédhelepanu all hoi
vikut, sest ks ilma
ole tédiuslik. Sageli ei
rita vanade tantsude
ehtsate eksootiliste
(kannel, 166ts-, toru-,
le- ja sarvepill, viiul
tel, ehkki

huvi pakub

enam
peet

jad pole kadunud. Tosi
kuid

lemaid on véhe,
kus neid on, ei
rakendamist.

Filmistuudio todtajatel
jargneda Vello

reegliparasemalt

Marlene Dietrich on 73
filmikarjaar
dus Josef von Sternbergi
ingliga»,

vana. Tema
tatud «Sinise
rel Dietrichist sai.
tale» kinolinal ja G
rivaal. Aastail
tas Marlene Dietrich

ning hobustega
peksumasinaga.

iseliikuv aurukatel,

antud
16ik on

informatsiooniri-

tutvume kiila olus-
(rehielamud,

piirdeaiad

jargneb mullahari-
huvitav on vaadata
the vanima pinnasekobes-

Toetruult

kasitsiktilvamise
kilimitust,
kulimitust.
viljaldikust
ja hobuniidumasi-

kahe
See-
sirbi,

a kuivata-

asi aga

rehepeks var-

ju-

ringi-

ekraanile

jarel

Emotsio-

leivate-

pi-

(ketramine,

mine.
e.).

suhtutakse
sidamelédhedaseks

ndisse,

-tantsud,
Need kunstiliigid

-vahem

loot-

rah-

na-
lau-

ta-

i vdrdselt

da kui
teiseta

Ka nttd tuleks neid vdrd-

ter-
ei

praktisee-
tantsimist

ine.)

kall,

reta

mille
«la feirnme fa-
Ga.rbo
1939 —1945 kirju-

rahvapillide
pingi-,

Vi-

saa-
need pillid ja mangi-

mo-

ka seal,
leia nad kullalt

tasuks

aastal
vallan-
lavas-

ja-

antifaSistli-

MARLENE DIETRICH

ku liikumise aja,lukku palju hiil-

gavaid
kehastas
kaid kangelannasid,
dis ta esineda laulja

lehekilgi.

* «Tuhandes tikis»
Wiedemann
Ja paratamatult paist
filmimaailm tuhande
kiva sibalana.

1950.
ta karakterosades

samuti
tarina

aastail

ea-
jou-
est-

madratleb

ab siin
kaunilt

meie veerunimetust.

see
14i-

T
Ojanurme eeskujule, kes on si-
gavalt mdistnud minevikupéaran-

di jadaddvustamise ja talletamise
vajadust, mille tulemusena satu-
megi ekraani vahendusel setu
kiigepeole, kiulasimmanile Voru-
maal ning naiste lauluméangu
nautima Muhumaal.

Vello Ojanurme film pél-
vis suure tunnustuse dlelii-
dulisel etnograafide ja ant-
ropoloogide ndupidamisel Je-
revanis, kus ettekandega «Et-

nograafiline film ajalooalli-
kana» esines Eesti NSV Riik-
liku Etnograafiamuuseumi di

A. Peterson.
on ainuke muuseum
Ndukogude Liidus, kes tege
leb filmide valmistamisega.
Eraldi rohutati ndupidamisel
rahvamuusika, eksootiliste
pillide, tavandite ja vanade
toOprotsesside  jaaddvustamist
filmilindile, kuna muuseumid
piirduvad nende Kkirjeldamise
ja  fotografeerimisega. Oid
arvamusel, et uOkski kirjel-
dus, kui tadpne see ka poleks,
ei suuda edastada seda, mi
da kaameraga fikseeritud lii-
kuv pilt. Foto ei anna nii
head Ulevaadet, fotoga vOib
jaddvustada ainult riietusese-
meid, hooneid, tédriistu jne.,
mitte mingil juhul aga tavan-
deid ja vanu todprotsesse. Mi-
da aeg edasi, seda vahemaks
jadvad vdimalused mineviku-
parandi  talletamiseks,  sest
vanad inimesed varisevad
manalasse.

Filmimisega
ka Eesti
Muuseum ja Kreutzwaldinim jg
Kirjandusmuuseum, kui
(kahjuks on nende ekraani
to6d jddnud seisma lOpeta-j
mata tummvariantidena, mi
da poOhjendatakse summad’
puudumisega.

Oleks otstarbekohane j
héddavajalik ko6ik need filmi
avalikkuse ette tuua, leid
v@imalus nende néitamisel
laiemale * Uldsusele kinodes
vBi mujal. Iseéranis tarvili-
kud oleksid need noortele
sealhulgas koolidpilastele, kes
hakkaksid siis voOib-olla pop
muusika korval huvi tundma
ka meie rikkaliku rahvamuu-
sika wvastu, sest paremaid
«Oppefilme voib harva leida.
LEONHARD KUUSKSALU,

rahvamuusika propageerija,

ta?d]usfestivali laureaat.

rektor
et see

Selgus,

on tegelnu

raadil, kus teda samuti saatis
peadpédnitav edu.

Nutd astub Marlene Dietrich
taas ules. David Hemmingsi fil-
mis «Ainult Gigolo» («Jusit a Gi
golo») maéangib ta paruness von
Semeringi. Tegevus toimub
1918.—1928. aastate Saksamaal
Kuigi tegemist on pigem tragiko-
moodiaga, nagu kinnitab reZis-
so6r, el puudu poliitiline taust
Peaosas on poplaulja David Bo
wie <ning tema kdrval teised fil
mikuulsused: Ki,m Novak, Sydne
Rome, Maria Schell ja Curd Juir
gens.

Stseenid, kus esineb Marlene
Dietrich, on filmitud Pariisis
Suur filmidiiva rdivastub teksas
tesse ja meremehevormi, et siis
vanaduse kiuste lila sdrama ja
hiilata ajastu koondkujuna, mar"'
kiimaks uuesti oma noorust. Kla
veri saatel laulab ta madalal rin-
nahaalel filmi juhtviisi «Scho
.ner Gigolo, armer Gigolo».

Teatavasti elab Bruno Oja Poo_
las. lgalt oma filmireisilt saadab
ta Poola filmiajakirjale «Ekran»
tervitusi ja piltpostkaarte, mil-
lest vdiks kokku panna omapé
rase, peaaegu koiki mandreid
hdlmava atlase. Viimane Bruno
Oja ekraanit66 oli ka Marokos]
filmitud Soome «Tundmatu s6-
ber» (millest Soome  kriitika)
suurt ei pidanud), kus esine
rahvusvahelises filmigrupis koos!
Ake Lindstromi, Nanny  West-1
lundi. Kate 0’Mara ja Anne Poh
tamoga. NuUdd on néitleja  kut-j
sutud Leedu reZissoori Vytautas
2alakevidiuse filmi «Kentaur».
Seal mangib Bruno Oja koos
Donatas Banionise ja Regiman-
tas Adomaitisega. Lduna-Amee
rikas valmis Noukogude filmi-
grupil osa loodusvdtteid.

«Mosfilmi» stuudios jatkuvadl
Poola ja Noukogude uhisfilmil
«Feliks Dzerzinski» vdtted. Seel!
on biograafiline teos. Rezissoori
on Anatoli Bobrowski, operaa-I|
tor Bogustaw Lambach. Feliksi
Dzerzinski osas esineb Piotr|
Garlicki. Rosa Luxemburgi méan-
gib Barbara Bargielowska, Dzer-
zinski ode Aldonat Eve Kivi.

Pollumajanduseni

TELEKOMMENTAAR

Hea, et televisioon ja raa-
dio on kerge muusika saateis
sagedamini hakanud négema
prantsuse kultuuriala. Raa-
diost saab sotsialismimaade
estraadimuusika kdrval jar-
jest tihedamini kuulda prant-
suse laulu ja lauljaid. Suhte-
liselt hea tasemega «Estraadi-
tdhestikus» on E. Eesmaa
andnud mitu saadet ka prant-
suse estraadist. Prantsusmaa
rahvuspuhal 14. juulil aga
joudis lopule saatesari «San-
soon, '8ansoon ...», kiirpilk
sellele 1&bi aegade.

Anglo-ameerika juurtega
kergel muusikal on meie juu-
res kahtlemata pikemaid tra-
ditsioone. Pole siis ime, et
vastavate saadete seas leidub
rohkem kordaldinuid. Meel-
detulevatest nimetaksin  vii-
mati nahtud saadet sarjast
«Muinaslood muusikas» (au-
tor V. Ojakédr), mida iseloo-
mustas meeldiv isikuparane
suhtumine. Saade ,opereeris
kill Sabloonsemate lavastus-
vdtetega (jalle saloon). Lon-
don City Aces’i ja New York
Grand Slam’i aasiv vdisltlus
oli aga hasti leitud vana vote,
mis meelde jdi. Ei puudunud
isegi filoloogiline huumor
(ameerika ja ortodoksse haal-
duse vastandamine), dletrum -

pamise element taandus 18-
pus, tdsi kull, stsenaarseks
formaalsuseks, dle kéige do-

mineeris esinejate musitseeri-
misrddm.

Tuleb meelde ka E. Eesmaa
«Beatles» («Estraaditahestik»),
muigavsuine  tutvustav-mee-
nutav mdolgutus biitlitest, pii-
savalt teaberikas neilegi, kes
liiga noored, et méletada toda
meelikditvat fenomeni.

L. Leesi «Sansoon, San-
soon ...» (rez. M. Soosaar,
kunstnik L. Pihlak) oli ooda-
tud ja Oigeaegne, wuudsusest
rddkimata. Kuid minu meelest
iseloomustas sarja teatav
ambivalentsus. Uhelt poolt

soov tuua vaatajani prantsuse
espriid ja Pariisi kohvikute-
varieteede 0&6hkkonda, teiselt
poolt lihtsuse ja asjalikkuse
taotlus. See ei moodustanud
Iopetatud orgaanilist tervikut.
Naiteks sai dige pea selgeks,
et tdnavakohviku butafooria,
kui hea kujundusliku ideena
see tegijaile ka ei tundunud, ei
lisanud lauludele midagi juur-
de.

Tunduvalt parem oli viima-
ne osa. Stuudio asjalik t66-
miljod pluss filmikatked and-
sid kokkuvotteks tugevama ja
ehedama (prantsuse)elamuse
kui eelmised osad.

Sansoonisarja saatejuhilt
oleksin oodanud Sansooni ole-
muse ja selle esitustraditsioo-
nide siigavamat  avamist.
Praegu né&gime ja kuulsime
vaid asjatundlikku ja faktide-
rohket informatsiooni.

Mulle tundub, et prantsuse
Sansoonist konelejad ja kirju-
tajad kasutavad peamise epi-
teedina sdna «poeetiline». Sa-
mas hoidutakse piisavalt defi-
neerimast, mis on «poeetiline»
prantsuse moodi. Ega ameeri-
ka, vene vOi mustlaslaul ole
ometi vahem poeetilised?

Mine tea, kas toda S$ansoo-
nile eriomast muidu kui
konkreetse kujundi abil saab-
ki seletada. Mark Soosaare re-
Zii vadarib igatahes maérkimist.
Visuaalses plaanis joudis ta
Sansooni poeesiale ja vaimule
kindlasti kdige lahemale.

Kokku vdttes néis, et selles
saatesarjas loodeti liiga palju
materjali uudsusele, selle ase-
mel et leida kdéigi tegijate tGhi-
ne, kditev, subjektiivne suh-
tumine Sansoonisse.

TELEFIIL
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LINNADE PLANEERIMINE JA HOONESTAMINE

Juunikuu I8pul toimus Le-
ningradis Uuleliiduline teadus-
lik-tehniline ndupidamine
teemal «Ajalooliste linnade
planeerimine Ja hoonestami-
ne». Arutusel oli kaks pdhi-
probleemi: kuidas restauree-
rida ja rekonstrueerida aja-
loolisi linnaosi, et oleks taga-
tud vana, vaartusliku pla-
neerimisstruktuuri ja hoo-
nestuse maksimaalne sdilita-
mine ja otstarbekas kasuta-
mine praegusajal, ning kui-
das planeerida ja hoonestada
uusi linnaosi, et need moo-
dustaksid vanadega terviku,
ei lammataks, vaid orgaani-
liselt arendaksid seda prog-
ressiivset, mis nois peituD.
Noupidamise puhul oli kor-
raldatud endisest maneeZist
vastselt rekonstrueeritud néi-
tusehallis ajalooliste Jinnade
planeerimist ja hoonestust
iseloomustav ulatuslik néitus,
mis andis hea Ulevaate meie
saavutustest ja ka puudujaa-
kidest selles valdkonnas ning
osutus tdhusaks illustratiiv-
seks lisavahendiks ettekan-
netele ja s6navdttudele.

Nodupidamisest vdttis osa

ligi 1000 inimest — partei- ja
noukogude juhtivaid tdota-
jaid, arhitekte ja ehitajaid.
Oma ulatuselt oli see viimas-
te aastate Uks esindusliku-
maid ja suuremaid. Nii ette-
kanded kui ka sdnavotud,
naituseeksponaadid ning Le-
ningradi ehitistega tutvumine
andsid palju materjali ma-
tisklusteks, arutlusteks ja
paralleelide tdmbamiseks.
Késitletud probleemid on
vdga tdhtsad kas vdi selle
tottu, et suurem osa Nduko-
gude Liidu linnarahvast elab
ja tootab ajaloolistes linna-
des. Jarelikult mitte niivdrd
uued linnad, millele meil seni
on pddratud peatdhelepanu,
vaid just ajalooliste linnade
kujundamine on seotud pal-
jude miljonite inimeste kée-
kdiguga. Eestis on ajalooliste
linnade arendamise ja kujun-
damise probleemid eriti ak-
tuaalsed, sest meil on uusi
linnu Upris véhe.

Ettekannete, sOnavOttude ja
nditusematerjalide pohjal
tugevnes veendumus, et NOu-
kogude Liidus on tehtud pal-
ju ehitusmédlestiste restauree-
rimisel, rekonstrueerimisel ja
eksponeerimisel. Eriti heas
valguses esinesid Moskva, Le-
ningradi, Vilniuse, Novgorodi,
Pihkva, TaSkendi, Samarkan-
di, Thilisi ja mitme teise lin-
na planeerijad ning ehitajad.
Nende saavutustes ei saa ka-
helda. Ainuliksi Leningradi
arhitektuurimélestiste restau-
reerimiseks (neid loendatakse
1000 Umber) on kulutatud pé&-
rast s6da Ule 400 miljoni rub-
la, viimastel aegadel tublisti
Gle 20 miljoni rubla aastas.
Tood tehakse kompleksselt:
koos fassaadidega restaureeri-
takse vOi moderniseeritakse ka
hoonete sisemus ja heakorras-
tatakse Umbrus, pdrkamata
tagasi isegi ulatuslikest lam -
mutamistest, kui seda olukord
nduab. Kdsile ei vdeta mitte
Uksikhooneid, vaid terveid té&-
navaldike vo&i kvartaleid. Ka
tulemused on silmaga néhta-
vad. Leningradi kuulsad ar-
hitektuuriansamblid séravad
oma ilus, kesklinn muutub
“aina kaunimaks.

Ulatuslikku todd on peale
Leningradi ja Moskva tehtud
ka palju vdiksemates linna-
des nagu Novgorod ja Pihk-
va. Sealsed ajaloolised kesku-
sed on pdhiliselt restaureeri-
,tud ning saanud tagasi oma
esialgse ilme. Nid kaunista-
vad ja mitmekesistavad need
linnu ning sisendavad elani-
kesse ja sadadesse tuhande-
tesse kilastajatesse uhkustun-
net kauges minevikus saavu-
tatu dle, mida purustavatele
s0dadele ja muudele héadade-
le vaatamata on suudetud
sédilitada meie ajani. Teistega
varreldes ndisid meie tulemu-
sed kahvatuna. Naitusel piir-
dus Eesti ekspositsioon Tal-
linnaga, kusjuures esitatud
olid peamiselt kavad, tehtust

Né&ib, et see
peegeldab tegelikku
vordlemisi digesti. Meie uuri-
me palju ja po6hjalikult, tee-
projektide variante. Juba
paarkimmend
Tallinna vanalinna
komplekssele
kavade koostamisele tema koi-
ge otstarbekamaks
ajal olime eesrind-
lased, sest kuskil mujal
kogude Liidus
selt, igakulgselt ja pdhjalikult
ajalooliste linnaosade problee-
Meie toode-
ga tutvuti hea meelega, meist
vdeti eeskuju. Voib-olla peab-
ki nii olema, et dpilased lahe-
modda? Kui

nii kompleks-

uurime ja projekteerime (pal-

mis 18plikult
restaureeritud
rueeritud?), siis teised on haa-

nud ule tegudele. Seetdttu on-
gi neil, mida ndidata ja mille
tunda. Meie aga

korrastamata
rast ja viimases hadas kutsu-

ma appi poola kolleege, sest

LEONID VOLKOV

Linnavaateid Viljandist ja Parnust

oigel ajal ei mdistnud me nii
nagu vaja oma asju korralda-
da. Eestis on kdige korgem
keskmine palk Ndukogude Lii-
dus, kdige rohkem autosid, koi-
ge kdrgem kaubakdive, meil on
palju muud kdige, kdige kor-
gemat. Selle taustal andis
nbupidamisel eriti teravalt
tunda meie mahajaamus arhi-
tektuurimélestiste sailitamisel,
restaureerimisel ja rekonst-
rueerimisel. Ei saa Utelda, et
see, mis tehtud, on halvasti
tehtud. Just vastupidi, meie
spetsialistide t66d vo0ib aina
kiita, kuid tehtu hulk, vor-
reldes sellega, mida tuleks te-
ha, on véga véike. Me ei joua
vajadustega sammu pidada.
Peamise restaureerimisega te-
geleva organisatsiooni, Res-
taureerimisvalitsuse  vdimsus
on liialt vaike. Noukogude
Liidus kultuuripédrandile p6o6-
ratav tdhelepanu, meie uue
konstitutsiooni sellekohased
sétted kohustavad Eesti NSV
vastavaid ametkondi astuma
resoluutseid samme Restau-
reerimisvalitsuse  tugevdami-
seks. Eesti NSV valitsuse ot-
sus selles asjas annab nendele
sammudele tuge.
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KORGEMALE TASEMELE

Kui NSV Liidus ajalooliste
keskuste kallal tehtavat t66d
hindasid nii peaettekandjad
kui ka s@navdtjad positiivselt,
siis rohkem muret tunti uute
rajoonide kujundamise parast.

Et meie ajaloolised linnad
arenevad, on muidugi rdd-
mustav fakt. Linnaehituslikult
Véaljendub see nende elanike
arvu kasvus, hoonestatud ter-
ritooriumi  laienemises, pla-
neerimisstruktuuri muutus-
tes, arhitektuurse ilme teise-
nemises. Koos linnade kasvu-
ga tiheneb nende hoonestus,
suureneb elanike, todstusette-
vatete, sdidukite kontsentrat-
sioon, tduseb elutempo. Need
ndhtused on paratamatud,
kuid  vajavad kindlaké&elist
reguleerimist, nii et ei sun-
niks ei kahju ajalooliste lin-
nade arhitektuurile ega olme-
le. Ei saa rahule jaada uute
elurajoonide arhitektuuriga.
Elamuid on piustitatud Ghesu-
guste tiupprojektide ning
Sabloonsete ja igal pool sar-
naste planeerimiskavade jargi.
Uued elurajoonid pole Ukstei-
sega sarnased mitte ainult
Uhes, vaid ka eri linnades. Ar-
hitektuurselt on need véhe

TARTU KUNSTIMUUSEUMIS ON AVATUD ULEVABARIIGILINE TEKSTIILI- JA PORTSELANIKUNSTNIKE
VIIMASE VIIE AASTA UUDISLOOMINGU VALJAPANEK.

seotud ajalooliste osadega.
Kdikjal pustitatakse Uhesugu-
seid, peamiselt 5—9-korruse-
lisi pikki sektsioonmaju, mis
arhitektuurselt osutuvad eriti
ebasobivateks vdikelinnades,
ldammatades oma massidega
ajaloolisi  ehitisi. Madalakor-
ruselisi elamuid on viimaseil
aastail vahe isegi linnades,
rédkimata maast. Seetdttu
hakkavad vdikelinnad ja maa-
asulad kaotama oma spetsii-
filist ilmet, inimest Umbritsev
tehiskeskkond nivelleerub,
muutub Uksluiseks ja igavaks.
Mitmed ettekandjad ja sdna-
vdtjad, sealhulgas Tsiviilehi-
tuskomitee aseesimees prof.
N. Baranov, r6hutasid vaja-
dust koostada vahekorruselis-
te elamute plokksektsioonide
projekte ajalooliste linnade
hoonestamiseks.

Eesti on ajalooliste vdike-
linnade maa (tuletagem meel-
de, et NSV Liidus nimetatak-
se vdikelinnadeks normide ko-
haselt kd&iki linnu, kus on
vdhem kui 50000 elanikku).
Seetdttu peaks kdnealune ki-
simus puudutama meid eriti
teiravalt. Sellised linnad nagu
Haapsalu, Kingissepa, Viljan-
di, Voru, rddkimata veel vaik-
sematest, on alati olnud ma-
dalakorruselised. Madalad
elamud peegeldavad digesti
nende mastaapi, loovad huba-
se meeleolu, ei varjuta arhi-
tektuuriméalestisi. Esimesil so6-

jajérgseil aastail, kui meie
ehitusbaas oli hdork, jatkati
vdikelinnade hoonestamist

peamiselt madalate elamute-
ga. Sedamddda kuidas arenes
ja sai vdimsamaks ehitusbaas,
muutusid ka hooned suure-
maks ja vdimsamaks. Kui jéal-
gida meie linnade arhitektuu-
ri transformatsiooni, voib sel-
le jargi selgelt n&ha ehitus-
tehnoloogilist progressi, ent
kahjuks palju vdhem arhitek-
tuurse motlemise arengut. Ar-
hitektuur on ilmselt allutatud
ehitustehnoloogiale. Ehituste-
gevuse eesmdargiks peab ole-
ma inimese eluks igas suhtes
(ka esteetilises mdttes) soodsa
keskkonna loomine. On ilm-
nenud aga hoopis muu —
puid ehitada vdimalikult liht-
salt ja odavalt. Eesmargi saa-
vutamise vahend on muutu-
nud eesmdrgiks omaette. Ku-
jutagem ette, et daamid vOik-
sid kasutada riietumiseks ai-
nult paari tegumoega kleite ja
kingi. Kill oleks neid kerge
toota! Saaks odavalt ja pal-
ju. Kuid kas see oleks dige?

Linnade 'projekteerijad on
aga seatud umbkaudu niisu-
gusesse olukorda. Vaga olu-
line on ehitusmaterjalide
tootjate ja ehitajate Uhiste
joupingutustega avardada
vdimalusi uute elurajoonide
mitmekesistamiseks, muuta
ehitustehnoloogia paindliku-
maks. Linnaosade loomisel ei
ole vaja kopeerida vanu vor-
me, mitte selles ei seisne si-
de *uue ja vana vahel, vaid
pohimottelises lahenemises —
vormide rikkuses, kus ei puu-
du ka kontrastid, detailide
heas lébitéotamises, konk-
reetse looduskeskkonna piin-
likus arvestamises, inimlikus
mastaabis. Selleks on vaja
juurutada mitmekesiseid ehi-
tusmeetodeid.

Arusaadav, et isegi kdige
esinduslikum ndupidamine ei
suuda lahendada k&iki kiusi-
musi. Peamine on siiski heade
mdtete teokstegemine. Neid
aga avaldati ndupidamisel
palju. Asugem neid motteid
siis ellu viima ndnda, et jarg-
misel seesugusel ndupidamisel
meie kunagine hea maine teis-
te liiduvabariikide hulgas
oleks védhemalt ennistatud.



Tartu Riiklikus Kunstimuu-
seumis avatakse t&na eesti
1930. aastate joonistuste ndi-
tus, mis on jarg siin varem
toimunud 1930. aastate maali,
skulptuuri ja akvarelli vélja-
panekutele. Naitusel on ekspo-
neeritud muuseumi joonistus-
kogust ile saja teose.

Vanema polvkonna kunstni-
kest on muuseumi joonistusko-
gus kdige paremini esindatud
Kristjan Raua looming, eriti
tema Kalevipoja-ainelised teo-
sed, mida vOib rohkesti néaha
ka néitusel. Teine arvukalt
esindatud kunstnik on «Palla-
se» ringkonda kuuluv A. Jo-
hani, kes oli ka esimesi olus-
tikuteema viljelejaid meie joo-
nistuses. Enamiku «Pallase»
koolkonna kunstnike (N. Kum-
mits, A. Vardi) joonistusi ise-
loomustab maalilisus, valguse-
varjuga pehme modelleerimi-
ne. Eelistatumad joonistusva-
hendid on sisi, kriit, sangviin.

E. Viiralti 1930. aastate joo-
nistusi leidub muuseumi ko-
gus ainult seitse, kuid «Ber-
beri tidruk», «Naine Marra-
keSist», «Vana araablane»,
«Lapsed» kuuluvad kindlasti
paremate teoste hulka néditu-
sel. Huvi pakuvad .ka N. Trii-
gi, P. Burmani, G. Reindorffi,
kuid samuti mitme vdhemtun-
tud kunstniku (G. Krug, A.
Triik-Pdllusaar, M. Roosma)
tood.

Eesti 1930. aastate joonistus-

te nditus ootab kilastajaid ku-
ni septembri algpéaevadeni.

TAIMO KUUSIK

Viimaseid péevi on Tallin-
na Kunstihoones avatud
Gruusia maalinditus. Ole-
me varem nédinud véi-
kest valikut Gruusia maali
suurkuju L. Gudiadvili t60-
dest, samuti tuntud nais-
kunstnike E. Ahvlediani ja K.
Margalasvili maale, metallitai-
dur 1. OtSiauri personaalndi-
tust.

Koige ulatuslikum Gruusia
kunstikogu  toodi Eestisse
1971. aasta suvel, kui toimu-
sid  Gruusia kultuuripdevad.
Siis said tallinlased ndha head
Ulevaatenditust kdigist sealse-
test tarbekunstiharudest, tart-
lased aga kaheksa maali-
kunstniku koondnéitust.

Noukogude kunstis moodus-
tavad Gruusia maalijad hu-
vitava ja kullalt segelt valja-
kujunenud rahvuslike tun-
nustega koolkonna, Neid ise-
loomustavad enamasti maali-
line kasitluslaad ja eripérane,
sageli raskevditu koloriit. He-
roiliseks  maastiikukujutuseks
néib inspireerivat nii Gruusia
maastik kui rahvuslik karak-
ter. Maastiku- ja arhitektuu-
rivaated on Gruusia maalija-
te meelisala. Aga ka natudr-
mort kuulub kindlalt nende
maalitraditsiooni.

Seekordne valjapanek Tal-

Vahtang Advadze (1919). «Tvobvi asula» (6li, 1977)

30. AASTATE JOONISTUSTE NAITUS TARTUS

Kristjan Raud. «Uuetoa» (susi, 1939)

GRUUSIA MAALID

Hassan Inaidvili (1942). «Natuur-
mort» (6li, 1976)

linna Kunstihoones on huvi-
tav sellegi poolest, et esitab
valdavalt noorema polve maa-
lijate toid.

TALLINNAS

Avtendi! Tomasdvili (sund. 1943). «Gurzufi vaade» (6li, 1977)

OZemal Hutsiivili (1938). «Uni» (6li. 1968)

NO KUULGE, MIS
SEE SIS ON?

Voib kihla vedada, et niisu-
gune on juubilari esimene
reaktsioon, kui ta kdaesolevat
kirjatikki silmab. .(Sellise
pédrdumisega alustab ta ikka,
kui mdni saade logiseb voi
midagi tegemata vd&i halvasti
tehtud on.) Nuid vdivad seda
lauset  loendamatuid kordi
kuulnud kolleegid  vastata
tédie kindlusega: «Aado Slutsk
on juubilar!»

Nii see on ja Umber ega
paremaks teha ei ole siin mi-
dagi.

Riia linnas 17. juulil 1918.
aastal siindinud, Tallinnas
kasvanud ja koolis kainud,
Pariisis sisearhitektuuri ja de-
koratsiooni Oppinud, luhikest
aega Tallinnas ka dekoraato-
rina katt proovinud ja alles
siis sellele digele, ajakirjan-
duspdllule siirdunud. Selline
oleks lihike punktiir.

Alguse sai see kirjandusli-
ku kaastddlisena ajalehes
«Trudovoi Put» (hilisem «So-
vetskaja Estonia») poordelisel
1940. aastal. Sdjapédevad «Pu-
navéaelase» toimetuses ja «So-
vetskaja Estonia» rindekor-
respondendina. Hiljem tehase-
lehe toimetamine pd&levkivi-
basseinis, «Ohtulehe» toime-
taja asetditja, «Noorte Hadle»
toimetaja asetditja ja toimeta-
ja, «Rahva Haale» osakonna-
juhataja. Ikka innukas, ha-
sartne ja rahutu.

Aastast 1954 kuni ténaseni,
niisiis peaaegu veerand sajan-
dit on juubilari nimi olnud
lahutamatu raadiotdéodst. Algas
see pdevauudistest. Peagi aga
margati, et jdudu ja energiat
on ulikilluses ning veokonksu
haagiti kogu informatsiooni-
saadete peatoimetus. Ja vagu-
nid tulid jarele! Just neil aas-
tatel sindis Eesti Raddios sel-
line saade nagu «Paevakaja»,
mille vorm ja sisu on aastaid
trotsinud ajahammast.

Dialektiliselt vottes toimus
see, mis toimuma pidi: uueks
ametinimetuseks sai Televi-
siooni ja Raadio Komitee esi-
mehe asetditja. Ndnda ame-
tinimetuse jargi, sisuliselt aga
kdigi Eesti Raadio ettevdtmis-
te algataja, organisaator, ad-
ministraator ja peadispetSer.
Sellel téopostil leidsid am- H
mendamist Ulekeev energia,
piire ja vdimalusi trotsiv or-
ganiseerimistalent, siindisid
RAMETO, Vikerraadio, muu-
sikaline tund, «Teist ja teile»,
raadio matkamangud, tervise-
laupédevakud jne., jne.
Juubilari aktiivsus oleks vaart
vOtta raadiotfd aktiivsuse mdd-
duthikuks: see garanteeriks
modtmiste tulemuse alla dhe.

Eesti Raadio sotsioloogilised
uurimised, arvutuskeskuse td0,
stereoprogramm ja kvadrofoo-
nilised katsesaated, raal ja
kuvar — kd&ik uus, mida vii-
mased aastad on toonud raa-
diotddsse, on nii vdi teisiti
seotud raadio aktiivsuse Uhi-
kuga. Mdne mehe elutddks
vdiks pidada ka oskust noobi
kilge kuube &mmelda (vana-
le raadiomajale juurdeehita-
tud kimnekorruseline esin-
duslik t66hoone!).

On kahju, et raadiotéd pole
siiski suutnud &ra kasutada
kogu energiat. Seda on jatku-
nud meie vabariigi Ajakirja-
nike Liidu halli kiigutamiseks
ja viljakaks dhiskondlikuks
tegevuseks mitmes liinis. Kui
selgus, et ka Tallinnas heisa-
takse viierdngaline olumpia-
lipp, leiti pressikeskuse loo-
jaks ja juhtijaks dige mees.
(Vahemaéarkusena delgem, et
kuigi omal ajal kaidi Pariisis
mitte Nuustaku kaudu, nagu
komme pidavat ette négema,
siis nluud kohtab  juubilari
Nuustakul mdnevérra sageda-

;mini kui Pariisis. Eriti siis, kui

seal kandis suusk hasti libi-
seb.)
lkka tépset kurssi ja kind-
lat katt raadiolainetel!
Kolleegid
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>gs Elsa Maasikut kord-

K ki on laulmas kuul-
nud, ei unusta te-

ma esinemist juba hd&éale ilu

téttu. Suur, mahlakas sopran.
Uhtaegu soojatooniline ja sa-
rav. Imetlusvééarselt varjundi-
ja varviderikas, tundeid Kiir-
gav. Selle haale kohta on o&el-
dud — paikeseline.

Mdnigi kord on lauljaid ta-

vatsetud iseloomustada Uhe
vOi teise talle eriti sobiva
ooperirolli vdi kammerteose
kaudu. Elsa Maasikugi kohta

vdib”oelda, et ta oli korduma-
tu Butterfly, Puccini vapusta-
va armastusdraama koige va-
hetum, hingestatum ja — nai-
selikum kehastaja. Kuid E.
Maasiku puhul véib minna ka
teist teed: vaadelda lehekilgi
eesti vokaalloomingus, mis
just tema lauljaisiksust ja
hédélematerjali arvestades Kir-
jutatud. Jalgime naiteks kak-
sikportreed, mille kujundavad
Villem Kapi 50. aastatel loo-
dud populaarsed soololaulud
«Kevadlaul¥ (I. Sikemée ai-
netel) ja. «Lumehelbeke» (J.
Liiv). «Kevadlaul», lennukast
avafraasist alates tdis avalat
r66mu, toob esile laulja suure
haaleulatuse, paneb meenuta-
ma selle Uhtlast kandvust kdi-
kides  registrites, helisevaid
kérgeid noote. Suurte dunaa-
miliste tdusudega laul I8peb
si-bemollil kolme  forte’ga!
«Lumehelbekeses» seevastu —
liivlikult sissepoole pdordu-
nud, vaikne nukrus vaid het-
kelise avatuma tundeavaldu-
sega («Miks  nii tuksud,
rind?»). Meloodiakaar on ah-
tam, tessituur madalam. Kuid
millised tundetagamaad. VOoi-
malused ainulaadse piano-te/i-
nika kasutamiseks! Siin on
helilooja méarkinud he fraa-
si I6ppu kolm piano’t. Mitte
asjatult. E. Maasik tdi sellegi
varjundi esile, ilma et haal
oleks kandvust kaotanud.

Elsa Maasiku kohta ei saa
delda, et tema kunstis oleks
olulist kohta hetkeimprovisat-
sioonil, juhuslikkusel. Vastupi-
di, iga lavaosa, iga aaria vdi
romanss joudis kuulajani suu-
re sivenemise, Uksikasjaliku
analiisi ja oma jouvarude
pdhjaliku kontrolli tulemuse-
na. Omapoolne taielik valmis-
olekuvajadus, ka proovidesse
tulles, ndudis mdnikord mdel-
du Umberhindamist — teatris,
kus loominguprotsess on suu-
res osas kollektiivne. Ka sel-
les suhtes jatkus tal piisavalt
ansamblitunnetust, et jouda
Uhise tdeni.

* * *

Elsa Maasiku
elus on olnud ebatavaliselt
palju alustamisi.  1932— 1935
oli ta Parnu «Endla» teatris
samavdrd operetiprimadonna
kui draamanditleja. Mangis
Kéalmanit ja Kitzbergi, Abra-
hami ja Ibsenit, Rombergi ja
Schillerit. See ei olnudki olu-
de sund, paratamatusega lep-
pimine. Talle, Aleksander Ar-
deri andekale lauludpilasele
Tallinna Konservatooriumist,
pakuti juba tookord té6d «Es-
tonia» ooperis. Siiski eelistas
ta vaiksemat lava, kus oli
kohe oodata suuremaid ules-
andeid, ehkki teistes Zanrites.
Kuid nooruse otsinguteperioo-
dil ilmusid siiski ka dige vaist
ja reaalsustaju: kolme hooaja
jarel lahkus E. Maasik «End-
last» ja l6petas konservatoo-
riumi. Samal, 1935. aastal tegi
ta uue, Uksjagu ullatava suu-

loomingulises

navaliku: l&ks «Vanemuise»
teatrisse ja seda vaga pinge-
lisel momendil. V@aitlus pro-
vintsliku rutiini ja uuendusli-

ke meeleolude vahel oli seal
joudnud haripunkti. Sdnala-
vastuste ja opereti kdrval se-

ni juhuslikult lavastatavale

ooperile taheti anda pusiva-
mad 0digused. Elsa Maasik
osutus nudd «tdiesti tavali-

seks» nooreks entusiastiks, kes
koos dirigent Eduard Tubina
ja lavastaja Eino Uuliga vait-
les «Vanemuise» ooperi eest,
puutudes kokku kogemuste ja
vahenditepuudusega, pooltih-
jade saalidega. Vastutasuks sai
ta piiramatud t66- ja enese-
teostusvéimalused. Kuue hoo-
aja jooksul laulis ta Neddat,
Butterfly'd, Margarethet, Gil-

Juubilar koos Tiit Kuusikuaa
(Vambo) Saima osas E. Kapi «Tasu-
leekidest ...

«Madam* Butterfly».

. nimiosalisena Puccini ooperis

ELSA MAASIKU KUNST

dat, Tatjanat, Violettat. Seesu-
gune suurosade heldus laulja-
tee alguses vdis tookordsetes
mitmeZanriteatri niudes osaks
langeda vaid véga vaikese tru-
pi védga voOimekale solistile.
Samal perioodil said teoks
olulised valisreisid. E. Maasik
osales rahvusvahelisel lauljate
konkursil Viinis, viibis Saksa-
maal, Prantsusmaal, viimistles
moned kuud Itaalias oma vo-
kaaltehnikat. 1940. a. «Vane-
muises.» lauldud Violetta téa-
histas tema loomingulise kdrg-
perioodi algust. Selles mitme-
kulgses tipprollis  ilmnesid
Verdi muusika ludrilise ja
dramaatilise alge 0&ige madist-
mine, psiuhholoogilise vaistu
teravnemine, Itaalias laitma-
tuks lihvitud koloratuurtehni-
ka.

Oma meisterlikkuse  kasvu
tunnetanud interpreet'ei lika-
nud niddd tagasi «Estonia»
teatri jarjekordset pakkumist.
Paraku oli ta Uks nendest
lauljatest, kelle kdige suutliku-
mad hooajad langesid sOja-
ning neile vahetult jarg-
nenud aastatele. Teatri-
hoone héavimine, trupi kaotu-
sed ja pingutav taastumispe-
riood jatsid paratamatu jélje,
kujundasid repertuaari suhte-
liselt piiratuks. lkka ja jalle
tulid repertuaari samad oope-
rid, mis E. Maasik oli «Vane-
muiseski» laulnud. Nii juhtus-
ki, et nditeks Tartu kahele
«Madame Butterfly'le» lisandu-
sid Tallinnas veel kolm sama
ooperi esietendust, kaks «Jev-
geni Oneginit», kahed «Pajat-
sid» jne. Too osade kuuik «Va-
nemuisest» oli muusikalistelt
karakteritelt lauljale vaga la-
hedane ja ta tegi nende kallal
suurt taiustavat td66d. Tosi,
sealjuures ei puudunud ope-
rett. See lustlik zanr oli Elsa
Maasikut ikka saatnud — na-
gu parast «Endlat» «Vane-
muises», nii  ka «Estonias».
Siin avanesid tdeliselt laulja
elurédmus natuur, lavasarm ja
litkumisvabadus. Mingi ullata-

meelne Tatjana, «Korbelaulu»
seiklushimuline Margot, 0rn
Butterfly ja «Mustlasparuni»
temperamentne Saffy.

Uusi ooperiosi lisandus k-
sikuid, kuid need olid seda
hinnatavamad: NataSa Dargo-
mozski «Né&kineius», Elisabeth
Wagneri «Tannh&useris», eriti
aga Saima ja Arm Eugen Kapi
ooperites «Tasuleegid» ja «Va-
baduse laulik». Need kaks vii-
mast polnud lihtsalt algupéra-
sed osad, seniolematud E.
Maasiku repertuaaris. Oma
rahvusliku karakteri ja aktiiv-
se, voitleva loomu tdttu ndud-
sid need interpreedilt imber-
kehastumist selle s6na kdige
avaramas tédhenduses, monest-
ki juba kinnistunud arusaa-
mast lahtilitlemist. Saima ja
Arm polnud, vaatamata ajas-
tute erinevusele, po6hiolemu-
selt kuigi kontrastsed karakte-
rid. Seda mérkis kord Uhes
raadiovestluses E. Maasik iser
gi, nimetades Armu meie sa-
jandi Saimaks. Kuid neis oli
interpreedile nii  vajalikke

suuri, ehedaid tundeid, mida
ta ka véaga siiralt ja inimli-
kult kehastas. Otsekui isako-

dust Haanjamaalt paritud lau-

likumeelega vdttis ta omaks
Saima partii rahvaviisiinto-
natsioonid, sidudes neid oma

kantileeni iluga. Uleva hardu-

sega kdlas kaunis sotto voce
Armu lahkumisstseenis «Va-
baduse lauliku» finaalis.

Osadelt kdige mitmepalgeli-
semaks kujunesid Elsa Maa-
sikule tema teatritee viimased
kimmekond loomekiupset aas-
tat (1952—63). «Estonia» oli ha-
kanud elama taisverelist muu-
sikateatri elu ja E. Maasik sai
siis esmakordselt laulda laval
Mozartit donna Annana ja
Krahvinnana, samuti nagu
Tamarat RubinSteini «Deemo-
nis», Puccini Toscat, Antoniat
Offenbachi «Hoffmanni lugu-
des», Marfat Rimski-Korsako-
vi «Tsaari mdrsjas», Rahma-
ninovi Francescat, Ameliat
Verdi «Maskiballis» jne. Sel-

valt endastmdistetava kergu- les autoritelt ja ajastutelt va-
sega vahetas ta esinemisma- ga rikkas osadereas péésesid
neere, olles vaheldumisi «Jev-  kujukalt maksvusele laulja
geni Onegini» motlik, tdsi- stigav musikaalsus ja peen
RAM SOOMES

Teisipaeval, 18. juulil sditis ' navesis, Puumalas ja Ranta-
Riiklik Akadeemiline Mees- salmis. Kolmel kontserdil an-
koor koos oma dirigentide takse l&bildige repertuaarist.
Olev Oja ja Kuno Arenguga Eesti muusikat esindavad G.

jarjekordsele vddrusesinemi-
sele Soome. Seekordsed kont-
serdid kuuluvad Savonlinna
rahvusvaheliste muusikapi-
dustuste programmi ja toimu-
vad Savonlinna lahistel Hei-

Ernesaksa ja V. Tormise lau-
lud. Soome muusikast kantak-

se ette S. Palmgreni «Miili-
poletaja» ja L. Madetoja
«Unetar». Koju joutakse
24. juulil.
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stiilitunne, erk sisseelamine
lavakujude tundemaailma.

E. Maasiku kontserdireper-
tuaar on meistri vaariliselt
atarahaardeline: killap peitub
selles tohutus labitgotatud ma-
terjalis, omalaadses vokaalla-
boratooriumis ka laulja oope-
riosade stiilipuhtuse saladus.
Hoidudes loetlemast paljusid
XVII, XIX ja XX sajandi au

toreid, nimetaksin vaid laulja
«oma teemaga», eesti loodus-
lidrikaga seotud heliloojaid

Mart Saart, Villem Kappi, Els
Aarnet, Eduard Tubinat, Veljo

Tormist. Nende lauludes saa-
vutatud elamuslikkuses, luule
ja muusika tunnetamise ter-
viklikkuses, detailivolu taba-

mises on E. Maasik olnud ai-
nulaadne. KammerZanris on
ta end kahjuks kull vaid pis-
kuhaaval avaldanud. Sdjajarg
setel aastatel oli tema kont-
serditegevus pikka aega seotud
eeskatt Riikliku Akadeemilise
Meeskooriga. Esimene d&htut
taitev soolokontsert sai teoks
1964. aastal, pdarast teatrist
lahkumist. Kuid mo6ndagi on
talletatud helilintidel ja sellel
on kustumatg k*uns*tiva'artus.

Elsa Maasiku kunstnikuise
loomustuses ei saa véaltida s6-
na «romantik». Ta on alati
kandnud endas suuri emot-
sioone, olnud avali kdigele ilu
sale. Laulmine on talle ikka
olnud vahendiks vaimu- ja
tunderikkuste, muusika ja
poeesia ilu jagamisel kuulaja-
ga. Sellele missioonile on ta
puhendanud kogu oma elu
jaagitult.

Ilu suureks allikaks, tunde-
elu rikastajaks peab Elsa
Maasik loodust. Sealt on ta
ammutanud ka oma pohiole-
muse — luurika. Kuid nagu ta
lavaosades on rdhku pannud
emotsioonide oskuslikule ohjel-
damisele, samav6rd on ta osa-
nud rikastada oma tegelasku-
jusid dramatismi vdi ka huu-
moriga. Sest tema, pdlise
haanjalase kunstitbe juured
on ikka olnud sigaval elus
eneses.

Tanavust suve nagu peaaegu
koiki eelnevaidki veedab Elsa
Maasik oma kodukohas Vastse-
liina l&histel. 23. juulil t&itub
70. aastaring. Kullap istutak-
se jallegi I6kke &&res nagu ik-
ka siis, kui hdimlased seal pe
res kokku tulevad. Laulud ko-
lavad ja pill kdib Ghe mangi-
ja kéest teise katte ... Juubi-
larist ilu- ja tulehoidjale, meie
vabariigi rahvakunstnikule\
soovime veel palju kaunei
suvesid, haid lauludpilasi Tal-
linna konservatooriumis, sop-
rade sidamesoojust!

VILMA PAALMA

MUUSIKA-
MAAILME

Rahvusvahelistelt
konkurssidelt '77

VIIULDAJAD:

H. Wieniawski nim. konkursi
Poznanis vditis 46 osavOtja hul-
gas 16 riigist NOoukogude viiul-
daja Vadim Brodski. 1
preemia said ex aequo Piotr Mi-
lewski Poolast ja Ndukogude
viiuldaja Mihhail Vaiman,
Il — Zahhar Bron (NSVL),
Peter Zazofsky (USA), v —
Charles Andre Linale (Prantsus-
maa), V — Hiro Kurosaki (Aust-
ria) ja Anna Aleksandra Wddka
Poola), VI — Kazuhiko Sawa
Jaapan). Anti valja veel kaks
ergutusauhinda ja 13 eripree-
miat. *

Jacgues Thibaud® nimelisel
viiuldajale konkursil Pariisis ei
antud valja esimest preemiat. Il
preemia vdéitis Paul Florin (Ru-
meenia), I — Rafael Oleg
(Prantsusmaa), IV — Amiram
Ganz — (Uruguai) ja Kazuhiko
Sawa (Jaapan), V — Asako Hata
(Jaapan) ja VI — Fiona Vanders-
par (Inglismaa).,

konkursil Ge-
nuas vditis peapreemia Moskva
Gnessinite-nim. Instituudi Uli-
Opilane, nutd siis ka ténavuse
Tsaikovski-konkursi «kuld»
Ilja Grubert,

Paganini-nim.

rahvusvahelise festi-

Zagrebi
preemia ja

vali konkursil sai 1
H._Szeryngi nim. eriauhinna
Poola viiuldaja Barbara Gor-
zynska (tanavusel  TSaikovski-.
konkursil péaases ta Il vooru).
Il preemia palvis Filip Djokil
(Jugoslaavia), Il Antonin Perg-
ler (TSSV), Zurii eripreemia An-
da-Marina Petrovics (Rumeenia).

VADIM BRODSKI

DIRIGENDID:

Herbert von Karajani fondi
konkursil Lé&ane-Berliinis jai 1
preemia vélja andmata. Il pree-
mia vditis 52 osavdtja hulgas

noor NGukogude dirigent, ,24-aas-
tane Valentin Gergijev
Leningradi konservatooriumist,
Il — Jacek Kasprzyk (Poola),
IV — Nansae Geum (Lduna-Ko-

rea). t

Ungari Televisiooni korralda-
tud teistkordsel dirigentide vdist-
lusel Budapestis oli osalejaid 40.
| preemia vaarilist leidmata an-
dis idrii Il preemia ex aequo
Ndukogude dirigendile Vladi-
mir Verbitskile ja Poola
dirigendile Jerzy Salwarowskile.
Il — David Rarriadanoff (USA) ja
Karlos Trikolidis (Kreeka), JV ja
V — Uri Mayer (Kanada), Emilio
Rebaglino (Itaalig).

Milano «La Scala» korraldatud
Guido Cantelli malestuskonkursil
piirdus itrii helilooja Goffredo
Petrassi  juhatusel Il preemia
méaramisega Poola dirigendile
Wojciech Michniewskile.

Viinis  hiljuti surnud nimeka
dirigendi Hans Swarowsky esma-
kordsel mélestuskonkursil ei lei-

tud 21 riigi 57 esindaja hulgast
| preemia vaarilist. 1l preemia
vBitis Swarowsky dpilane, Aust-
ria dirigent Gunther. Neuhold,
Il — samuti kunagine Swarows-
ky dpilane, Austriast parit Alexis
Hauser, praegune New York City
Opera dirigent. IV preemia sai
mehhiklane Sergio Cardenas.

Nikolai Malko nim. konkursil
Kopenhaagenis vditis  Detroidi
Filharmoonia orkestri dirigent

Philipp Barry Greenberg.

Besan”oni  konkursil laks 20
maa 35 osavdtja hulgas vdistlus-
te 27-aastases ajaloos esmakord-
selt | preemia jagamisele: pari-
mad olid T. Koutnik (TSSV) ja
noor lIraani dirigent, 29-aastane
Teherani konservatooriumi  di-
rektor Ali Rahbari.

IV organistide vdistlusel Paul
Hofhaimeri auhinnale Inns-
bruckis voitis Il preemia Hé6lfcne
Dugal (Kanada), Il — Roman
Summereder (Austria, Brugge
Bachi-konkursi lgureaat (1976. a.).

H. Wieniawski nim. viiulimeist-
rite vdistlusel Poznanis sai
preemia Jozef Bartoszeki (Poola)
viiul «Octavia*, Il — Kurt Goet-
teri (Saksa DV) «Kreisler*, Il —
Tomad Pilafi (TSSV) «Labor vin-
cit omnia*. J. Bartoszeki ja T. Pi-
lafi pillid said ka IV preemia.



FOTOMEENUTUS!
PARNUS.

Piltidel: 1. Mangivad Igor ja Valeri Oistrahh. 2. Valeri
rahh, Viktor Pikaizen titar Tatjanaga, Natalia Zertsalova. Miroslav
Russin ja Mihhail Homitser (vasakult) maja juures (Toominga tn. t).

TSAIKOVSKI PAEVAD HAAPSALUS

Muusikapéevade avakont-
serdil 4. juulil lossipargis kan-
dis programmi pearaskust Ees-
ti Televisiooni ja Raadio est-
raadiorkester. Taktikeppi hoi-
dis Peeter Saul. Maitsekas
jarjestuses kolasid katkendid
TS8aikovski Klaverikontserdist
nr. 1, simfooniatest ning bal-
lettidest  «Pdahklipureja» ja
«Uinuv kaunitar». Kontserdil
osalesid Heli Laats, Laine
Mustassaar, Ludmilla Domb-
rovskaja, Aare Koha ja Boris
Lehtlaan. dhtut juhtis Kalmer
Tennosaar. Kohal olid ka Te-
levisiooni ja Raadio Komitee
esimees Raimund Penu, esi-
mehe asetditja Paul Jurjo ja
Eesti Raadio muusikajuht Ly-
dia Auster. Pé&rast kontserti
siirduti mereranda ning ase-

tati lilli kujur Roman Haava-
mée loodud TS3aikovski pin-
gile.

5. juulil andsid kultuurima-
ja saalis kammerkontserdi
vennad Tdnu ja Matti Rei-
man. Kui Bachi Partita nr. 1
B-duur klaverile oli kohati
konarlik, siis Schuberti Sona-
tiinis g-moll viiulile ja klave-
rile klappis koik juba kenasti.
M. Reiman esitas veel palu
T3aikovski tsiklist «Aasta-
ajad» ning duo etteaste lGpe-
tas Leclairi kelmikas Sonaat
D-duur.

Meeldejaddvalt musitseeris 6.
juuli 6htul kultuurimaja nn.
tantsusaalis ERSO puhkpilli-
kvintett koosseisus Jaan 6un
(floot), Leho Lé&te (oboe), Han-
nes Altrov (klarnet), Kalle
Kauksi (metsasarv) ja Andres
Lepnurm (fagott). See kunagi-
sest TRK UTU ansamblist
véaljakasvanud kvintett pakub
toredat téiendust meie kam-

UUS LEND
MUUSIKUID

HEINO ELLERI NIM. TARTU
MUUSIKAKOOLI 34. lend sai dip-
lomid Tartu Riikliku Ulikooli au-
las 14. juunil. Téanavu oli 41 16-
petajat.

Klaver: Niina Aleksejeva
(6pet. G. Kalpina), Rita Jalak
(E. Arro), Merike Jauhonen (R.
Bleive), Vaike Jarg (A. Russak),
Jelena Kopdlova (K. Vassipov),
Marina Kravtienko (kiitusega;
0pet. G. Kalpina), lIrina Solomo-
va (A. Russak), Reet Liiskmaa
(A. Karm), Riina Siimann (E.
Hansberg), Marika September (E.
Arro), Ly Tammik (K. Vassipov),
Malle Toovis (T Usk), Svetlana
StSerbakova (A" Karm), Veera
Oleinik (G. Kalpina), Irene Kal-
mus (E. Hansberg); viiul: Adam
Gekk (A. Fisch), Juri Kukk (K.
Loona), Eve Sallo (A. Fisch), Gun-
nar Grencstein (K. Loona), Avo
Uukado (K. Loona); puhkpil-
lid: Maire Kailvee (M. Kits), Ka-
lev Laanesaar (K. Antzon);
akordion: Merike  Nommik
(U. Arro), Helve Ots (E. Jukk),
Lia Potter (U. Arro); laul: Ly
Eichen (L Jiurgens), Liidia Kalm
(I. Kuusk), Saila Mdlder (E. Va-
namdlder), Elle Paap (A. Kaéiv),
Eve Siil (L. Jirgens); koori-
juhtimine: Kai Alakula (P.
Lokk), Ingrid Jéanes (M. Tigane),
Sirje Karu (A. Ritsing), Svetla-
na Lavrova (L. Laasmae), Ursel
Oja (V. Lepik), Piret Sarv (L.
Laasmaée), Sirje Schulbach (kiitu-
sega; Opet. M. Tigane), Ants
Soots (A Ritsing), ulle Toom (V.
Lepik), Onne Turi (V. Lepik), Ma-
riann Virkhausen (V. Lepik).

Oist-

meransamblite (dsnagi nappi «Juba ammu

nimistusse. Haapsalus esitati
Mozarti, G. Danzi, G. Baley, set laulu» (A. Bloki
V. Kapi ja muidugi TS3ai-
kovski teoseid. Maiuspalaks jdi aga ikka toppama sobiva

pakutigi  «Vaikeste  luike-  solisti puudumise taha. Kurt-  Tajjinnast kahe. kummalgi kor. [ 0iMu kaudu». Seelabi tekivad

kus aastatel 1955—1970 suvitas David Oistrahh. 3. L6DDkontserdil
15. juulil Koidula-nim. Draamateatris. 1. Oistrahh. M. Homitser la
N. Zertsalova ning ERSO N. Jarvi juhatusel esitavad L. van Beetho-
veni Kontserti viiulile, t3ellole ja klaverile.

ANNE-MALLE HALLIKU fotod

BALLETT. KULALISED

TEISED TALLINNAST
hoveni balletis «Prometheus»
. . ME'ST kujutatakse olendite inimeseks-
plaanitsesime saamist idsnagi veenvalt, aga
ette kanda Sostakovitsi «Seit- vastuolus originaaliga toob Mai

Murdmaa sisse aheldatud Pro-

sonad) metheuse saatuse, see-eest jatab

sopranile ja keelpillitriole. Asi ira teose teise pdhiidee, inime-

Berliini tédnavustel pidupédeva-

S o . sekssaamise «muusika, ja tantsu
del viibis kiilas «Estonia* ballett I

kohati tunduvad vastuolud tant-

de tantsu» «Luikede ijar-  sin kord muret Oma heale sGb-  ral Komische Oper’is véljamii-  g,jise kujunduse ja muusika
vest». Kvinteti litkmed rale, Moskva pianistile Igor dud etendustega. vahel.
olid meeldivalt Ullatatud soo-  Zukovile ning tema soovitaski Kénealuste esinemiskavade Peale Raveli «Daphnise  ja
jast vastuvdtust ning nenti- meil podrduda L. Belobragina  tugevad Zzanri- ja stiilierinevu-  chlge». mis oli kill redutseeri-
sid, et selles saalis oli vaga poole. I. Zukov iseloomustas sed tekitasid huvitavaid —mul- tyd ainukeseks suureks pas de
meeldiv méangida. Kuulamise lauljatari kui vdga musikaal- jeid. deux’ks, ja Pro.kofjevi vaga ela-
poole pealt tuli tunnistada se- set, intelligentset, kiire &ppi- Suurte klassikaliste teoste ja ~ muslikult = edasiantud — balleti
o . N ; - «Kadunud poeg» pakkus ansam-
dasama. misvéimega interpreeti, kel- ~ arvulkate. enamasti lGhemate, /A% 5o (oG, (Veljo Tormi-
8 uulil : K lis lel liud Moskv helil uudisloomingusse kuuluvate la- € uige el' us» (Veljo 'Ido' e
o juull esines ) _uursaa 1S _ee palju osKva eliloo- vastustega on «Estonia» balleti se samanimelise ooperi pildiri-kr
trio Valdur Roots, Juri Ger- jad usaldavad oma teoste es- praegune kunstiline juht Mai ka mukusllka _jargi) uue eesti
retz ja Toomas Velmet. Trot- maesituse. L. Belobragina oli ~Murdmaa suutnud anda trupile  ‘'antsukultuuri sugestilivse naite.
sides halbu tingimusi (korrast meeleldi ndus meiega musit- isikuparase profiili. Mai Murd-  Kahjuks anti muusika, mille esi-
maa koreograafia taotleb  sisu  tajaid ei mainitud, helilindilt.

dra pianiino, mangimist

ja
kuulamist segav  vihmamoll
kuursaali katusel), pluudis tee-

nekas kammerkollektiiv anda rane stiilitaju,

endast maksimumi. Kava ju-
hatas sisse M. Kuulbergi Trio.
Kuigi V. Rootsi ké&si kippus
aeg-ajalt otsima klahve, mida
pianiinol lihtsalt polegi (Kuul-

berg kirjutas oma teose siiski kultuurimajas

kontsertklaveri ulatust arves-
tdik
kogenud muusikut verest vél-
ja luda ning teos kanti edu-
kalt ette. Kontsert kulminee-
rus Brahmsi monumentaalses ner oli V. Roots.
Trios C-duur. See kirge, igat-
sust ning valu tédis teos esitati Kui avakontserdil
tugeva sisepinge ning kaasa-
olid siis  kammerkontsertidel Kkoi-
kus kuulajate arv 30—80 vahel.
Seda pole ei vahe

tades), ei suutnud seegi

elamisega. Kava keskel

aga TS3aikovski seitse romans-
si Uleliidulise Raadio solisti
Ljudmila Belobragina ja V.
Rootsi interpretatsioonis. Vii-
mased sobisid kuidagi oota- haksin ainult loota,
matult hasti kuursaali oma-
isegi
pa-
rast kontserti V. Rootsilt, kui-

pérase interjodri ning
vihmapladinaga. Parisin

das sai alguse koostd0 suure-

péarase lauljaga.

OLGA WULFF,

Otepédd kultuuritegela-
ne. Seab 31. juulil 90-
aastaseks.

seerima ning peagi
selle koostdd volusid.

kogesime

oluliste momentide koondamist,

Ideaalne  kasutades simboolseid liikumis- See tanapaeval Gnnetuseks iha

ansamblitunnetus, suurepa- struktuure ning valgusefekte ja sagedamini rakendatav vote.
aarmine kor- ?eataeguh IodO_l:udtes _pantomkllml_l,ltS_- mis kull teenib rahalise kokku-
: - = est vahenditest ning rekvisiiti- ) ) . S
rektsus ja lihtsus — kOik see g5t Esimene programm koos- ﬁOIU_eesmar_ke, el tule  siiski
iseloomustab lauljatari. nes kahest  klassikalisest teo- tithegi muusikateatri puhul kuns-
Muusikapaevadele pani sest. A. Vivaldi  «Aastaaegade* tiliselt kdone alla. Solistid, kéige-
punkti RAM-i solist bass Kal- ~fantsukujutuses —Uritas —Koreo-  peaip Tiit Harm Prometheusena
jo Raastas. 9. juulil laulis ta /o tas e &3, MeuiMeaslkd omot ja Daphni i Vjatgesl
Iy -9 | sionaalse sisu kui ka struktuuri ja Daphnisena ning jatseslav
populaarseid  ule liikumisse, seejuures teose  Maimussov Kadunud Pojana ja
romansse ja aariaid ooperitest Qiesltleznma:tlellngu,&dastataaem;lélelseIr;eef)llel_ suurepérase kooliga riithmatant-
(A. Kapi «Metsateel», V. Kapi ;y,jipe tr'anspositsiogon aga saa- sijad vditsid  kiiresti  Berliini
«Vang», Gremini aaria TSai-  vutati siiski ennekdike tanu mé&-  publiku soosingu.
kovski ooperist «Jevgeni One-  juka lavapildi mitmekesisele
gin» jne.). Solisti klaveripart- valgustusele ja Kustav-Agu Pui- EBERHARD REBLING
Kavva téi mani védrvikatele kostuumidele, (Ajakirjast «Muslk und
vaheldust RAM-3 mitte tantsulisele joonele. Beet- Gesellschaft* 1977, nr. 12)
lossipar-
gis oli ligikaudu 1000 inimest, ESTICA

] Soome «Kansankulttuuri* ja Kikerpuu «Nukrad varvid* ja
meie heliplaadifirma «Melodija* G.dfodelski «Mu kodukingu tu-
od*. b

ega palju koosettevdttel tehti stereo/mono-

kammermuusika suhtelist eba-  heliplaat «Muistojen Tallinna», )
opulaarsust arvestades. Ta- Mis tutvustab soomlastele eesti Laule esitavad Georg Ots, Vol-
pop : kerget muusikat. Plaadistatud demar Kuslap, * Kalmer Tenno-
et elevus on ~ A. Oidi laulud «Tallinn», S«jiarL thplo Loolg,l_Jaa$ Joala, Bo-
i i Siin on see laul», «Vana meloo- ris Lentlaan, alju Terasmaa ja
Haapsalu k“%ntserdle.léjs el %Ie dian ja «SU\,eg@»‘f R. Valgre Paul Allik. Heliplaadi — Gmbrist
sesoonne ndhtus, vaid et seda gharemaa valss» ja «Peagi saa- kujundab varvifoto ~ Raekoja
jatkub ka pimedateks slgis- bun tagasi su juurde», V. Oja- platsist. Koostaja Paulj Salonen
ja talvepievadeks. kaaru  «Rannakolhoosis», A, tutvustab . lGhikirjutises —inter-
Veerme «Maailm samme tais», prelette_' kes tIaIUIIi GS'thad- Pél:e'
G. Tanieli «Sinuga koos», A. ma meenutatakse eorg sa
MART KUUS Tamme «Mustamgéie valss», K ja heliloojatest Arne Oiti.
VAMBOLA KURG, FELIX BERENDS, TAMARA HABICHT, JORI SELIRAND,
teatriveteran, endine RPI «Eesti Projekti» Eesti NSV Riikliku Etno- Eesti NSV  Teaduste
RAT «Vanemuise» nait- tootm_isgrup_pide ~Osa- graafiamuuseumi va- Akadeemia Ajaloo Ins-
leja. Saab 27. juulil konnajuhataja. Sai 19. nemteadur, ajalookan- tituudi arheoloogiaosa-
80-aastaseks. juulil 60-aastaseks. didaat. Saab 30. juulil konna juhataja. Saab
60-aastaseks. 21. juulil 50-aastaseks.
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Avaettekande
Moskva RU
kateedri

pihendas
valiskirjanduse
juhataja prof. L.
Andrejev aine Opetamise ja
uurimise sdlmkisimustele
NLKP XXV kongressi otsus-
te valguses. Vdliskirjanduse
kursus Noukogude kdrgkoolis
ei ole teisejarguline Oppeaine,
vaid tdidab asendamatut osa
uue inimese kasvatamisel.
Kursus on tdhtis nii ideoloo-
giliselt (kuivdrd selles peegel-
dub kogu inimkonna ajalooli-
ne evolutsioon) kui ka inter-
natsionaalse teadvuse kujun-
damise seisukohalt. Eriti olu-
liseks tduseb ta aga seetdttu,
et meie kdrgkoolis inimkonna
tldise kultuuriajaloo kursus
puudub. Oma spetsiifilise es-
teetilise ja poeetilise funkt-
siooni korval lasub valiskir-
janduse kursusel seega ka
tUlesanne anda lidpilastele
minimaalnegi ettekujutus
'inimajaloo  kultuurilisest ja
eetilisest sisust. Sellise dld-
kursuse olemasolu on tunnis-
tus ndukogude  filoloogilise
traditsiooni  korgest kultuu-
rist: vélismaa ulikoolides tea-
tavasti niisugused  kursused
valdavalt puuduvad. Valiskir-
janduse, sealhulgas klassika-
lise kirjanduse Opetamise
tdhtsuse alahindamist, nagu
seoses uute dppeplaanidega
mdnel pool, eriti pedagoogika-
instituutides  on ilmnenud,
saab seletada Uksnes harima-
tusega. Prof. Andrejev viitas
raskustele ja puudustele, mida
senises t66s on tulnud koge-
da. Kursuse laiendamine (kor-
vuti koigi teiste teadusharu-
de kursuste laienemisega) ilm-
selt pole vdimalik, kuid ole-
masolev ruum tuleb sdilitada
ja v@imalikult hasti dra ka-
sutada. Meil puudub valiskir-
janduse Opetamist ja uurimist
koordineeriv keskus, kuni
kédesoleva noupidamiseni pol-
nud teada, kus tegutsevad
iseseisvad kateedrid, kuidas
kusagil dpetatakse, missugu-
sed uurimused ja vditekirjad
on ettevalmistusel, kes on
need inimesed, kes valiskir-
jandusega tegelevad.

Ndukogude Kirjandusteadu-
se metodoloogilistest ja teo-
reetilistest probleemidest raa-
kis ajakirja «FilologitSeskije
Nauki» peatoimetaja prof. P.
Nikolajev. Véliskirjanduse
spetsialistide osa noukogude
kirjandusteaduse metodoloogia
védljatootamises on viimasel
ajal Uha suurenenud, mis
on ka seadusparane. Sealhul-
gas on oluline koht kérgkoo-
lide 6ppejoudude toddel. Prof,
Nikolajev rdhutas, et llikoo-
lid 6n filoloogia peamine var-
jupaik (valjaspool Ulikooli on
filoloogia madalseisus), neid
varjupaiku tuleb kaitsta. Ta
ennustas ka uue humanitaar-
se tslikli peatset saabumist
teaduste evolutsioonis. Kirjan-
dusteadust pidas ta kdige ras-
kemaks teaduseks, sest selles
ei ole voimalik kdike fakti-
dega seletada: inimsuhete
kunstilise peegelduse uurimi-
ne nduab mitmekilgseid tead-
misi elu mitmesugustest vald-
kondadest. Prof. Nikolajev
pooldas metodoloogilist plura-
lismi, kus uldise (marksistli-
ku) metodoloogia raamides on
véimalikud arvukad spetsiifi-
lised meetodid, mis kasvavad
vdlja uurimistlesandest ja
uuritava olemusest (ajaloolis-
tipoloogiline, ajaloolis-funkt-
sionaalne meetod jne.). Kuid
ta modnis ka, et meetodite
hierarhia ei ole veel kaugelt-

ki Ohtlaselt valja tootatud.
Tunnustavalt maérkis konele-
ja TRU professori J. Lotmani

ja tema koolkonna teeneid
teose vormisemantika analtu-
sil ja arvas, et uuringud sel-
les_suunas peaksid jatkuma.
Oppeprogrammide koosta-
mise metodoloogilistest ja me-
toodilistest pdhimdtetest raa-
kis prof. M. Urnov (Moskva
Poliigraafiainstituut).  Vastu-
olu Oppeaine laienemise ja
Oppeplaanide piiratud mah-
tude vahel nduab program-
mide koostajatelt a4armist vas-

tutust hdélmatava Kkirjanduse
valikul. Pohielementides peak-
sid Oppeasutuste programmid
kokku langema, kuid indivi-
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duaalsusi olenevalt Oppeasu-
tuse eriparast, kui need on
hésti pohjendatud, ei tule val-
tida. Ta pidas vajalikuks
valiskirjandusalase teaduslik-
metoodilise keskuse loomist,
kes  tegeleks programmide
koostamise ja Uhtlustamisega.

Uhena neist, kes program-
me ja Opikuid koostavad, esi-
nes prof. S. Turajev. Vasta-
tes kiUsimustele ja Kkriitikale,
oli ta seisukohal, et dpikud
ei saa olla uliopilastele kohus-
tuslikud kaanest kaaneni, vaid
nad peavad eelkdige suuna-

on meil vastavateemalisi
uurimusi vadhem) ja nditas, et
tegelikult on sotsialistliku
realismi mdéju Lé&ane-Euroopa
kirjanduse monedes Zzanrides
(eriti draamas) isegi suurene-
nud. ldeoloogiliselt vastuolu-
liste kirjanike puhul (ndit.
Boll, Greene) luges ta vajali-
kuks nende loomingu koige-
kilgset analulsi, esteetiliste
védrtuste esiletoomist ja vaar-
seisukohtade objektiivset krii-
tikat, mitte nende autorite
mahavaikimist. Erilist tdhele-
panu prof. Zassurski esinemi-

VALISKIRJANDUSE
NOUPIDAMISELT  MOSKVA
ULIKOOLIS

Uleliiduline dlikoolide ja pedagoogikainstituutide

véliskir-

janduse kateedrijuhatajate Ja juhtivate spetsialistide seminar-

ndupidamine,

mis toimus_12.—22.

juunini Moskva ulikoolis,

oli Oieti esimene suurem katse Uldistada véliskirjanduse kur-

suse Opetamise kogemust
bis 212 dppejdudu,
60 ulikoolist,

tlikooli humanitaarteaduste

puudulikult lahendatud.

ma, andma juhiseid iseseis-
vaks tooks. Osa Opitavast ma-
terjalist peaks 0lidpilane siis-
ki omandama monograafiliste
uurimuste pdhjal, 6pik ei to-
hiks ka olla pelk faktide ko-
gu, vaid peaks selgesti maa-
ratlema kirjandusprotsessi
péhisuunad ning andma dule-
vaate téhtsamatest Kkriitilis-
test seisukohtadest Uhe V@i
teise néhtuse suhtes. Koigi
teoste analiiis Kkirjaniku loo-
mingu raames ei ole vajalik,
piisab Uksikute teoste pdhja-
likumast valikkdsitlusest. Na-
gu enamik konelejaid rdhutas
ka prof. Turajev dppekirjan-
duse, eriti krestomaatiate nap-
pust, mis oluliselt takerdab
Oppeprotsessi. Uhise vaéliskir-
janduse dppemetoodilise
keskuse loomist pidas ta liiga
raskeks, sest piirkondade
(rahvusvabariikide) ja Oppe-
asutuste filoloogiliste tradit-
sioonide erinevus on liiga
suur. Veel nimetas ta koos-
kdla puudumist wvaliskirjan-
duse ja vene (méarkus: meie
puhul ka eesti) kirjanduse
programmide vahel, mis teeb
Ulidpilaste ettekujutuse kir-
jandusprotsessist katkendli-
kuks. Prof. Turajev arvas sa-
muti (teda toetasid paljud s&-
navotjad), et véliskirjanduse
osa praegustes keskkooli kir-
janduskavades on puudulikult
vdike. Ka keskkoolis ei to-
hiks véliskirjandus olla teise-
jarguline Oppeaine.

Teistes samateemalistes s0-
navdttudes leiti, et program-
me peaks olema védhemalt nel-
ja tlilupi — ulikoolidele, peda-

googikainstituutidele, kunsti-
Oppeasutustele ja  kultuuri-
instituutidele; et olemasole-

vate Opikute (dlesehitus ja
keel on aegunud ning koh-
makas; et dpikutes pole vaja
pikki ajaloodpikuid kopeeri-
vaid thiskondlik-ajaloolisi
taustu; et keskkooli valiskir-
janduse temaatika laienda-

mine on h&davajalik, sest te-
gelikkuses on véliskirjanduse

osakaal kooliopilaste lugemis-
varas palju suurem, kui see
peegeldub  kirjandusopikuise

Ideoloogilise voitluse seisu-
kohalt analulsis vaéliskirjan-
duse kursust Moskva RU Zur-
nalistikakateedri juhataja
prof. J. Zassurski. Véliskir-
janduse kursus, nagu ta Ut-
les, ongi oma sisult ideoloogi-
line kursus, sellest ka tema
tdhtsus korgkoolis. Ta ei pi-
danud 0Oigeks Lé&aé&ne-Euroopa
kirjanduse sotsialistliku rea-
lismi osa alahindamist (viida-
tes sellele, et viimasel ajal

Nodukogude
nende seas 25 professorit ja 122 dotsenti
125 pedagoogika-
riinstituutidest. Kimme péaeva ettekandeid ja arutlusi
korpuse
sid, et valiskirjanduse O&petamisega
mis oma tahtsusest hoolimata on siiamaani

kdrgkoolis. Kohal Vii-
kultuu-
Moskva
konverentsisaalis naita-
seostub hulk probleeme,
lahendamata vadi

ning mitmesugustest

ses vaaris viide sellele, et
seni pole NSV Liidus uhtki
ajakirja véliskirjanduse prob-
leemide sligavamaks analli-
siks («lnostrannaja Literatu-
ra» avaldab peamiselt ilukir-
janduslikke tekste, «Voprossd
Literaturd» aga saab valiskir-
jandusele puhendatud artik-
leid ruuminappuse tottu trik-

kida vaid harva). Prof. Zas-
surski arvates on seesuguse
ajakirja asutamine reaalne,
sest tiraaZz ei pruugiks olla
tle 5000, seega paberikulu
oleks vaike.

Noupidamisel tehti mitmeid

ettekandeid valiskirjanduse

kursuse traditsiooniliste pdhi-
perioodide kohta. Moskva
RPI1 viéliskirjanduse kateedri

juhataja prof. N. Mihhalskaja
kdneles XX sajandi véliskir-
janduse probleemidest, réhu-
tades eriti, et traditsioonipé-
rane Ldadne-Euroopa Kkirjan-
dusega piirdumine on oma aja
dra elanud, kirjandusse on
astunud uued kontinendid,
Léaé&ne-Euroopa kirjanduse
kursuse peab asendama maa-
ilmakirjanduse kursus, dppe-
plaanide mahu piiratuse juu-
res tingib see ka uue metoo-
dika vajaduse. Panoraamne
printsiip ei ole enam piisav,
selle asemel tuleks senisest
enam pddrduda probleemse
kursuse poole. Ka monograa-
filiste ké&sitluste puhul peaks
vaatlus olema probleemne,
keskendudes loomingu s&Ilm-
punktidele ja nende seosta-
misele kirjanduse laiema kon-
tekstiga. Rohkem kui majan-
duslikule ja sotsiaalsele taus-

tale tuleks tdhelepanu poora-
ta spetsiifilise  kultuurikon-
teksti analtuusile.

Ettekandes XVII—XVII saj.
kirjanduse aktuaalsetest prob-
leemidest pddras dots. L. Pot-
jomkina (Dnepropetrovski uli-
kool) po6hitdhelepanu barokile.
Teatavasti lahevad just ba-
rokkkirjanduse puhul ole-
masolevate 0&pikute materja-
lid peaaegu taiesti lahku
uusimatest sellealastest uuri-
mustest. Barokk on keeruline
ja vastuoluline, kuid oleks
vadr vaadelda seda langusena
kirjanduse (ldises evolutsioo-
nis. Enam kui siiamaani va-
jab uurimist renessansi vahe-
kord XVII sajandiga, mida
tulekski  késitleda eelkdige
kui renessansi jarge ja aren-
dust. Uute uurimuste tulemu-
sed ja eri vaatepunktid XVII
sajandi kirjandusele peaksid
peegelduma ka vaéliskirjandu-
se kursuses.

Kditev ja emotsionaalne oli
prof. A. Tahho-Hodi (Moskva
RU klassikalise filoloogia ka-
teeder) ettekanne antiikkir-
janduse dpetamisest kdrgkoo-
lis. Prof. Tahho-Hodi pidas
loomulikuks ja hédavajali-

kuks, et antiikkirjanduse &p-
pejoud on Ghtlasi kreeka ja
ladina keele head tundjad,

sest on ju antiigi puhul tege-
mist filoloogiaga kdige otsese-
mas mottes, keel ja kirjandus
on siin lahutamatu. Antiik-
kirjandus nagu kirjandusklas-
sika uuemalgi ajal ei ole min-
gi muuseum: ka siin on kdik
liikkuv, muutuv. Paljud vara-
semad, néiliselt kdigutamatud
seisukohad on praeguseks kao-
tanud oma aluse (néit. arva-
mus, nagu oleks rooma Kkir-
jandus suures osas jdljendav
vOi nagu algaks kreeka Kir-
jandus Homerosega). Aeg on
nédidanud, et traditsioonilise
ké&sitlusega, mis lahtub peami-
selt tegelaskujude analulsist,
on antiikkirjandust vdimalik
lahti mdtestada vaid véga
poolikult. Selle on asendanud
kirjanduse kunstispetsiifika,
kunstiteose kui esteetilise ter-

viku selgitamine. Nii prof.
Tahho-Hodi kui ka keskaja
ja renessansikirjandust vaa-

delnud prof. B. PuriSev (Mosk-
va RPI) raakisid vajadusest
uurida antiik- ja keskaja
kirjanduse vahekorda, néaida-
ta antiigi seoseid jargneva
kirjandusliku  evolutsiooniga.
Praegustes Opikutes ja vélis-
kirjanduse kursuses on antii-
gi ja keskaja vahel otsekui
mingi tuhik. Ometi kujuneb
nditeks kristlus, nii mdjukas
keskaja kirjanduses, juba an-
tiikihiskonnas. . Aegunud on
seisukoht, mille jargi keskaeg

oli ainult pimeduse periood
ning toonane ({hiskond l&bi-
nisti staatiline. Keskaja Kkir-

jandus on vastupidi aarmiselt
mitmekesine ning hiiglasliku
osatdhtsusega renessansi ette-
valmistuses ja kujunemises.
Vastavalt uutele dppeplaani-
dele hakatakse filoloogialli-
Opilastele l1&himal ajal lugema
kirjanduskriitika ajaloo kur-
sust. Nagu tundus fil.-kand.
G. Kossikovi (Moskva RU) et-
tekandest, ei ole siiski veel
kaugeltki selge, mida see kur-
sus peab endast kujutama. G.
Kossikovi arvates tuleks kur-
sus eraldada uldesteetikast,
isegi kirjandusteadusest (mis
kutsus esile hulganisti vastu-
vditeid), jatta vdlja antiik-
kriitika ja alustada alles kesk-

Teist suve kestajad Kaali jarve aares valjakaevamised. Tdld juhib

Eesti NSV TA Ajaloo
Ldéugas. Seni on uuritud
ikdige pdénevam t60jérg:
selle pohi.
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Instituudi vanemteadur
vanade eestlaste asulaparka ja muistset
rauasulatuskohta meteoriidikraatri

ajalookandidaat Vello

serval. Augustis jouab katte

pumbatakse tuhjaks jarv ja uuritakse Ilabi

INGVAR LUHAAARE

tekst ja foto

aja-renessansi piirilt. ~ .iiti-
kat maéaratles G. Kos,ikov
kui kirjandust Kkirjanduse pa-

rast ja kirjanduse huvides
ega pidanud d&igeks ho6lmata
kursusse seda osa kriitikast,

mis kasutab kirjandust illust-
ratiivse materjalina valdkon-
dades, mille objekt ei ole kir-
jandus.

Ulevaate peamistest suun-
dadest ja koolkondadest vélis-

maises nuudiskirjandustea-
duses andis fil.-kand. J. Tsur-
ganova.

USA ja Inglismaa ulikoolides

on siiamaani au sees «uus Krii-
tika», mis kujunes Esimese maa-
ilmasdja jarel reaktsioonina po-
sitivismi lihtsustuste vastu. «Uus
kriitika» suunas pdhitahelepanu
teksti esteetilisele analuusile,

lahtudes kirjandusteose auto-
noomiast ja immanentsusest
(.1taalias oli selle vaste nn. her-
meetiline kriitika). Viimastel
aastakimnetel on «uue kriitika»
moju siiski marksa: vahenenud.

Endiselt Vdga téhtis on struktu-
ralistlik suund, mil on eitama-
tuid teeneid kirjandusteose ele-
mentide vastastikuste seoste ja
poeetilise keele spetsiifika wuuri-

mises. Ka on strukturalistid
suutnud oluliselt lahendada
stinkroonset ja diakroonset uuri-
mismeetodit. 70. aastatel on
elavnenud fenomenoloogiline
suund, mis formalistlikku kriiti-
kat eitades keskendub autori—
teose—Ilugeja suhete uurimisele,

védljudes /puhta esteetika sfaarist

Uhiskondlikku sfédéri. Fenomeno-
loogilise suuna esindajate jargi
peab kriitik arvestama koike,

mis on seotud teosega, selle saa-
mise ja vastuvdtuga <Genfi kool-
ond).

k

Kommenteerides G. Kossi-
kovi ettekannet kirjanduskrii-
tika ajaloo kursusest, arvas
Leningradi RU vaéliskirjandu-
se kateedri juhataja prof.
V. Balabhonov: kursus peaks
esmalt andma  Uldilevaate
kriitika arengu ajaloolistest
pbhietappidest, seejarel aga
keskenduma niudisaegse

kirjandusteaduse peasuunda-
de analudsile, kusjuures
konkreetsuse huvides tuleks

aluseks votta rahvuslik print-

siip, s. 0. vaadelda kirjandus-
kriitika ja -teaduse evolut-
siooni vastavalt rahvuslikele

traditsioonidele. Oma pohiette-
kandes koneles prof. Balah-
honov erikursustest ja nende
suhetest pdhikursusega.

Rohkesti sdnavdtte oli
sioonides. Peeti vajalikuks
laarseid komandeeringuid valis-
kirjanduse Oppejdududele. Kee-
ledpeta.jail on teatavad vdimalu-
sed enesetdienduseks valismaal,
kirjanduse dppejdududel need
aga seniajani puuduvad. Kurdeti
Oppekirjanduse vahesuse dle,
hédatarvilikuks peeti sarja «Uli-
dpilase raamatukogu» asutamist
Jja suuretiraazilist valjaandmist.
Allakirjutanu raakis nii dppeots-
tarbteliste kui ka teaduslike
kakskeelsete tekstivaltmike val-
Iiaandmise vajadusest, eriti luu-
e puhul. Noukogude filoloogili-
ses traditsioonis kakskeelsete
véljaannete kogemus puudub,
sellal kui mujal maailmas on
see printsiip saanud peaaegu
ainumoeldaivaks.

sekt-
regu-

~Noupidamise kilalistena  vdt-
sid sdna INION-i, Gorki nim.
Maailmakirjanduse Instituudi,

véliskirjandusega seotud Kkirjas
tuste ia toimetuste esindajad.
I,NION-i informatsioontbille-
taanid <nii valismaal kui ka NSV
Liidus ilmunud Kkirjandusteadus-
like téode kohta) on saanud suu-
re leviku ja palvinud tunnustu-
se. LNION-il on raamatuvahetus
90 riigiga. Antakse vélja refe*
raatkogumikke (aastas referee-
ritakse umbes 900 ilmuvast tea-
duslikust toost 320, peamiselt
raamatuid, kuid valikuliselt Kka
artikleid). Et kaugelt mitte kdik
informatsiooniks vajalikud val-
jaanded INION-ini ei joua, val-
jendas selle esindaja soovi, et
teaduslike toéode autorid oma
uurimustulemuste teatavakssaa-
mise eest ise aktiivsemalt hoolt
kannaksid ning oma toid refe-
reerimiseks saadaksid.
Maailmakirjanduse
mitte eriti arvuka kollektiivi
pohitd6 on praegu mitmekditeli-
se iUlemaailmse kirjandusajaloo
ettevalmistamine. Teose koosta-
misprintsiip ei ole monograafili-

instituudi

ne. vaid sellest peab kujunema
tldistav, kirjandusprotsessi Kkui
tervikut ja eri rahvustraditsioo-

ni.de seoseid jalgiv uurimus.

Noupidamine loeti kokku vdt-
tes dnnestunuks ja vajalikuks.

Otsustes *a soovitustes seisid
jargmised punktid: korraldada
jargmine samalaadne ndupida-
mine Leningradi RU baasil: ak-
tiviseerida Kdrgema ja Keskeri-
hariduse Ministeeriumi vastava
sektsiooni tegevust Odppevahen-

dite ja programmide ettevalmis-
tamisel; uuendada *a latkata
sarja «Kaasaegne valiskirjan-
dus» véljaandmist: tédpsustada ia
kooskdlastada korgkoolide odppe-

plaane: tdiendada kdrgkooli sis-
seastujate Kkirjanduseksamil k-
simustega véliskirjandusest;

laiendada vaéaliskirjanduse temaa-
tikat keskkooli programmis: in-
formeerida Moskva RU vSliskir-
landuse kateedrit ettevalmistata-
vate vaitekirjade teemadest.

JURI TALVET
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meaja ilmus Moskvas Kar-

povi partiivalimik, ku-
hu on mahtunud isegi
Bugojno superturniir (raamat
tehti valmis paari kuuga).

Sellest raamatust périneb ka
jargnev diagramm.

Niisugune asi kuulub iga
dige maleloo juurde, antud
juhul peaks puunuppude kdne
kostma nendenigi, kes muidu
ainult nuppude arvu oskavad
kokku lugeda. Valgete vdidus
ei tohiks olla mingit kahtlust.
Valged aga olid Karpovi vas-

tasel, eliitklassimehel Poluga-

jevskil, nonda et haihtuma

pidi viimane kahtluskube.
Seal kirjutab Tal: «Sd&itsin

Moskvasse viienda matSipar-

tii pdeval. Harilikult uurime
partiid pressikeskuses. Vdib
kritiseerida mangijaid, teha

nende kulul nalja, voib kdaike
tagasi vdtta, ja hiljem ham-
mastuda, miks valged (vdi
mustad) halvasti maéngisid.
Sonaga, puhas I8bu. Teel sin-
na «ajukeskusse» heitsin pil-
gu saali. Seisu veel ei ndinud.
Vaatan: Karpov astub rahu-
likul sammul lava Uhest otsast
teise. Tema partner istub laua

taga, pea kéate vahel. Tal on
raske — see oli lausa fuusili-
selt tajutav. «Kdik on selge,
Polugajevski asjad on hal-
vad.» Ent demonstratsiooni-
laud naitas hoopis midagi
muud. Valgel oli enamkvali-

teet ja seis saaraste hulgast,
mille kohta armastatakse Oel-
da: «Ulejdanu on tehnika k-
simus.»»

Ometi ei suutnud Poluga-
jevski oma Uulekaalu maksma
panna. Tal arvab: «Kes teab,
vOoimalik, et Karpovi enese-
kindlus, komme sdilitada ta-

saikaalu kdige hullemas olu-
korras pani partneri liigselt
nérveerima.»

Toesti, kes teab. Aga seda

vBib uskuda kill. Ja see ongi
kurikuulus psthholoogia, mil-
le rolli moni kangekaelselt ei-
tada puuab. Uhtlasi on see
maleliseks illustratsiooniks
eelmises numbris keerelnud
jutu juurde, Karpovi tSempio-
nikarakteri juurde. Kui oleme
seda piisavalt kdva haalega
korranud, tuleb kohe tagasi
tdbmmata. Oleks asi ainult ka-
rakteris, ndeks male edetabel
ei tea missugune véalja, o6n-
neks ja kdigi nende rddmuks,
kes usuvad, et uUlemaks kui
hobevara ja kallimaks kui
kullakoormat peab siin maail-
mas midagi kompamatut ja
kaalutut tunnistama, kehtib
see tdiel mé&aral ka malemé&n-
gu puhul. Killalt paljusid on
ilusa andega Onnistatud, igal
ajastul on kimmekond meist-
rit endas  jumalikku sadet
kandnud, aga seal tuleb kee-
gi, kelle puhul jumal ja kurat
on Uhises meeles oma parima
andnud.

Algus

Nagu enamik teisi tSempio-
ne, nii dppis Anatoli Karpov
malekaike isa kdrvalt. Nelja-
aastaselt, ndnda naiteks ka
Capablanca, Reshevsky, Ke-
res. Seitsmeselt sai ta juba
kolmanda jargu, Gheteistkim-
neselt tdusis meistrikandidaa-
diks. Oma esimestel suurema-
tel vdistlustel pandi talle laua
alla pink, kuhu jalgu toetada:
porandale need ei ulatunud.
Istme alla aga padi, et naép-
suke natuke pikem véalja pais-
taks. Vahel olevat ta koguni
pustijalu mé&nginud, muidu ei
kiundinud pilk vastase vigu-
reid haarama.

Uheteistkimneaastane meist-
rikandidaat oli terves Liidus

ainuke omaealiste seas. Pol-
nud siis ime, et ta kutsuti
Moskvasse, kus Botvirvnikoli
parajasti kdima pannud oma
malekooli.

Botvinnik: «Tookord Kar-
pov erilist muljet ei tekita-
nud, simultaanis jatsin vdidu-
seisus lipu ette, kuid ikkagi
sain viigi katte.» Karpov ise
serveerib seda lugu teises va-
riandis. Kui Botvinnik lipu
ette pistis, olevat ta poédrdu-
nud eksmaailmameistri assis-
tendi poole: vdetagu kaik ta-
gasi. Botvinnik  vastanud
(muidugi): ei! Seejarel teinud
Karpov teadlikult omapoolse
vea, et mitte kingitud punkti
saada. Kanged mehed need
(diged) malemehed. Ent jélle
kisub jutt kérvale.

Karpov: «Nimelt Botvinnik
muutis mu suhtumist malesse,
aga mitte veel nii palju, et
oleksin hakanud tdsiselt pihta.

Arvasin, et saab ladbi ka teoo-
riat tundmata, sest oma tol-
laste vastastega tulin toime

ainult tunde abil.»

Tdsi. 1966. aasta suvel lasti
Anatoli Karpov turniirile, kus
meistrid eksamineerisid kan-
didaate. Viiest kandidaadist
téitis tema, koige noorem,
kdige pisem, ainsana meistri-
normi. Mis seda, ta Uletas sel-
le normi tervelt kahe punkti
vorra.

Esimene eksam oli
tud.

soorita-

Meistrist suureks

meistriks
Kdigepealt statistikat: Kar-
povi tulemused vahemikus
1966— 1973.

1966. aasta. Meistrid kandi-
daatide vastu: 10 punkti 15-st,
Uldarvestuses  kolmas koht.
Uleliiduline noorteturniir. 1
laud kdige nooremas vanuse-
grupis: 6,5 p. 8-st. NSV Liidu
ja Skandinaaviamaade noorte
kohtumine. 6. laual 1,5 p. 2-st.

1967. aasta. Rahvusvaheline

turniir  T8ehhoslovakkias. |
koht: 11 p. 13-st. Valikturniir
noorte MM -vdistlustele. V
koht: 3,5 p. 7-st. Vene NFSV

spartakiaad. 2. laud: 45 p.
7-st.  Uleliiduline koolinoorte
spartakiaad. 2. laud: 7 p. 9-st.

1968. aasta. Rahvusvaheline
noorteturniir Groningenis. |
koht: 10 p. 14-st. NSV Liidu ja
Jugoslaavia mat$. 2. noorte-
laud: 3,5 p. 4-st. NSV Liidu ja

Skandinaavia noorte kohtu-
mine. 2. laud: 05 p. 2-st.
Moskva uUlikooli meistrivdist-
lused. | koht: 10 p. 13-st.
NSV Liidu voistkondlik tur-
niir. 1. noortelaud: 10 p. 11-st
(turniiri  absoluutselt parim
resultaat).

1969. aasta. Valikturniir
noorte MM -vdistlustele. |
koht: 7,5 p. 12-st. NSV Liidu

ja Jugoslaavia noorte kohtu-
mine. 3. laud: 3 p. 4-st. Sop-

rusarmeede turniir Varssavis.
Varuméangija: 1 p. 1-st. NSV
Liidu relvajdudude tSempio-

naat. 2. laud: 55 p. 7-st. Stok-
holm, noorte MM-vdistlused.
I koht: 145 p. 17-st. Vene
NFSV ja Ungari mats. Noor-
telaud: 1p. 4-st.

1970. aasta. Vene
tSempionaat. | koht: 125 p.
17-st. Rahvusvaheline turniir
Caracases. IV—VI koht: 115
p. 17-st. Suurmeistri tiitel.
NSV Liidu 38. tSempionaat

NFSV

LUULELAAGER

14— 16. juulini oli Kaiu jarve
aares rajooniajaiehiede luuleklu-
bide kokkutulek. Laagrisse, mille
korraldas J8geva rajooni ajalehe
kirjandusring «Sdna», oli saabu-
nud kulalisi Pdlvast, Kohtla-dar-
velt, Hiiumaalt ja Tallinnast. Loeti
oma loomingut, arutati kirjanduse
paevaprobleeme, sdideti paatide-
ga jarvedel ja peeti mitu lustakat
vOisttlusL Seesuguseid kohtumisi
otsustati korraldada ka edaspidi.
Hiiumaa luuleklubi  kutsus k&iki
osalejaid augustis  kulla oma
laagrisse Kaevatsi laiul.

Ingvar Luhadére tekst ja foto -

Riias. V—VII koht: 12 p. 21-st.

1971. aasta. NSV  Liidu
tSempionaadi poolfinaal. |
koht: 13 p. 17-st. 18. ulidpi-
laste maleolimpia. 3. laud:
75 p. 8-st. Relvajéudude
tSempionaat. 1. laud: 45 p.
7-st. NSV Liidu vdistkondlik
turniir. Noortelaud: 6,5 p. 7-st.
NSV Liidu 39. tSempionaat.
IV koht: 13 p. 21-st. Alehhini
méalestusturniir Moskvas. 1—I1I
koht: 11 p. 17-st.

1972. aasta. Hastingsi joulu-

turniir. 1—IlI koht: 11 p. 15-st.
Uleliiduline maleolimpia
Moskvas. 2. laud: 55 p. 9-st.

VALTER HEUER

19. dlidpilaste maleolimpia.
1 laud: 7 p. 9-st. 20. male-
olimpia Skopjes. 1 varuméan-
gija: 13 p. 15-st. Rahvusvahe-
line suurturniir San Antonios.
I—I1Il koht: 10,5 p. 15-st.
1973." aasta. Rahvusvaheline
turniir Budapestis. 1l koht:
95 p. 15-st. NSV Liidu koon

diste mats. 1. laud: 3 p. 4-st.
Tsoonidevaheline turniir Le-
ningradis. 1—II koht: 135 p.

17-st. Euroopa meeskondlikud
meistrivdistlused. 4. laud: 5 p.
6-st. NSV Liidu 41. tSempio-
naat. 11—V/ koht:" 105 p.
17-st. Rahvusvaheline turniir
Madriidis. | koht: 11 p. 15-st.

See loetelu kujunes usna
pikaiks, aga nende arvude kal-
lal vbib rohkem mdelda Kkui
hoopis pikemate filosoofiliste
spekulatsioonide dle. Olgu li-
satud veel Uiks ilmekas fakt.
Poisike, nooruk, noor mees
pidi méangima enamikus 0ige
tugevate, sekka kdrgeklassi-
liste vastastega. Noored me-
hed vdivad osata vdita, ent
veel kergemini kaotada. Kar-
pov sai selle kaheksa aasta
jooksul 409 partiist ainult 23
«nulli», mis on vist korduma-
tult madal kaotusprotsent ko-

#

gu maleajaloos
vanust arvestades). Muide,
seesama arv esineb ka teises
variandis: 23 vdistlusel ei pi-
danud ta oma tabelisse, Uhtki
- «nulli» kirjutama.

Siiski ei tekitanud Karpovi
nimi tukk aega erilist are-
vust. Tegelikult  just oma
trumpide tottu. Selle tdttu, et
ta ndnda vahe kaotas ... Noo-
rele suurmeistrile pandi pa-
tuks tema liigset praktilisust
(nagu saaks see kunagi liigne

(asjaosalise

olla, ulearune praktilisus on
ju ebapraktilisus!), sportliku
elemendi rdhutamist. Jne.,

jne. Uksnes Botvinnik julges
juba vaga vara kuulutada, et
sellest poisist tuleb midagi
erakordset. Ja ka Karpov ei
kartnud juba 1971. aastal
tunnistada, et kavatseb tin-
gimata istuda maletroonile.

Nagu 06eldud, polnud kon-
kurendid Karpovi méngust
vaimustatud. Ka péarast hiil-
gavat esinemist tsoonidevahe-
lisel turniiril Leningradis ei
osatud  valvsaks muutuda.
Vdib-olla kdige lébin&dgelikum
oli... Fischer. Tal raéagib,
kuidas ta koos Karpoviga kéis
Berliinis dlemaailmsel noor-
soofestivalil. Seal oli ka tolle-
aegse tSempioni ema, kes poja
tlesandel Karpovit hoolega
pildistas. Et Fischer vdiks ko-
dus oma tulevast vastast la-
hemalt uurida. Tal utleb, et
temale ei olevat niisugune
viimalus Uldse pahe tulnud.

ToOesti, enne pretendentide
finaalmat$i Kkirjutas seesama
Tal: Polugajevski (see nimi
oli siis kdikjal esimene) ja
Karpovi kohtumine kujuneb
kindlasti &&rmiselt intrigeeri-
vaks. Polugajevski on Polu-
gajevski! Aga mine tea, Kar-
poviga pole lihtne toime tulla.
Mat$ I6ppes rabavalt, Poluga-
jevski ei vditnud ainsatki
partiid, pigistas valja viis vii-
ki, laskis kolm korda lipu
poolde vardasse. See oleks pi-
danud olema hoiatav mark,
kuid poolfinaali eel, kus Kar-
povit ootas Spasski, eelistati
vanemat meest juba selgesti.
Spasski on Spasski!

Spasskil O0nnestus vahemalt
lks partii vdita, viike oli
kuus, kaotusi temal neli. Kar-
povil jarelikult neli voitu.

Vahepeal kaidi Prantsus-
maal, 21. maleolimpial. Kar-
povile oli usaldatud Noukogu-
de meeskonna esimene laud.
Nuud oli ta dldine favoriit,
ajakirjanduse ja masside lem-
mik. Sellele reageeris mees
rekordilise tulemusega — 12
punkti 14-st.

Pretendentide finaalmatsile
laks Karpov enesekindlal
sammul, publiku entusiastliku
kaasaelamise saatel. Heitlus
kujunes siiski rdngaks ja voi-
duskoor suhteliselt tagasihoid-
likuks: kolm vditu, kaks kao-
tust, Uheksateist viiki. Ometi
kaalus see ules kdik eelmised
saavutused (Kcas vOi selletdttu,
et andis I6puks maailmameist-
ritiitli), sealjuures pani Kar-
pov end maksma just psih-
holoogilises plaanis. Murdis
vastase, kes ise oli harjunud
koiki teisi murdma.

Jérgnes pool aastat néarve-
sodvat ootamist, malediplo-
maatia keerdkaike, sule- ja
sdnasdda. Tollal vdis tunduda,
et Fischer jonnib ja kiusleb.
Nudd teame, et Fischeriga
jonnis ja teda kiusas tema

oma saatus, tema oma taht.
Sajandi matsi ei olnud méaara-
tud toimuma.

Toome veel statistikat, seda
enam, et vastavat materjali
on vahe avaldatud, eesti kee-
les Uldse mitte.

Anatoli Karpovi resultaadid
maailmameistrina.

1975. aasta. Rahvusvaheline
turiiir Portorozis ja Ljublja-

nas. | koht: 11 punkti 15-st.
NSV Liidu rahvaste sparta-
kiaad Riias. 1. laud: 55 p.
7-st, | koht. Rahvusvaheline

turniir Milaanos. | koht: 12 p.
21-st.

1976. aasta. Rahvusvaheline
turniir Skopjes. | koht: 12,5 p.

15-st. NSV Liidu karikatur-
niir. 1. laud: 4 p. 6-st. Rah-
vusvaheline turniir Amster-

damis. | koht: 4 p. 6-st. Rah-
vusvaheline turniir Manilas.
Il koht: 3 p. 6-st. Rahvusva-
heline turniir Montillas. 1
koht: 7 p. 9-st. NSV Liidu 44.
meistrivdistlused. | koht: 12
p. 17-st.

1977. aasta. Rahvusvaheline
turniir Bad Lauterbergis. 1
koht: 12 p. 15-st. Euroopa
meeskondlik turniir. 1. laud:
5 p. 5-st, I koht. Rahvusvahe-
line turniir Las Palmases. 1
koht: 13,5 p. 15-st. Rahvusva-
heline turniir Leningradis.
IV—V koht: 10 p. 17-st. Rah-
vusvaheline turniir Londonis
(teleturniir). 1 koht: 45 p.
6-st. Rahvusvaheline turniir
Tiiburgis. | koht: 85 p. 11-st.

1978. aasta. Rahvusvaheline

turriir Bugojnos. J—77 koht:
10p 17-st.

Kui tihti armastatakse kor-
rata: kommentaarid on liig-

sed. Praegu on tegemist arva-
tavasti Uhe kdige klassikalise-
ma naitega. Nelja aasta jook-
sul on Anatoli Karpov mén-
ginud rohkem turniire ja roh-
kem partiisid kui pooled sdja-
jargsed tSempionid oma valit-
semisajal kokku. Sealjuures ei

vdi mitte keegi temaga tule-
muste poolest konkureerida.
Vahest ainult Alehhin, aga
seda  aastakimneid tagasi.

millal vastased olid palju peh-
memast puust.

Kus on saladus?

Karpov on Karpov. Lihtne
ja selge. Ta jatkab Capablati-

ca ja Fischeri joont. Lihtsa
sligavuse joont. See slgavus
on ndnda lihtne, et ka kdige

targemad pead (kellest males
sugugi puudu pole) seda seni
késitada ei suuda. Uletamisest
raédkimata.

KONTSERDIREISIDEL

MARGARITA VOITESE
KULALISESINEMISED

Loppenud hooaja teisel poolel
oli RAT «Estonia» ooperisolistil
Margarita Voitesel hulga esine-
misi soolodhtutega ka véaljaspool
koduvabariik!. Kaigil allpool ni-

metatud kontsertidel oli tema
klaveripartneriks Aino Him-
be k.

M. Voitese kavades oli Laane
klassikute ja vene heliloojate
ooperiaariaid, ndukogude heli-

loojate soololaule, ukraina, vene

ja soome rahvalaule, eesti muu-
sikast aga A. Lemba, M. Saare
ja M. Harma teoseid.

Mértsikuus laulis M. Vadites

XIl' muusikafestivalil «MertsiSor»
Moldaavias  (siin oli kaastegev
ka Sigrid Orusaar fléodil): 6. 1l

Kiiinjovi Filharmoonia suures
saalis, 7. Il Moldaavia televi-
sioonis, 8. Il Kiiinjovi kultuuri-
palees «Oktombrije».

Kontserdid jatkusid Ukraina
NSV-s. Esinemispaikadeks olid
11. 1l Husti kultuurikool, 15. 11l
Lvovi televisioon (Lvovis koh-

tus M. Vdites esmakordselt heli-

looja  Anatoli Koss-Anatolsklga,
kes talle on palju laule pihen-
danud), 17. Il Odessa Naitlejate
Maja, 19. Il Odessa Filharmoo-
nia, 21. Il Nikolajevi Muusika-
kool, 23. Il Hersoni Filharmoo-
nia, 25. Ill TSehhovl-nim. teater
Jaltas, 27. Il PuSkini-nim. teater
Jevpatorijas.

Maikuus andis lauljatar kuus

soolodhtut Vene NFSV-s.
2

V esines ta Kaarna Autote-

hase todlistele ja 23. V Kaarna
Hudroelektrijaama ehitajatele
Naberezndje TSelnds, 25. V Ulja-
novski tehase «Kontaktor* Kklu-
bis, 26. V Uljanovskis Lenini-
nim. autotehase todtajate puhke-
kodus, 28. V Ja 29. V Pensa Fil-
harmoonia saalis.
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— Kalju Suure fotoreportaaz -

Leedu vaikelinnast Siauliaist

Vilniuse nime kandev peatanav on autodele suletud.

Pargiskulptuur.

Tanavu valminud «Raamatute palee».

Leinamaja.
TAIDLUSULEV AATUS

14. juulil algas NSV Liidu vustab moskvalastele ja pea-
Rahvamajandusnditusel taid- linna kulalistele paremaid
luskollektiivide tleliiduline kollektiive, kes esindavad
ikonkurss-tlevaatus, mis kes- meie maa taidlejate 25-miljo-
tab augusti I8puni. Sellest nilist peret.
vOtavad osa vokaal-instru- o o
mentaalansamblid ja agitat- Konkursi tingimuste pohjal

sioonibrigaadid. tootajate ule-
liidulise taidlusfestivali lau-
reaadid.

See ULKNU 60. aastapdeva-
le puhendatud Ullevaatus tut-

% 14. k. £ «Sirp ja Vasar» nr. 29 (1804) % 21. juuli 1978. a.

autasustatakse parimaid agi-
tatsioonibrigaade ja ansamb-
leid diplomitega, nende juhte
ja Uksikesinejaid aga NSV
Liidu Rahvamajandusndituse
medalitega.

RAT

juulini  toimusid RAT
«Estonia» kulalisetendused Ki-
rovi-nim. Leningradi Ooperi- ja
Balletiteatris, millele eelnesid
edukad esinemised Valgevene
NSV Ooperi- ja Balletiteatris 20.
juunist 2. juulini.

Leningradis esitati teatri re-
pertuaarist Verdi «Attila», Rossi-
ni «Tdrklane ltaalias», Sostakovit-
S§i «Katerina Izmailova», E. Tam-
bergi «Cyrano de Bergerac», L.
Sumera «Anselmi lugu», Vival-
di «Aastaajad», Beethoveni «Pro-
metheus» ja Prokofjevi «Kadu-
nud poeg».

Etendustele jargnenud arutelul
votsid sOna Leningradi kriitikud
Veera Krassovskaja, Abram Go-
zenpud, Isaak Glikman, Valeri
Smirnov.

7.— 16.

«ESTONIA»

Parast «Turklane ttaalias»-etendust.

«Sakala» pidustused Kurgjal

Ajalehe «Sakala» 100. aas-
tapdeva téhistamine jatkub
C. R. Jakobsoni talumuuseu-
mis Kurgjal. Reedel, 28. juu-
lil peetakse muuseumi tea-
dusliku ndukogu istung. Lau-
paeval, 29. juulil kella 9—11
on avatud kontrollpunkt
«Sakala» tee otsas Vanaduel
matkajatele, kell 11 antakse
samas start jooksjatele. Rada
on kdigil Ghine — «Sakala»

PARTEI

(Algus 2. 1k.)
Ndukogude kiila todtab in-
nustunult. Meie rahvas kiidab

palavalt heaks NLKP Keskko-
mitee juulipleenumi otsused ja

&sjaloppenud NSV Liidu
Ulemndukogu iiheksanda is-
tungjargu téhtsad riiklikud
seadused, nende hulgas ka

seaduse kolhoosililkmete pen-
sioni alammaéadra kohta. NOou-
kogude seadusandluse tdiusta-
mine on vahetult seotud Ndu-
kogude Liidu rahvusvahelise
autoriteedi edasise kindlustu-
misega, tema rahuarmastava
poliitika GUha suureneva mdju-
ga rahvusvaheliste suhete

arengule. Maailm vdis taas

tee. Sihtpunkt samuti (ks

Kurgja. Samal péaeval kell
13.30 kogunetakse C. R. Ja-
kobsoni kalmule, dhtupoolel,
kell 16 toimub Kurgjal suur

kontsert. Esinevad mitu koo-
ri, rahvatantsijad, puhkpilli-
orkester, ansamblid. Kell 21.30
on vabadhuetendus. Kontserdi
ja vabadhuetenduse sissetulek
antakse rahujondi.
R. TALI

KUTSUB!

veenduda meie, nodukogude

demokraatia triumfis — ja see
demokraatia tagab kdigile t66-
tajatele 0Giguse vabale, r6dm-
sale toole.

Seda digust todle me viime
ellu kdikjal — moodsate te-
haste tsehhides, teaduskol-
lektiivides, puuraukude juu-
res, p6ldudel... Neil pdldudel,
mis tasuvad sajakordselt helde
sidame ja toOkate kétega ini-
mestele.

Meie, kirjanikud, ptudleme
tdna selle poole, et jdaddvusta-
da meie aeg, mis on nii suur
ja mis katkeb nii palju.

(Ajalehest «Literaturnaja

Gazeta» nr. 28, 12. 07. 78)

Refleksioonidest ja kirjandusliku

motte
(Algus 4. 1k.)

siis ikkagi kirjandusliku pub-
litsisti  ja Kkriitiku téd n.-6.
tarbimisvaartus, kuidas seda
tdsta ja moistetavaks teha.

Endel Nirgi «Mosaiikvolv»
ja tema kunstnikumonograa-
fia on elutunnetuselt ja teos-
tuselt ldhedased teosed. Mdole-
mas ilmneb tdnapédevase do-
kumentaalkirjanduse palge-
jooni, mdlemas kajastub puue
tunnetada kunsti mitte imma-
nentse nahtusena, ldikpildilise
ja isikustamata fenomenina,
vaid loova inimtegevuse re-
sultaadina, milles autori inim-
lik suurus ja vaiksus ajaseos-
tes Uhtmoodi mdistmist leia-
vad. See On publitsistika sdna
parimas mdttes, ta vahendab
rohkem suhtumisi ja problee-
me kui fakte ja valmislahen-
dusi. Toestused ja bio-biblio-
graafiad kuuluvad teiste, tea-
duslike teoste Zanrispetsiifi-
kasse. Mdbngem aga, et pub-
litsistlikult vahe ja subjekti-
veeritud mdte vOib toitu anda
teaduslikulegi.

Kirjanduskriitika on kuulu
jargi  Kkirjandusteaduse osa.

arenguist

Ta on aga samal ajal ka Uks
publitsistika Zanreid, nii ad-
ressaadilt kui ka olemuselt

erinev tavapérasest sdnakunsti
vaatlemisest ainult kirjanduse
enese kontekstis. Sedstevali
on tunduvalt suurem, filosoo-
filist ja uldesteetilist erudit-

sioonigi laheb rohkem tarvis,
et autori elu- ja maailmaka-
situst, talle eriomast kunsti-

madistmist paremini suhtesta-
da tema lugeja omaga.

Ma ei tea, milliste spetsiifi-
liste kir.jandusprobleemide
tile nende n.-6. akadeemilisel
kujul juurdleb praegu Endel
Nirk (arutlus oOppekirjanduse
tekstoloogia Ule tundus pisut
neofuitlik), kuid usun, et nii
tema kui ka Helene Siimiske-
ri viljeldav siintees eruditsioo-
nist ja esseismist pakub meie
lugejaile edaspidigi palju
nauditavat ning osutab Uhele
vOimalusele viia kirjandus-
teadlase motteviljad laiemasse
kéibesse. IImselt kirjandusli-
ku publitsisti isiksus, tema in-
tellektuaalne ja véljenduslik
kiipsus ning elutundmine voi-
vad tagada selle Zanri popu-
laarsuse kasvu.

Viljandi draamateater «Ugala» kuulutab valja

konkursi

jargmistele nditleja kohtadele:

| kategooria meesnaitleja — 1 koht,
| kategooria naisnaitleja — 1 koht,

Il kategooria meesnditleja — 2 kohta,
Il kategooria naisnaitleja — 2 kohta.

Konkurss toimub 15. augustil

«Ugala», Jakobsoni 18.

Avaldused esitada 1 augustiks k. a. direktori

%

k. a. Viljandi draamateatris

nimele.

LENINGRADIST TAGASI

AUTASUSTAMISI

# Kauaaeqse viljaka tdd
eest ja seoses kuuekimnen-
da sUnnipdevaga autasustas
Eesti NSV lUlemndukogu Pre-
siidium Eesti NSV MN Riikli-
ku Televisiooni ja Raadio Ko-
mitee esimehe asetéitjat.
Eesti NSV teenelist ajakir-
janikku Aado Slutskit
aukirjaga.

% Kauaaegse
t66 eest ja seoses pensioni-
ikka joudmisega autasustas
Eesti NSV Ulemndukogu Pre-
siidium NSV Liidu Ulemnou-
kogu Presiidiumi nimel To6 -
veterani medaliga palju-
sid pensionare. Vabariik-
likust Raadio ja Televisiooni
Saatekeskusest said medali
Aleksandra Abramova,
Grigori DromaSko, Valen-
tina Laskar, Ivan Lei-
ter ja Zinaida PutSkova.

kohusetruu

# Pikaajalise t60 eest
muuseumis ja kuuekimnen-
da sinnipaeva puhul anti

Eesti NSV Riikliku Etnograa-
fiamuuseumi vanemteadurile
Tamara Habichtile Eesti
NSV Kultuuriministeeriumi
aukiri.

% Kauaaegse eduka kont-
serttegevuse organiseerimise
eest Parnu linnas palvis
Parnu Linna RSN TK kultuu-
riosakonna juhataja Hilja
Treuberg Eesti NSV Kul-
tuuriministeeriumi aukirja.

# Hea t66 eest muuseumis
ja seoses 20. aasta t6djuube-
liga anti Eesti NSV Riikliku

Etnograafiamuuseumi osa-
konnajuhatajale Hele-Mall
Eislerile Eesti NSV Kul-
tuuriministeeriumi aukiri.

_# Seoses Tartu Riikliku
Ulikooli botaanikaaia 175,
aastapéaevaga said direktor
Hiie Kimmel )a insener-
bioloog Valve Kivi Tartu

linna partei- ja taitevkomitee
aukirja.

L. KOIDULA NIM. PARNU
DRAAMATEATER

Reedel, 21. VII kl. 20 «Farjat-
jevi fantaasia», kl. 21 «Tark
neitsi» (Riisipere kultuurimajas);
laup., 22. VIl kl. 20 «Kes kardab
Virginia Woolfi?», kl. 20 «Tark
neitsi» (Paide vallimael); piuhap.,
23. VII kl. 20 «Missis Piper ju-
hib juurdlust», kl. 20 «Tark neit-

si» (Viljandi lauluvéljakul, vih-
mase ilma korral «Ugalas»); es-
masp., 24. VIl kl. 20 «Vanamoe-

line komdéodia» (Vatla kultuuri-
majas), kl. 20 «Ratsepad Silla-
matsil»; kolmap., 26. VII kl. 20
«Kaheksa armastavat naist», Kl.

20 «Doktor Stockmann» (<Uga-

las»); neljap., 27. VIl kl. 20
«Puutuvid», kl. 20 «Missis Pi-
per juhib juurdlust» (Kohila

reedel, 28. VII

kultuurimajas);
kl. 20 «Pisuhand», kl. 20 «Vai-
kesed Kkirjud liblikad» (Véandra
kolh. klubis).

RAEKOJA SAAL

Reedel, 21. VII Kl
veridhtu Schuberti
loomnigust. Esineb
Feltsman. Reedel,
19.30 laulab Mati
Tarsina Alango.

19.30 kla-
ja Chopini
Viadimir
28. VIl kl.
Palm, klaveril

TAHELEPANU!

Romaanivdistluse tédde esita-
mise tahtaeg on 1. novem-
ber 1978. Kasikirju oodatak-
se kirjastusse «Eesti Raamat»,
Tallinn 200 001, P&rnu mnt. 10,
markusega «Romaanivdistlus».

TANUAVALDUS
Tanan koiki armsaid Onnit-
lejaid.

Ellen Niit



PAUL REEVEER

- . . NOU KOGU DE = EESTI. NSV LIIDU POLLUMAJAN-

17. juulil 1978 viis surm kunstnike- Suures formaadis varvifo- DUSE EDASIARENDAMISEST.
perest silmapaistva kirja- ja raamatu- toalbum Noukogude  Eesti {\léLrKPsé(ltess'%kgens“tei pglzj\esgrl:ere_-
graafiku Paul Reeveere, kes alles kaunimatest paikadest. ' IX : : skkomitee
5 il pid 60 iuubelit viisaastaku uusehitustest lin- etltekannjel NLé(P_K?_slkkonIé%ese
. mall plaas oma a. juubelit. nas ja maal, ajaloo-, kultuu- Kjf&r}ljumKl Kk . _thUI | .

Juba Riigi K&rgemas Kunstikoolis ri-",l kunsti- ja a”;(“e“UU'.i' 4. juuli R AT LAY
(1935—1939)  palvis tdhelepanu noore ene gt T shien Keaiee! ETA tolge. Kirjastus «Eesti
Emmastest parit hiidlase, Gunther Rein- Koostanud ja  kujundanud Raarnab>, - Trukitud ' 20000
dorffi &pilase erakordne $riftialane an- Rudolf Pangsepp, teksti kir- exs: - nm op:

Ju u ! : 0d: KOMSOMOLIALGORGANI-
dekus. B o G. German, E. KasE._ 0. Kirk, SATSIOONI SEKRETARI KASI-

Suurest Isamaasdjast vOttis reamees '\Eﬂ-aarglgsteHr, Pg.al\l;eell:plbsogém\]/- II(?AAMkAT. Télkiknu.d Ié.-M.dKo_IE—
Paul Reeveer osa suurtiikivde topo- " e o H as, Kaane ujundanu :

. " . re, H. Uusi. O. Vihandi. Kir- kitud Saksa DV-s. 192 Ik. Aru. Kirjastus «Eesti Raa-
graafina, kuid kogu aja kasutas ta ka jastus «Eesti Raamat». Tri  Hind 8.40 rb!. mat». Truf(nud 7000 eks. 176
kunstirelva. Oma rindejoonistes kuJu— ARTIKLITE KOGUMIK 1977. Ik. Hind 30 kop.

Las tg suure dOkumeP_tlf‘lf“USEQ? Nog‘ Eesti NSV Riikliku Kunsti- Endel Sdqel. FREUNDSCHAFT,
ogude armee sangarlikku voitlusteed. muuseumi jarjekordses ar- GESTAHLT IM FEUER DES
Tema joonistusi ja etitude rindelt ning t1|9kIIllécr]igsl:jrta]rlmkulgauoan kai\;?;d%t#]g KFF';EGES' Sajatules k
H « -
tagalast, purustatud Narvast ja Sokol- vennale Paul Rauale. Kirjad tunuadams%tpursus» P St
nikist, samuti vditlejate portreid talle- parinevad pohiliselt aastaist oma malestustele  toetudes
tatakse muuseumides. Ei olnud tol ajal pjku «Inimesed vaekausil», O. Toomin- %18i9k7u;19$gé3ukslg<llid ﬁ{ﬁéahti' ollltElllstlA éhslé)kondeti tkod|a~n|||-
1 Srifti . . - . - us estis . aastate opu
tegevuseta ka Reeveer kui Sriftimees. ga «Maantee labi metsa», G. Nikolaje- vana tolleaegsele eesti  in- ning 1940. a, e uisioonilisi
Linooli _puudu_mlsel_ I6ikas ta sz_iapatal- va «V3ditlus teel» ja mitmed teosed osu- telligentsile on  kirjutatud sindmusi Louna-Eestis. Eda-
lakummisse rindeajalehe «Tasuja» pea tasid uut kvaliteeti Reeveere loomin- Eikssa kki??l'ﬁz'tudK”,’,aedtgféuriosn o kk”le'dab autor h.EeS“t Iads—
id i ] urkorpuse ahinguteed,
(1943)' plakatlQOSunge'd jms. -_ra"_osales gus. viimaseil Peterburi Kunstide meenut’;b Séjajérgsete? aas-
Moskvas toimunud kunstinditustel Paul Reeveerega kaotasime ihe nen- Akadeemias Oppimise kuudel, tatel asetleidnud =~ méningaid
(1943, 1944). dest, kes aitasid Eesti NSV Kkirja- ja enladm”f- aga ﬁﬂp-PeahaSt-a" Dis- Talli 1977 | g Kohtumisi teiste ~maade kir-
. L ! ; ~ seldortis ja unchenis, osa allinnas . aasta eetu jandusteadlastega jm. aksa

Parast demobiliseerimist 1945. aasta raamatukunsti NOdukogudemaa raama- ka Tartu_s{ja Rakveres. Avar- Kristjan Raua Ioomingﬂ res- keelde tﬁlkinung.JSalzmann.
jaanuaris vdis tema S§riftikujundusi tugraafika esiritta viia. Malestus ande- daI‘Pdnk”Jad{ ”.“'f'es Otn.hu': tameerimise seminasri matkelr- Kunstiliselt kujundanud dP-

PR : : : : : galise uu Informatsioonit  jalid nin Eesti NSV Riikli- Kass. Kirjastuse «Perioodi-
peagi naha ajalehe- ja kaubandusgraa- kast ja avara hingega kunstnikust  Runciniku elu ' ia  Gpingute ku Kunstimuuseumi 1976 & Kkan raamatukirjastamisgrupi
fikas ning plakatil, eriti aga raamatuil, ning seltsimehest j&db plsima meie wmkohta, avardavad meie tead- tegevuskroonika. Illustreeri- valjaanne. Trikitud 3500 eks.
mis saigi ligi paarikimneks aastaks sidamesse. E‘J%‘Stﬁoailg%itkUJUK”?r?l‘J’a‘e;rE %ug reprgdukttsio%nidle Tiadfo- 140 Ik. Hind 40 kop.1

Rhi ; ; . odega. oostanu . Teder,
tema _p‘(l)glalatks n'n?. mlllegta ta ?-nﬁa Eesti NSV Kultuuriministeerium, kokrnmelrgtelerinud L. Vkiiroljda. saatesdna Kirjutanud L. Viir- NEOAA'éaNrEma' PLT/'\NTE?;IMINLE'
nime jJaadvustas eestl raamatugraarika ) I L. saksa eelest ees_ti eelde oja, kaane kujundanud G. N . A .
ajalukku. Mainigem Balzaci ja Shakes- Eesti NSV MN Riiklik Kirjastus- }(olklnugik E. Raudt Jad Hd. V||ra|. Pant. Trikitud 500 eks. 160 rlne(eptoohdl)moI&I;Itlel%%'r;:]sg)solrr?jkj[!?gss:
peare’l teoste sarju, samuti «Suuri so- te, Polugraafia ja Raamatukau- ogumikus on. toodud veel |k. Hind 1.30 rbl. anne). ) sppevahand - Tartu
nameistreid». Need, aga ka H. Lebe- banduse Komitee, TAJUIHHCKHE TETPAfIH. 2. R”"kkl!kud U|Ik0(l)<|l véll<1ka\anne.
rechti «Soédurid ldhevad koju», E. Méan- Eesti- NSV Kunstnike Liit JIHTepaTypHO - xyAomecTBeHHDbIl coopHMK. rkfulléglfmeae?hiius'hli(nod kUOkaOl(‘)
«Tallinna vihikud» on ilu- deili likvideerimine» (tolk. 30 kop.

kirjanduse almanahh, milles G. Diomidova ja V. Tombu). . . A _
. a-valdatakse eesti ja ' Eestis Aleksandr Filtsuki  lugusid ,REN Teinbera. POLLUMA-
elunevate vene kirjanike teo sdjast ning Kalju Kassi pala KA. Kaane kuiandanud D
Ja seid. Teises numbris on an «Unistus» ~ (tolk. B. Mihhai- Paalamae K'Jr'ast s «Val.
éud kdigepealt tsukkel Lev Iolz/skll).h If(rilltikdalja publitlsdis— A itud 2a00 oks 596

zerovi, Pjotr Vegini. Jevge- tika lehekiulgedel on avalda- D :

O 11.—12. juulil toimus Moskvas dleliiduline seminarndupidamine, kus arutati ni Reinu. JKari Ugnksova gja tud Eerik gTedre artikkel k. Hind 1.10 rbl.

NLKP Keskkomitee ja NSV Liidu Ministrite Noukogu 24. novembri 1977. aasta méa- Jevgeni Kunini Eestimaa-ai- A. H. Tammsaarest (tdik. O. G. Kangro. FUNKTSIO-
ruse «Uldhariduslike koolide dpikute tasuta kasutamisele tlemineku kohta» elluvii- nelisi uusi  luuletusi ning Rudneva), Lev Anninski kir- NAALANALUUS. Tartu Riikli-
mist. Ettekanneteqa Eesti NSV kimneaastasest kogemusest Opikute tasuta kasutami- Rostislav Titovi jutustus «An- jutis Enn Vetemaa loomin- ku Ulikooli matemaatilise
sel esinesid ENSV haridusminister F. Eisen ja Kirjastuskomitee esimees L. Kaik. desta, et tapsin sul». Teisest gust ning Mihhail Korsunski analutsi kateedri véljaanne.

O Teenete eest meie vabariigi rahvamajanduse arendamisel ja seoses Eesti NSV alajaotusest leiame Boriss olukirjeldus admiral 1. Issa- Trikitud 500 eks. 64 Ik. Hind
38. aastapdevaga otsustasid Eesti NSV Ministrite Ndukogu ja Eesti NSV Ametiihin- steini, Ellen Tamme, Svetlan kovist. Lopuks lahiandmeid 10 kop.
gute Noukogu paigutada vabariiklikule autahvlile 49 eesrindliku tootaja fotod, Semenenko, Jelena Skulska- autoritest. Koostanud E. Mih- K. Kutsar. NAKKUSHAIGE-
sealhulgas Eesti NSV TA Majanduse Instituudi sektorijuhataja Ilja KaqanovitZi ja ia. Vassili Sazonovi ja Juri hailova. kunstiliselt kujunda- TE POETAMINE, 0&ppemater-
Paide Rajooni KirHuurimaja metoodiku Richard Lindi foto. Mineralovi védrsse ning Ru- nud  H. Kersna. Kirjastus jal. E. Vilde nim. TPedl valja-

O Tartu Riikliku dlikooli Botaanikaaed tahistas 175. aastapdeva. Botaanikaaed dolf, Rimmeli, Minni Nurme <«EestigkiRapmat* . anne. Kaas: L. Sepp. Triki-
on kujunenud Tartu dlikooli ja Eesti Pdllumajanduse Akadeemia 6ppebaasiks. Selle ja_Betti Alveri luulet eespool 11 000 eks. 264 Ik. Hind 1.20 tud 500 eks. 32 Ik. Hind 10
todtajad on seadnud sisse sidemed 150 meie maa teadusasutuse ja 400 botaanika- nimetatud kolme poeedi t3i- rbl. kop.
ajaga teistest riikidest. Siin on huvitav kollektsioon kaktusi, troopilisi ja subtroopi- kes, Uno Lahe novelli «Bor- KULTUUR JA  KUNST. 1
lisi taimi, puid ja p606said, Uhtekokku (le 7000 liigi. Botaanikaaed vO0tab igal aastal Mesa Seli ic. DERVIS JA SURM 1978. Kirjandusnimestik. Toi-
vastu ligikaudu 35 000 kulastajat Ndukogudemaa paljudest paikadest. Ulikooli aulas Mesa selimovic. ' metaja E. Pajupuu, kaas L.
peeti konverents «Botaanikaaiad kui introduktsioonialased keskused», millest vdttis _ Jugoslaavia nimeka  Kir- Tamm. Fr. R. Kreutzwaldi
osa paarsada teadlast teiste liiduvabariikide botaanikaaedadest. Ettekannetega esi- janiku Mehmet-MeSa Selimo- nim. Eesti NSV Riikliku Raa-
nesid NSV Liidu Teaduste Akadeemia botaanikaaedade teadussekretar V. Bol3evt- vici (stnd. 1910) ajaloolis-fi- matukogu valjaanne. Triki-
sev, Lati NSV Teaduste Akadeemia Botaanikaaia direktor V. Ozolin§, professor losoofiline romaan.  Riikliku tud 300 eks. 16 Ik. Tasuta
H. Trass jt. Juubeli puhul pandi valja ndaitus Botaanikaaia minevikust ja ténapée- autasuga premeeritud ro- . ’ '
vast, Botaanikaaia vaikesel ringplaisil’ avati maéalestuskivi. Sinna paigutatakse tule- maanis «Dervis ja surm» on «HORISONT» nr. 7.
vikus prof. Teodor Lippmaa malestusmark. Avamisel laulis Lati NSV TA Botaanika- autor stivenenud isiksuse, Avaldab ajakirja publit-
aia segakoor Guntis Plavnieksi juhatusel. usu ja moraali filosoofilistes- sistikavdistlusel , 1I- auhinna

O Ungari Kirjanike Liidu ja sealse televisiooni kutsel viibisid hiljuti Budapestis se probleemidesse, inimhinge saanud Eesti NSV TA aka-
Ellen Niit ja Jaan Kross. Kinotootajate uleliidulise turismigrupi koosseisus  kaisid hoeltlus'ttess‘?'"Ja' k_?(r&natlhstgsse d(e)e[r}ik(;i_ hJuhar]k dKalhlfl_i_ t'dlij
Prantsusmaal Aimee ja Vladimir Beekman. smanite Turgl Ikke all aga- «Oxifordi hommikud». Teistelt

O Suure lIsamaasdja veteranid on 21.—23. juulini taas koos Rapla rajoonis. Saab vas Bosnias. Serbohorvaadi lehekilgedelt loeme flusika-
teoks VIII rindesdprade kokkutulek. 21. juulil kell 14 kogunevad ansamblid «Kaardi- keelest tolkinud ja saatesd- matemaatikakand. Elmar Tal-
vaelased* (Tartu), «Va@it» (Turi), «Polgupoisid» (Varska), «Lembitu» (Suure-Jaani), na kirjutanud Aleksander viste  kirjapanekut «Opto-
«Rahusédurid» (Viljandi), «Saluut» (P&arnu), «Sd&javelled» (Otepad), «Parool» (Tartu Raid. Kaane kujundanud elektroonika — on's seegi
rajoon), «Tehumardi* (Kingissepa), «Rindesdbrad» (Paide), «Tungal» (Haapsalu), Heldur Laretei. Kirjastus 16 000 eks. 352 .lk. Hind 2.30 lihtne?», aialookand. Vello
«Torpeedo» (Kirovi-nim. kalurikolhoos), «Relvavennad» (Rakvere) ja «Tasuja» (Rapla) «Eesti Raamat». Triakitud rbl. Ldugase «Kuidas Virumaa
ning endise Eesti laskurkorpuse veteranide puhkpilliorkester Kehtnasse. Kaks tundi lekh d b id endale nime sai?», Siim Kal-
hiljem vétavad neid Raplas vastu rajooni partei- ja ndukogude téotajad koos Ghis- Alekhsandre Ebanoidze. da lugu algavast sarjast «Ma-
kondlike organisatsioonide esindajatega. Pé&rast pargade panekut Suures lIsamaa- ABIELU IMERETHI MOODI. jandusteaduse halli iuures»,
sdjas langenute Uhishauale esinevad ansamblid Ingliste pargis. 22. juulil sdidavad . . Kirianik Tonu Viigi «36 padeva Los An-
ansamblid ja orkester kiilla rajooni ettevdtetesse, kolhoosidesse }a sovhoosidesse. Noore' gruusia Irjaniku geleses» jm. 46 Ik. Hind 40
23. juulil kell 14 kogunevad ansamblid, orkester ja kokkutulekule sditnud endised psihholoogilise koega lusta- koip.
sdjamehed Lelle parki. Uhises rongkaigus minnakse peoplatsile, algab kontsert kas romaan gruusia Kkila- «KULTUUR JA ELU» nr. 7.
«Kodumaa Kkaitsel». Jargneb séduridhtu, kus maitstakse vélikateldes keedetud suppi, | . u M Pealkiri I M .
lauldakse, tantsitakse ja vesteldakse teemal «Kas maletad .. .». elust ja tanapaeva noortest. ~ Pealkirja a «d uuseluml—

O Rahvusvahelise Mullateadlaste Seltsi (1SSS) ettevdttel peeti Kanadas Edmonto- Vene keelest tdlkinud Juri é‘.“kt“”_ on  antu Kllmar
nis Alberta dlikoolis XI rahvusvaheline mullateadlaste kongress, kus osales Ummar- Parni. Kaane kujundanud lxemae ]u_tuaj_am:vr;e u t.”d”'
guselt 1500 delegaati. Ndukogude Liidu delegatsiooni koosseisus kaisid konverentsil i Paul. Kiriast Eesti riministeeriumi ~ Muuseumide
ning kulastasid Kanada suuremaid linnu Ottawat, Torontot, Quebeci ja Montreali imar Paul. Kirjastus «Eesti ja  Kultuurimélestiste Ins-
EPA mullateaduse kateedri juhataja pdllumajandusdoktor professor Loit Reintam Raamat». Trukitud 12 000 pektsiooni ~ juhataja Irene
ning Eesti Maaviljeluse ja Maaparanduse Teadusliku Uurimise Instituudi pdllumajan- eks. 224 Ik. Hind 1 rbl. Rqsenberghlgg. Jllinul H‘uk“..sle”'
dusosakonna juhataja pdllumajandusdoktor Helmut Raig. . o . mll est tle akﬁe_ a lehexiulge-

O Kunstirahvast Kaisid wleliidulise spetsialiseeritud turismigrupiga Bulgaarias Pierre-Andnz iMolene. TAIFUUNI KUTID, del «Ko md US'T?“.Sdt”'L Nkumb—
maalikunstnik Lola Liivat-Makarova ja keraamik Tiiu Vaino, Saksa DV-s olid naha- Taifuun, hurrikaan, ba- {]'5 jagava ”I“Ue' U semd-
kunstnikud Urve Arrak, Elo Jarv, Kiira Kadarik, Kaja Kits-Karm ja Oie Raudsepp. giio, elefantas. willy-willy ... N%(/glf_“éa Bke g|4|as _tplmudnu
Schwerinis_viibivad praegu kunstnike rahvusvahelises suvelaagris” graafikud Enno ja veel teisigi nimesid on an- osav()t'lelldu m'a'ulet:tlljjrslipaeEvdauaersdt
Ootsing ja Tdnis Laanemaa. ) ) ) ) tud sellele ainulaadsele loo- Sﬁrmuj'sesi meenutab Virgi-

O Juba dle kimne aasta tutvustatakse Eesti NSV aastapdeva puhul meie suvitus- dusnahtusele. mis terrorisee A < filmi /119
rajoonides, sanatooriumides ja puhkekodudes viibivatele teiste liiduvabariikide puh- rib Jaapanit ja Hiinat. Karii- nia ~ Sdrmus, fImiamator. is-
kajatele eesti kineastide mulluse loometéd paremikku. Téanavu toimub filminadal bi mere saari ja Floridat, In- mist konlekleb . XE“O kKasper
17.—23. juulini Parnus, Vdsul ja Kasmus. Kaks kohtumisseanssi viiakse labi ka diat ja Pakistani. Sellest, mis jne. 62. lk. Hind 30 kop.
Narva-Joesuus noortelaagris «Noorus». Filminadalal on ekraanil XI udleliidulisel fil- on taifuun ja kuidas seda «EESTI LOODUS» nr. 7.
mifestivalil Uhe peapreemia vditnud rezissd6r Kaljo Kiisa «Surma hinda kisi sur- uuritakse, jutustatakse séna- Juulinumbrist loeme Kirju-
nutelt» ning noortekassett «Karikakraméang», tdsielufilmidest reziss66r Leida Laiuse osavalt raamatus,, milles au- tisi «Kapalisi jaab tha vahe-
«Jaljed lumel» ja operaator Viktor Skolnikovi «Ma tahaksin kodus olla...», multi- tor margib: «Kui avan oma maks» (Viima Kuusk) «Ha-
filmidest Heino Parsi «Kunksmoor* ja Avo Paistiku «Puhapdev». «Eesti Telefilmilt» markmiku, midagi logiraa- ruldaste kahepaiksete’ja ro00-
linastuvad Virve Koppeli kontsertfilm «Kokku said meri ja méagi» ning «Poiste matutaolist reisi kohta. mis majate kaitsest» '(Andrei Ban-
saar». lqa seansi eel kohtutakse filmiloojatega. . . viis mind Jaapanisse. Mariaa- nikov).  «Réstiku kalender»

O Alates 19. juulist on Rakvere Rajoonidevahelises Koduloomuuseumis avatud ni saarestikku, uuesti Jaapa- (Arkadi Nedjalkov), «Puugid
maalikunstnik Valli Lember-Bogatkina akvarellinaitus «Stgis Soomes». Esitatud nisse ja Hongkongi, taifuu- tavaks nende kltkestavate ja meie» (Asta’ Vilbaste),
kunstiteosed on valminud 1974. aastal Soome reisimuljete kajastusena. nide meelisaladele siis tarvit- olevustega, naitan nende kai- «\/Igrjuribkas)pérnapuuli (Hea—

. 8. ja 9. juulil leidis Tdérva mail aset «Heli»-nimeliste kooride kaheksas kokku- seb mul seda vaid lehitseda, tumist, nende himusid, nen- ra Rebane) jm. 64 . Hin
tulek, «Heliaad». Sellega tegi 1971. a. algust Tartu Ametithingute Kultuurihoone et leida nende 4revust si- de kapriise ...» Raamat sar- 30 kop.
segakoor «Heli». Esimene kahepdevane laulu- ja puhkelaager oli tolle aasta juulis sendavate ja vdluvate isikute jast «Mosaiik». Prantsuse «SOTSIALISTLIK POLUUr
Puhja lahedal Kaviidas. Té&navu viis «Heliaadi» [&bi To6rva kultuurimaja naiskoor nimed, kellega kohtusin: keelest tolkinud R. Lias. saa- MAJANDUS» nr. 3. Juuli
«Heli». Kilalisteks olid kaheksa sega- ja kaks naiskoori Tallinnast, Tartust, Haapsa- Louise, Nora. Marge, Opel. tes6na kirjutanud V. Pold- 1978, 50 lk. Hind 25 kop.
lust, Johvist, Paistust, Po0ltsamaalt, Kehrast, Vaike-Maarjast ja Kiltsist. Kaasa I0i Patsy, Sarah, Ruth, Thelma. maa. Kaane kujundanud M. «KEHAKULTUUR» nr 13
Parnu KEK-i puhkpilliorkester. Jadrgmine helilaste Ghispidu on tuleval suvel Rakke Wanda, Vera, Amy, Carla. Einer ja V. Sinjukaiev. Kir- Juuli 1978. 32 Ik Hind 30
ja Vaike-Maarja Umbruses, seega Pandivere kdrgustikul. Babe, Dinah jne. Jdrgnege jastus «Valgus». Trikitud kL(l)lil ! : : !

O 29. ja 30. juulil on Kanepi lahedal, kauni Joksi jarve kaldal Eesti NSV foto- siis mulle voi pigem jargne- 18000 eks. 300 Ik. Hind 1.10 pF.‘IKKER nr. 13 Juuli
klubide IX kokkutulek, mille korraldab koosto6s Eesti NSV AUN Kunstilise Isetege- gem neile! Ma teen teid tut- rbl. 1978, 16 Ik, Hind 20 ko uutt
vuse Majaga Kanepi fotogrupp. Kahe pdeva jooksul pannakse valja naitusi, kuula- LAULE KOOLI KOORI DELE : . p.
takse loenquid fotograafiast. Oodata on kulalisi Leningradist, Murmanskist, Latist ja o : ) «EKRAAN» nr. 6. o
ajakirja «Sovetskoje Foto» toimetusest. Samuti toimub diapositiivide ja fotode indi- Vvihikus on antud  O. Sau (rahvaluule), J. Variste «Ema- Teeb juttu kriminaalfilmist
viduaalkonkurss. Kokkutulek avatakse 29. juulil kell 10. «Uht nime ma tean» (J. Bar- le» (E. Visnapuu), Z Kodaly «Trahter P jatnitska jal»

barus), L. Austeri «Raudne «Tervituslaul», «Sbida, <«Mosfilm»), seiklusfilmist

tahe» (P. Rummo), E. Kapi hobu!» ja «8htulaul» ning M. «Kaljukotka viimane aasta»

«Kuivata pisarad, ema!» ora- Raichli «T8ehhi tants». TOlki- (Sverdlovski Filmistuudio),

A. H TAMMSAARE MEMORIAAL- E. VILDE MEMORIAAL- tooriumist «Ernst Thél_mann» nud H. }(alju§te, A. Ratqs— ludGrilisest komoodiast «Saa-
MUUSEUM MUUSEUM (M. Kesamaa). V. Kapi «Pio- sepp. V|h|kuwlopul on R. Lat- tuse kingitus» i(Odessa Fil-
Kadriorus, Koidula 12-a - . neeride laagris» (A. Otto), V. te 13 kaheh&alset rahvalaulu mistuudio). linateostest «Ara
Avatud Ykirjaniku viimane kor- Kadriorus, Roheline aas 3 Sokolovi «Suvised riimid», A. laste- ja poistekooridele peal- mine!» (Bulgaaria). «lga né&-

ter ning pisinaitus tema elust ja Kaipi -«Kodune kohake» <K. A. kirja all ~«Eesti rahvaviisid dal pulmad» (SDV). «Mare-
loomingust. Samas on eksponee- Avatud kirjaniku viimane kor- Herma_nn) ja «.Kev_ade laul» koollko_orldele I». Koo_stanud cek, andke mulle sulepea»
ritud naitus  «Tallinn ia tema ter ning plsinditus tema elust (L. Koidula), M. Saaire «Valu- H. Kaljuste, kaane kujunda- (TSehhoslovakkia), — «Selgu-
soprussidemed» Muuseum on . . . votmise laul», «Torupill» ja nud A, Aarma. Kirjastus mine» (Poola), Ungari detek-
lahti Kella 11--18.  Teisipaeval ja loomingust. Lahti kella 11— «Hiir hiippas, kass kargas» «Eesti ~ Raamat».  Trikitud tiivfilmist «Kummituse kuld-
suletud ' P 18. Teisipédeval suletud. (rahvaluule), T. Vettiku «Pi- 4000 eks. 80 Ik. Hind 60 kop. mindid» jt. 16 Ik. Hind 10

lamine», «Helle-hallilaul» kop.

Q «Sirp ja Vasar» nr. 29 (1804) 0 21. juuli 1978. a. $ 15. k. £
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ENN KARU

ROHKEM HEAD VALU!

Biblioterapeudi raamaturiiul

. ei ole ja punkt... Just nagu nende sdnade kinnituseks
kdlas valutsehhi brigadiri reibas haal: «Vaheaeg kimme mi-
nutit! Laki l66gastuskambrisse.»

Lédgastuskambri helikindlad uksed sulgusid hé&aletult.
Rahvas oli istet v8tnud mugavates Uheinimese-tugitoolides.
Lilled vaasides olid kunstniku hoolika kd&ega maitsekateks
bukettideks seatud; ruumis levis meeldiv roosildhn. Aegla-
selt kustus valgus, hakkas kdlama o6bikulaul. Odbikulaul
laks sujuvalt Ule klassikaliseks muusikaks, h&mar valgus
muutus roheliseks. Seintele ilmusid varvilised pildid. Kau-
nid maastikud vaheldusid uhkete lossidega, uhked lossid
ilusate naiste piltidega. Aeg oli Umber, I8dgastuskambri
uksed avanesid sujuvalt. Marsimuusika saatel tihjenes
ruum Kkiiresti.

«Nidd kuluks hea valu marjaks é&ra,» pigistas valutsehhi
noorim labi hammaste, hddrudes saapatallaga laiali sulje-
plekki pdrandal.

«Té&pselt, just nii me teemegi,» oli ka tema paarimees péri.

Tahumatu liigutusega surus ta oma puldansoni tagurpidi
padhe ja vajutas kohmakad kded kiunarnukkideni tasku-

tesse.

Rahva seast kais kahin l&bi.

«See on mehejutt ... digus ... Mis siin enam pikalt aru-
tada ... Valu ... Kuis me siis ilma... Varjatud ressur-
sid .. . Valu ...»

«Pole viga, pole viga,» rahustas neid brigadir ja patsutas
meestele tunnustavalt dlale. Uksel jai ta seisma ja vajus
mottesse. Brigadiri mélumislihased tuikslesid, sdrmekulned
16ikusid peopessa. «Kindel mis kindel! Ei nemad juba alt
vea. Varjatud ressursid ... Meest sOnast, harga ... Mehe-
jutt ... Valu ...»

*  Kutsub esile positiivseid emotsioone. Lektiir peaks olema
sobilik raskesti, eriti raskesti ja ka paranemislootusteta haige-
tele.

HARLEY DAVIDSON

SUURTE MEISTRITE ELUST

siis kui suri kellassepp Becker
jai seisma ta tootoas

viimne kui vekker

kaoga kell ei kukkunud

seierid ei kaind

suured seinakellad vaikselt

seina peale jaid

veel tean Ght lennukikonstruktorit

ja kuigi ise juhin ratastraktorit

on tulvil r66mu alati mu meel

kui silman teraslindu kdrgel lennuteel
siin tean — see tubli meister elab veel

DANIIL RUDOI

PEIDIK

Poeet Eduard Sigismundov astus heas tujus toimetusse,
kaeotsas portfell, milles lasus terve né&dala t66 ja vaev.
Viie paeva jooksul oli tal dnnestunud maha saada kolme hea
poeemi ja kaheksateistkimne madrigaliga, lisaks oli ta Kir-
jutanud neli ladrilist, kaks ar-mastus-, kuus luuletust kesk-
konnakaitsest ja kolm sonetiparya.

Vaatamata kiirele ajale, vOttis toimetaja ta kohe vastu,
pakkudes koigepealt tass kohvi. Poeet oli liigutatud. Nad
tdusid viimase korruse puhvetisse. Suhkru seganud, vdtnud
lonksu kohvi, neelas toimetaja alla kdik Sigismundovi luu-
letused.

«Votan!» andis ta poeedile lootust. Sigismundov tardus 6n-
nest.

«Ainult natuke hiljem. Astuge paari pdeva péarast Ilabi,
siis on mul laekas rohkem ruumi.»

«Ega te ometi ei peta?» hakkas Sigismundov pisut jah-
tuma.

«Kunas ma teid siis petnud olen?» kisis toimetaja ja mak-
sis kinni kaks tassi musta kohvi.

Sigismundov lahkus toimetusest kull Glendatud meeleolus,
aga niipea kui talle meenus naine, riindasid teda arevad
maotted. Viimasel oli ehtnaiselik komme sirutada kéasi kdigi
mehe sissetulekute jarele. Esinduskuludeks ei jaetud talle
punast krossigi. Sigismundov vdistles kdigi lubatud ja luba-
matute vdtetega sddrase nahtuse vastu. Kuid korda ei l&i-
Inud see tal kunagi. «Aga ometi on ju midagi eraeluks vaja
|kdérvale panna,» arutas poeet murelikult. «Kuid vastuvéetud
luuletused ju taidaksidki selle augu.»

Siis haaras ta oma kuuehdlma, harutas Ulles voodri ja top-
pis sel kombel leitud peidupaika Ghe poeemi, kaks madriga-
lil ja kolm sonetiparga: Uldsummas tegi see valja 18 rbl. ja
j76 kop. Kdik ilma lastetusmaksu ning muu kulu- ja tulu-
Inaksudeta. Sellest jatkus tal tavaliselt kuuks ajaks.

A. PAIEL 96 kop. Uksiknumbri hind 8 kop. Valjaandja kirjastus «Perioodika*. Tallinn,
TAMM, <Cnpn h Ba3ap» («Cepn h mojiot») opraH MHHHeTepeTBa kvju>tvpi>i h tbophcckhx

I. TORN, U. TUULIK, P. UUSMAN ja D. VAA- COK>30b Bctohckoh CCP. H3aaTelibCTBo «lepHoflHKa*. TaliJiHH. yji. Hhkk,
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